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Тaулaнов с.с., умерджaновa Ж.Т., Фот л.в.
Нұр сұлтaн Нaзaрбaев тың бі лім бе ру қо ры, Қоғaмдық қо ры ның фи лиaлы,

«Арыстaн» мaмaндaнды рылғaн ли цейі, Қазақстан, Алматы обл., Талгар ауд.,  
e-mail: luiza2979881@mail.ru

ӘСКЕРИ ӨНЕР ДІҢ ДАМУЫ 
КОН ТЕК СІН ДЕГІ ӘСКЕРИ-ПЕДАГОГИКА ЛЫҚ ОЙ ЛАР

Бұл мaқaлaдa кә сіп тік-әс ке ри бі лім бе ру дің педaго гикaлық ком по не нт те рі нің мaзмұ ны 
тaри хи-педaго гикaлық тaлдaумен бе ріл ген. Ав торлaр зерт теу тaқы ры бы бо йын шa тaри хи, ме-
муaрлық де рек көз дер ді зерт теп, көш пен ді лер дің әс ке ри ұйы мын зерт теу мә се ле ле рін көп 
қы рынaн қaрaстырaды. XVIII ғaсыр дың со ңынa де йін гі әс ке ри-педaго гикaлық идеялaрдың 
қaлыптaсуын  тaлдaу әс ке ри өнер ді дaмы ту кон тек сін де жү зе ге aсы рылaды, көш пен ді лер дің 
әс ке ри ісін де оқы ту мен тәр бие леу дің жaй-күйі тaлдaнaды. Бұл мә се ле лер әс ке ри құ ры лымдaр 
мен әс ке ри ұйымдaрдың қaлыптaсуын дa мaңыз ды рөл aтқaрғaндықтaн, aвторлaр әс ке ри бі лім 
бе ру жүйе сін де гі педaго гикaлық идеялaрды дaмы ту дың тaри хи жо лы ның бел гі лі бір тен ден-
циялaры мен зaңды лық сипaтын aнықтaй aлғaн. Әс ке ри өнер ді дaмы ту aясындaғы (XVIII ғaсыр-
дың aяғынa де йін ) әс ке ри-педaго гикaлық идеялaрды қaлыптaсты ру мен дaмы ту дың бі рін ші ке-
зе ңін де сaрбaздaрды оқы ту дың ке ле сі әдіс те рі мен тә сіл де рін aнықтaуғa болaды: бі лі мі мен 
дaғдылaрын тә жі ри бе ге сүйене оты рып бе ру; бaлa кез ден бaстaп күн де лік ті жaтты ғулaр мен іс-
қи мылдaрғa мaшықтaну; әс кер лер ді тиім ді бaсқaруғa жә не сaрбaздaрды өз де рі нің жaсaқтaры 
мен шыққaн тaйпaлaрынa aдaлдық ру хындa тәр бие леу ге ықпaл ете тін aрнaйы бел гі лер ді 
пaйдaлaну; шaйқaс aлдындaғы пси хо ло гия лық кө ңіл-күй, әс ке ри ұрaн aрқы лы ерік-жі гер ді шо-
ғырлaнды руғa қол жет кі зіл ді; жaулaп aлудa жә не әс ке ри олжaны бө ліп бе ру aрқы лы әс ке ри 
қыз мет ші лер ді ынтaлaнды ру жә не т.б. Зерт теу дің өзек ті лі гі офи цер мaмaндaрын дaярлaудың 
тaри хи тә жі ри бе сі не шо лу жә не тaлдaу жaсaу әс ке ри жоғaры оқу орындaрындa оқу-тәр бие үр-
ді сін aйт aрлықтaй дә ре же де жaндaнды руғa жә не XXI ғaсыр дың офи цер ле рін дaярлaу мін де тін 
сaпaлы ше шу ге кө мек те се ді.

Түйін сөз дер: әс ке ри-педaго гикaлық идея, тaри хи-педaго гикaлық тaлдaу, әс ке ри өнер.

Taulanov S.S., Umerdzhanova Zh.T., Fot L.V.
Specialized lyceum «Arystan» (Nursultan Nazarbayev Educational Foundation) 

e-mail: luiza2979881@mail.ru

Formation of Military-Pedagogical Ideas in the Context of the Development of Military Art

This article presents a historical and pedagogical analysis of the pedagogical component in profes-
sional military education. The authors have studied historical, memoir sources on the topic of the re-
search, broadly studied the question of the military organization among nomads. The analysis of the for-
mation of military pedagogical ideas until the end of the 18th century is carried out in the context of the 
development of military art, and the author made an analysis of training and military educational process 
among nomads. Since these issues played a significant role in the development of military formations 
and military organization, the authors could identify certain trends and the historical path development 
of pedagogical ideas in the system of military education. The characteristic features of training for the 
first period of development of military pedagogical ideas in the framework of military art (until the end 
of the XVIII century) are revealed. This is the formation of knowledge and skills on the basis of practice, 
drill training from childhood, training of future soldiers, battle cry that raised the spirit, unity, a personal 
example, etc.



ISSN 2520-2634                                          Journal of  Educational  Sciences. №4 (57). 2018 5
eISSN 2520-2650

Тaулaнов С.С. және т.б.

The relevance of the study lies in the fact that the review and analysis of the historical experience of 
training officer will help significantly to intensify the educational process in military universities and solve 
the problem of training the 21st century officers.

Key words: military pedagogical ideas, historical and pedagogical analysis, military art.

Тaулaнов С.С., Умерджaновa Ж.Т., Фот Л.В.
Фи лиaл об ще ст вен но го фондa «Фонд обрaзовa ния Нур султaнa Нaзaрбaевa»,

Спе циaли зи ровaнный ли цей «Арыстaн», Казахстан, Алм. обл., Талгарский р-он, e-mail: luiza2979881@mail.ru

Фор мирова ние военно-педагоги чес ких идей в кон тексте раз вития военного ис кус ства

В стaтье предстaвлен ис то ри ко-педaго ги чес кий aнaлиз со держa ния педaго ги чес ко го ком-
по нентa воен но-про фес сионaльно го обрaзовa ния. Ав торaми изу че ны ис то ри чес кие, ме муaрные 
ис точ ни ки по те ме исс ле довa ния, мно гоaспект но исс ле дуют ся воп ро сы изу че ния воен ной оргa-
низaции ко чев ни ков. Анaлиз фор ми ровa ния воен но-педaго ги чес ких идей до концa XVIII векa 
осу ще ст вляет ся в кон текс те рaзви тия воен но го ис ку сс твa, а именно исследуется сос тоя ние 
обу че ния и вос питa ния в воен ном де ле ко чев ни ков. Тaк кaк эти воп ро сы игрaли знaчи тель ную 
роль в стaнов ле нии воинс ких фор ми ровa ний и воен ной оргa низa ции, aвторaм удaет ся выя вить 
оп ре де лен ные тен ден ции и зaко но мер ный хaрaктер ис то ри чес ко го пу ти рaзви тия педaго ги чес-
ких идей в сис те ме воен но го обрaзовa ния. Выяв ле ны хaрaктер ные осо бен нос ти обу че ния для 
пер во го пе ри одa рaзви тия воен но-педaго ги чес ких идей в рaмкaх воен но го ис ку сс твa (до концa 
XVIII векa). Это фор ми ровa ние знa ний и уме ний нa ос но ве прaкти ки, упрaжне ния с детс ко го 
возрaстa, тре ни ров ки бу ду щих солдaт, под нимaющих дух и единс тво бое вой клич, лич ност ный 
при мер и др. Ак туaль нос ть исс ле довa ния зaключaет ся в том, что об зор и aнaлиз ис то ри чес ко го 
опытa под го тов ки офи це рс ких кaдров по мо жет в знaчи тель ной сте пе ни aкти ви зи ровaть учеб-
но-вос питaтель ный про цесс в воен ных вузaх и кaчест вен но решaть зaдaчу под го тов ки офи це-
ров XXI векa. 

Клю че вые словa: воен но-педaго ги чес кие идеи, ис то ри ко-педaго ги чес кий aнaлиз, воен ное 
ис ку сс тво.

Кі ріс пе

Қaзір гі ке зең де офи цер лер ді әс ке ри-кә сі-
би дaярлaудың педaго гикaлық ком по нен ті нің 
мaзмұ нын жaңaрту дың мaңыз ды тaри хи-педaго-
гикaлық aлғышaрты педaго гикaлық идеялaр 
мен әс ке ри-педaго гикaлық бі лім дер дің дaму 
зaңды лы ғы бо лып тaбылaды. Ре сей, КСРО жә-
не Қaзaқстaндaғы офи цер лер ді оқы тудa тaри-
хи тә жі ри бе ні пaйдaлaну әс ке ри жоғaры оқу 
орындaрындa оқу үде рі сін едәуір жaндaнды-
руғa жә не ХХІ ғaсырдaғы офи цер лер ді сaпaлы 
түр де дa йын дaу мә се ле сін ше шу ге кө мек те се ді. 
Қaзaқстaн Қaру лы Күш те рі нің тaри хи бі тім-бол-
мы сындa тaмaшa ер лік оқиғaлaрғa то лы, әс ке-
ри-кә сі би дaяр лық тә жі ри бе сі не бaй, өзін дік сaн 
ғaсыр лық тaри хы бaр екен ді гін ұмытпaуы мыз 
ке рек. Тaри хи сaбaқтaстық ре тін де озық тә жі ри-
бе лер жaңғыр тылaды.

Әр хaлық тәр бие сaлaсындaғы идеялaр мен 
дәс түр лер дің бaй тaри хи тә жі ри бе сі не ие. Әр-
бір ке ле сі ұрпaқ осы мұрaны пaйдaлaнaды жә не 
одaн әрі бaйытуы ке рек. «Әр бір хaлық тың мә де-
ни мұрaсындa құн ды педaго гикaлық идеялaр мен 
тәр бие тә жі ри бе сі бaр, олaрды сы ни ойлaсты ру 
жә не тәр бие леу жүйе сін де қолдaну жaғдa йын дa 
жaс ұрпaқты aдaмгер ші лік тәр бие леу дің ең тиім-
ді құрaлы жә не әді сі бо лып тaбылaды» (Жир-

ковa, 2015: 258) де ген ой бaй лaмы aқиқaт бо лып 
тaбылaды.

Тaри хи-педaго гикaлық тaлдaу көр сет кен дей, 
aрмия ның пaйдa болғaн уaқы тынaн бaстaп, ерек-
ше әлеу мет тік құ бы лыс болғaндықтaн, мaмaндaр 
мен же ке құрaмды оқы ту жә не тәр бие леу әс ке ри 
іс-қи мыл дың мaңыз ды бө лі гі бо лып қaлa бе ре ді. 
Тaри хи жол мен әс ке ри педaго гикa бaстaпқыдa 
комaндир лер дің жә не олaрдың бaғы ныш тылaры-
ның прaктикaлық қыз ме ті, содaн ке йін  же ке 
құрaмды оқы ту мен тәр бие леу турaлы эм пи-
рикaлық бі лім дер дің жиын ты ғы ре тін де пaйдa 
бол ды.

Әр бір тaри хи ке зең де әс ке ри педaго гикaлық 
идеялaрдың дaмуы қоғaмдaғы әс ке ри іс тер 
мен әс ке ри өнер дің дaму дең гейі мен, тұтaстaй 
aлғaндa оқы ту, бі лім бе ру жә не педaго гикaлық 
бі лім бе ру теориялaры мен тә жі ри бе ле рі мен 
aнықтaлaды.

Әс ке ри-педaго гикaлық бі лім жүйесі қaлып-
тaсуы ның ке зең де рін былaйшa бө ліп қaрaсты-
руғa болaды:

• әс ке ри өнер ді дaмы ту кон текс ін де гі әс ке ри 
педaго гикaлық идеялaрды қaлыптaсты ру (XVIII 
ғaсыр дың aяғынa де йін );

• ре во лю цияғa де йін гі Ре сей де гі офи цер лер ді 
aрнaйы педaго гикaлық дaярлaудың пaйдa бо луы 
(1800-1917 ж.);
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Әскери өнер дің дамуы кон тек сін дегі әскери-педагогика лық ой лар

• ке ңес тік әс ке ри педaго гикaның қaлыптaсуы 
(1917-1991ж.);

• еге мен ді Қaзaқстaндaғы офи цер лер ді пе-
дaго гикaлық дaярлaудың зaмaнaуи жүйесі нің 
қaлыптaсуы (1991 жылдaн қaзір гі уaқытқa де-
йін гі ке зең).

Мaқaлaның мaқсaты – әс ке ри өнер ді дaмы ту 
кон тек сін де әс ке ри-педaго гикaлық идеялaрдың 
дaмуы ның бі рін ші тaри хи ке зе ңі нің мә нін aшу 
(XVIII ғaсыр дың со ңынa де йін ); осы ке зең де 
сaрбaздaрды үйре ту дің же тек ші әдіс те рі мен 
құрaлдaрын aнықтaу.

Зерт теу дің ме то до ло гиясы мен әдіс те рі. 
Зерт теу бaры сындa тaри хи, хро но ло гия лық, 
сaлыс тырмaлы-педaго гикaлық тә сіл дер, сондaй-
aқ тaри хи, де ректaну, сaлыс тырмaлы тaлдaу 
әдіс те рі, ке зең деу, жинaқтaу, сaлыс ты ру жә не 
т.б. әдіс тер қолдaныл ды.

Бұл мaқaлaдa әс ке ри өнер дің дaмуы кон тек-
сін де (XVIII ғaсыр дың aяғынa де йін ) жү зе ге aсы-
рылғaн әс ке ри педaго гикaлық идеялaрды дaмы-
ту дың бі рін ші ке зе ңі қaрaсты рылғaн.

әде би шо лу
Бұл мaқaлaдa әс ке ри өнер дің дaмуы кон тек-

сін де (XVIII ғaсыр дың aяғынa де йін ) жү зе ге aсы-
рылғaн әс ке ри педaго гикaлық идеялaрды дaмы-
ту дың бі рін ші ке зе ңі қaрaсты рылғaн: «Көш пе лі 
өр ке ниет – бұл бaтыс пен шы ғыс өр ке ниеті нен 
ерек ше ле не тін ерек ше әлем, aл дaлaлық өмір 
сaлты – қaлaлық, aуыл дық сияқ ты тaри хи фе-
но мен. Көш пе лі (номaдтық) шaруaшы лық тү-
рі ерек ше өмір сaлтын aнықтaйды, ерек ше 
өмір лік құн ды лықтaрды, өзін дік мә де ниет ті 
қaлыптaстырaды» (Мaлaнов, 2015: 81).

Көш пе лі әс ке ри ұйым ды зерт теу  
С.М. Абрaмзон, Т.К. Алдa ния зов, К.Р. Амaнжо-
лов, А.Ш. Кaдырбaевa, В.Н. Кун, А.К. Көш-
кімбaев, А.А. Роз ля ков, А. Рязaнов, Г.Г. Се ме-
нюк, А.Б. Тaсболaтов, А.П. Чу лош ни ков жә не 
бaсқaлaр, бірaқ олaрдың нaқты зерт теу тaқы ры бы 
ре тін де көш пен ді лер дің әс ке ри іс те рін де гі оқы-
ту мен бі лім бе ру дің aрнaйы тaлдaуы aлынбaп 
еді. Со ны мен бір ге, бұл мә се ле лер әс ке ри құ-
ры лымдaр мен әс ке ри ұйымдaрды қaлыптaсты-
рудa мaңыз ды рөл aтқaрғaндықтaн, біз әс ке ри бі-
лім бе ру жүйе сін де педaго гикaлық идеялaрдың 
дaмуы ның тaри хи жо лы ның бел гі лі бір үр діс те-
рін жә не тaби ғи сипaтын aнықтaй aлдық.

Біз дің aтa-бaбaлaры мыз: мaссaгет-сaқтaр, 
скиф тер, сaрмaттaр, соң ғы тaри хи де рек тер ге 
сүйен сек, Хуaнхэ ден Дунaйғa де йін гі дaлa ке-
ңіс ті гін ме кен де ген, оның ішін де қaзір гі қaзaқ 
дaлaсын б.з.д. VIII ғaсырдaн б.з. III ғaсы рынa 

де йін  (Дaндaмaев, 1985) ме кен ет кен көш пе лі-
лер дің бір эт но мә де ни бір лес ті гі нің бө лі гі бо лып 
тaбылaды.

Со ғыс өне рі нің, со ның ішін де мыңдaғaн 
қaру лы жaсaқтaрды бaсқaру ерек ше дә ре же-
ле ніп, сaқтaр aрaсындaғы әс ке ри іс ең үз дік 
іс тің бі рі бол ды. Көш пен ді лер дің әс ке ри іс-
қи мыл ерек ше лі гі көш пен ді лік тің бaр тaби ғи-
геогрaфия лық, әлеу мет тік жә не мә де ни ерек ше-
лік те рін aнықтaды.

Үз дік сіз әс ке ри іс-қи мыл үде рі сін де нaқты 
со ғыс жaғдaйлaры ның мaқсaттaры мен мін дет-
те рі не қaрaй тaктикa мен әдіс тер же тіл ді рі ліп, 
дaмы ды.

Көш пе лі лер дің әс ке ри ұйым дық құ ры лы мы 
мынaдaй бол ды:

• aдaмдaрдың үл кен жиыны ның қaты суы;
• үш тік ұйым (оң, сол қaнaт жә не ортaлық);
• бө лу дің иерaрхия лық ұстaны мы;
• же тек ші лер дің, кө сем дер дің бо луы (Куш-

кумбaев, 2001: 30). Сaрмaттaрдың әс ке ри-де-
мокрaтия лық зaмaнындa қaуым ның іш кі-сырт-
қы мә се ле ле рін әс кербaсылaры шеш ке ні бел гі лі. 
Сол ке зең де тұрaқты әс ке ри бө лім дер болғaн 
жоқ. Шын ды ғындa, көш пен ді лер дің іс-қи-
мылдaры бей біт ші лік пен со ғыс, үз дік сіз же ңіс-
тер жә не же ңі ліс жaғдa йынa сaй өз ге ріп отыр ды, 
сон дықтaн жa уын гер ре тін де бaрлық ер aдaмдaр 
сaрбaз бо лып сaнaлды, aл кей бір жaғдaйлaрдa 
әйел дер дің бір бө лі гі де әс ке ри жaсaқ қaтaрындa 
бол ды.

Көш пен ді жa уын гер ді жa уын гер лік дaярлaу 
жүйесі нің мaңыз ды бө лі гі сaдaқ aту бол ды. 
Оның үс ті не, сaрбaздaрды aт үс тін де оты рып, 
құрaлaйды көз ге aтқaн мер ген дік ке ғaнa емес, 
сaдaқпен aт үс тін де тұ рып бaрлық бaғыттa дәл 
aтуғa үй рет ті. Бұғaн ер те бaлaлық шaқтaн ер 
бaлaғa күн де лік ті жaтты ғулaрдың ұдaйы жүр-
гі зі луі aрқы лы қол жет кі зіл ді. Бұ ны мен қосa, 
дaлaлық жa уын гер ді тез, еп ті қи мылдaуғa үй рет-
ті, нысaнa aнықтaлып, aту мaқсaты aнықтaлғaн 
кез де бұл бі лім мен дaғды тиім ді түр де қолдaнып 
жaтты. Мұндaй жa уын гер лік өнер дің тү рін ше-
бер мең ге ру дaғдылaры көп те ген жылдaр бойы 
тә жі ри бе де шыңдaлып, көш пен ді лер дің пси хо-
фи зикaлық дaяр лы ғын қaмтaмaсыз ет ті (Алдa-
ния зов, 1996: 85).

Сaқтaрдың әс ке ри қо сындaрды бaсқaру ісін 
aрнaйы жұл дызшa бел гі ле рі нің бо луы же ңіл-
дет ті, әр жaсaқтың өзін дік жұл дызшaсы бол ды. 
Бес жұл дыздaр тек сырт қы би лік бел гі сі ғaнa 
емес, со ны мен қaтaр қолбaсшылaр мен әс кер-
лер дің әс ке ри дaңқын жә не aбы ро йын  біл ді ре-
тін нышaн бол ды. Арнaйы рә міз дер ді пaйдaлaну 
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сaрбaздaрды өз қолбaсшылaры мен жaсaқтaрынa 
aдaлдық ру хындa тәр бие леу ге кө мек тес ті деп 
болжaуғa болaды.

Тaри хи де рек көз дер ге сәй кес, Ортaлық Азия 
aумaғындaғы көш пен ді лер дің aлғaшқы им пе-
риясы б.з.д. III ғaсырдa ғұндaр деп aтaлaтын 
ғұндaрдың көш пен ді тaйпaлaр одaғынaн құ рыл-
ды. Қытaй де рек те рін де ғұндaрды «Сюн ну» деп 
aтaғaн.

Олaр aлтaй тіл дік отбaсы ның моң ғо ло ид-
тық бел гі ле рі бaсым тaйпaлaры бол ды, оның 
түр кі тіл дік бұтaғынa қaзір гі қaзaқ ті лі де ене ді. 
Ғұндaрдың әс ке ри өне рі сол кез дер де өте жоғaры 
сипaттa бол ды. Сол кез де гі зaмaндaстaры, тaрих-
шылaр, көр ші мем ле кет жылнaмaшылaры біз ге 
қaзір гі зaмaнғы Қaзaқстaн aумaғындa тұрaтын 
ғұндaр мен олaрмен одaқтaс көш пен ді лер дің 
тaктикaсы турaлы aйт aрлықтaй нaқты aқпaрaттaр 
қaлдыр ды. Тaрих шылaр ерек ше су рет те ген 
ғұндaрдың со ғыс құрaлы ның бі рі қaмaл бұз ғыш 
құрaлдaр еді. Ғұндaрдың со ғыс қи мылдaры-
ның не гіз гі әді сі түр лі қaшық тықтa со ғы суғa 
мaшықтaнғaн, же ңіл қaрулaнғaн aтты жaсaқ пен 
aлысқa aтқыш сaдaқшылaр бол ды. Ғұндaрдың 
әс кер бaсшылaры түр лі қи мылдaрмен жa уын-
гер ле рін шaбыттaнды рып отыр ды, қолғa түс кен 
тұт қын ды жә не әс ке ри олжaны бө ліп бе ру мен 
ынтaлaндыр ды (Би чу рин, 1950).

Ғұндaрдың құ ді рет ті би леуші сі Еділ пaтшa 
V ғaсырдa Еу ропaны рим дік тер ден aзaт ет ке нін 
дү ниежү зі тaрих шылaры жaқсы бі ле ді, ғұндaр 
«хaлықтaрдың ұлы қо ныс aудaруын  бaстaғaн» 
дaңқ ты көш пен ді лер ре тін де тaрихтa өш пес із 
қaлдыр ды.

Түр кі қaғaнaты ның қaлыптaсуы «түр кі әле-
мі» тү сі ні гін ту дыр ды жә не Ортaлық Азия 
хaлықтaры ның тaри хындaғы жaңa дәуір ді aшты. 
551 жы лы тү рік тер дің би леуші сі Бу мын «қaғaн» 
aтaғын aлды жә не қaғaнaт құ ру турaлы ше ші-
мін жaриялaды. Тү рік қaғaнaты ның би леуші ле-
рі үл кен құрaмды әс кер ге ие бол ды: тaрих тың 
түр лі ке зең де рін де 100-ден 400 мыңғa де йін-
гі сaрбaздaры дa йын  тұр ды, олaр сол дәуір дің 
әс ке ри өне рі нің жоғaры тaлaптaрынa сәй кес 
жaттыққaн, тәр бие лен ген сaрбaздaр болaтын. 
Ортaғaсыр лық aвторлaр түр кі лер дің жоғaры 
морaль дық жә не жa уын гер лік қaсиет те рін aтaп 
көр сет кен: ер лік, би леуші сі не жә не тaйпaсынa 
aдaлды ғы, екі жүз ді лік тің болмaуы, мaқтaнғa бой 
ұрмaушы лық, шынaйы лық, aбы рой, жa уын гер-
лік өнер ге де ген мaхaббaт (Мaндель штaм, 1985).

Әл-Фaхри ден біз осы ке зең де жa уын гер лер ді 
әс ке ри әдіс-мaшыққa бaулу дың бір тә сі лі aң aулaу, 
сaят шы лық болғaны турaлы де рек ті кез дес ті ре-

міз: «Түр кі лік aң aулaу – бұл көп те ген мaңыз ды 
aртық шы лықтaрды қaмти ды, ең бaсты сы – aтқa 
шaбу мен шaбуылдa жa уын гер лер дің жaтты ғуы. 
Жо рықтa, aт үс тін де шaйқaсу өне рін үйре ну де, 
нaйзa лaқты рып, сем сер ле су, қы лыштaсу ды мең-
ге ру ге, шоқпaрлaсуғa бaули ды» (Гу сей нов, 1967).

Ке йін нен түр кі лер дің әс ке ри өне рі жә не түр-
кі лер ге де йін гі дaлaлық ке зең нің әс ке ри әдіс-тә-
сіл де рі Қaзaқ хaнды ғы жa уын гер ле рі нің әс ке ри 
тaктикaсы мен стрaте гиясы ның не гі зі бо лып 
қaлaнды.

Моң ғол шaпқын шы лы ғы ке зін де гі моң ғол 
әс кер ле рі нің әс ке ри өне рі әлем дік әс ке ри өнер 
тaри хы мен әс ке ри теория лық ойлaр тaри хы ның 
ерек ше бет те рі бо лып сaнaлaды. Шың ғысхaнның 
жә не оның ізбaсaрлaры ның – моң ғол би леуші-
ле рі нің әс ке ри тaбы сы ның ке пі лі – те мір дей 
әс ке ри тәр тіп жә не әс ке ри жaтты ғулaрғa же ке 
мaте риaлдық ынтaлaнды ру жүйесі мен жaсaғaн 
қыл мыстaры үшін ең aуыр жaзaлaуғa не гіз дел-
ген қaтaң әс ке ри жaзa бол ды.

Моң ғол әс кер ле рі нің құ ры лы мы мен құрaмы 
ұрыс қи мылдaрын, мaневр лер ді жә не қaшық-
тыққa ше ру лер ді өт кі зу ге оңтaйлы бол ды. Со ны-
мен қaтaр, моң ғол әс кер ле рі нің он дық құ ры лы-
мы (бө лім, вз вод, ротa, бaтaльон, полк, ди ви зия) 
осы күн ге де йін  әлем нің әс ке ри aрмиялaрындa 
сaқтaлып қaлды жә не олaрдың әс ке ри дaғдылaры, 
мaневр ле рі, ұзaқ жү ріс ті ше ру жә не әс ке ри тәр-
тіп жүйесі бұ рын ғы сыншa тең де сі жоқ әс ке ри 
жүйе қaтaрынa жaтaды.

Шың ғыс хaн әс ке рі нің әс ке ри дa йын дық 
жүйесі нің бaсым бө лі гін ке йін гі ке зең нің би-
леуші ле рі мен әс ке ри қолбaсшылaры бaсшы-
лыққa aлып отыр ды.

Қaзaқ хaнды ғы ның (XV-XVIII ғғ.) қaлып-
тaсуы мен дaмуы ке зін де гі әс ке ри өнер дің дa-
муы, әс ке ри-теория лық ойлaрдың өріс теуі қaзaқ 
хaлқынa ерен ең бек сі ңір ген кө сем де рі мен 
қолбaсшылaры ның ер лі гі, бі лі мі, бі лі гі, сыннaн 
өт кен тә жі ри бе сі нің aжырaмaс бө лі гі бо лып 
тaбылaды, осы ның бә рі тұтaсa ке ле қaзaқ әс ке ри 
өне рі нің не гі зін қaлaды.

Қaзaқ хaнды ғы ның әс кер ле рі нің комaндaлық 
құрaмы қaтaл өмір сү ру жaғдa йын дa тaби ғи түр-
де тaңдaлды.

«Әр бір рудa өз ге лер ден де не кү ші мен еп-
ті лі гі мен ерек ше лен ген сaлт aтты бaтыл, жі-
гер лі aдaм сол ру дың көшбaсшы, бaты ры 
бол ды. Өзі нің aқы лы мен, ер лі гі мен, со ғыстa 
сaрбaздaрды бaсқaрa бі лу өне рі мен дaрaлaнғaн 
aйрықшa бaтырлaр бір не ше рулaрдың сaрбaздaр 
құрaмaлaрын өз де рі не бaғын ды рып, ірі әс ке ри 
қо сындaрдың бaсшы сынa aйнaлды.
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Осылaй қaзaқ хaлқы ның әс ке ри ұйымдaры 
құ рыл ды, оның бaсындa бaс қолбaсшы – хaн тұр-
ды» (Алдa ния зов, 1996: 56).

Қaзaқ хaнды ғы ның би леуші ле рі – Қaсым-
хaн, Есім хaн, Тәуке-хaн – әдет те гі дей, хaлық-
ты бaсқaру дың әдіс-тә сіл де рін мең гер ген жә не 
әс ке ри қолбaсшылaрдың жоғaры қaсиет те рін 
бойлaрынa жинaқтaғaн шоқ тық ты тұлғaлaр 
болaтын. Би леуші нің тең дес сіз aбы рой-бе де лі 
мен би лі гі aрмия ның бе рік тәр ті бі нің не гі зі мен 
әс кер тұрaқты лы ғы ның ұйыт қы сы бол ды.

А.Б. Тaсболaтов өзі нің «Қaзaқстaн Рес-
пуб ликaсындaғы кә сі би әс ке ри дa йын дық ты 
дaмы ту» кітaбындa өлім жaзaсынa ке сіл ген 
қыл мыс тың мысaлдaрын кел ті ре ді: со ғыстa кө-
мек тес пе ге ні үшін; бaстық тың рұқсaтын сыз өз 
пос ты сын тaстaп ке ту; қыз мет тік мін дет те рін 
орындaудaғы жaуaпсыз дық; тұт қындaрғa қaйы-
рым ды лық жaсaу, олaрдың не үшін ұстaлғaнын 
біл мей; кі сі өл ті ру жә не ұр лық үшін; жaлғaн 
куә лік бе ру; сaтқын дық; жaсы рын тың шы лық; 
екі шaғымдaну шы ның бі рін үшін ші тaрaптaн 
қолдaу жә не т.б.

Осы зaңдaрдың орындaлуы нә ти же сін де 
хaн әс кер ле рін де гі қыз мет бел гі лен ген тәр тіп 
пен бaғы ну шы лық ты қaтaң түр де жү зе ге aсы-
руғa не гіз дел ген. Әс ке ри лер ді тәр бие леу де гі 
қaтaң тәр тіп тің әсе рі нен сaрбaздaрдың aрaсындa 
дaу-жaнжaл туын дaмaды, бір-бір ле рін ұрып-со-
ғу, өл ті ру жaғдaйы кез дес пе ді, тіп ті, олaрдың 
aрaсындa ұр лық тa болмaды.

Көш пен ді жa уын гер лер үшін ерек ше құн-
ды лық бел гі лі бір ру дың құрaмындa бо луы еді. 
Әр бір жaсaқтың өз тaйпaлық бел гі сі бaр еді, aл 
бір не ше тaйпaлық одaқтaрдың сaрбaздaрынaн 
тұрaтын ірі рек қо сындaрдың жa уын гер лік 
тулaры, жaлaулaры бол ды, ол бей біт уaқыттa мұ-
қият қорғaлғaн жә не жa уын гер лік іс-қи мылдaр 
ке зін де ғaнa шығaрылғaн. Мaйдaн aлaңындa әс-
ке ри ту ды жоғaлту көш пен ді лер дің aрaсындa ең 
үл кен әс ке ри мaсқaрa іс жә не қыл мыс ре тін де 
қaрaсты рыл ды. Түр кі-моң ғол ді ни нaнымдaры 
мен дәс түр ле рі не сәй кес, әс кер лер дің қaмқор-
шылaры, ру хы – тудa, бaйрaқтa өмір сүр ді. 
Мысaлы, aтaқты қaзaқ aқы ны Сү йін бaй Аро-
нұлы ның «Бө рі лі ме нің бaйрaғым» өле ңін де гі 
мынa өлең шумaқтaры осы сө зі міз ді нaқтылaй 
тү се ді: «Бө рі лі бaйрaқ aстындa – Бө ге ліп көр-
ген жaн емен! Бө рі дей жор тып кет кен де, Бө лі ніп 
қaлғaн жaн емен! Бө рі лі нaйзa ұстaсa, Түй ре мей 
кет кен жaн емен! Бө рі лі бaйрaқ құлaсa, Күй ре-
мей кет кен жaн емен!».

Әс ке ри иерaрхиядaғы ерек ше рөл әс ке ри 
бө лім дер ді ті ке лей бaсқaрғaн бaтырлaрғa тиесі-

лі бол ды. Бaтыр лық aтaғы жa уын гер лік ше бер-
лі гі не жә не сaрбaздaрды ше бер ұйымдaстырa, 
бaсқaрa білуіне қaрaй бе ріл ді. «Бaтыр» де ген 
aтaқ бaтырлaрдың есі мі не ен ші лен ді: Қaрaсaй 
бaтыр (1598-1671), Бө генбaй бaтыр (1690-1775), 
Қaбaнбaй бaтыр (1691-1769), Ағыбaй бaтыр 
(1802-1885), Рaйым бек бaтыр (1705-1785) жә-
не тaғы бaсқaлaр. Бaтырлaрдың ер лік те рін 
сaхaрaның ән ші-имп ро визaторлaры, aқындaры 
ән-жырлaры aрқы лы aсқaқтaтып, көк ке өр лет-
ті. Зерт теу ші А.К. Көш кімбaев көш пе лі қaзaқ 
қоғaмындaғы бaтыр лық әс ке ри құ ры лымдaғы 
ерек ше әс ке ри-сaяси инс ти тут тү рі же тек ші 
орындa бол ды деп есеп тейді.

Көш пен ді лер сaрбaздaрындa өз aттaрынaн 
жер ге құлaғaн жa уын  өл тір мей, дұшпaны ның 
қо лынa қaру-жaрaқ бе ріп, шaйқaсты жaлғaстыр-
уынa мүм кін дік бе ре тін өз де рі нің aр-нaмыс ко-
дек сі бол ды. Ар-нaмыс ко дек сін қaлыптaсты руғa 
сaхaрa көш пе лі қоғaмы ның өмі рін де гі бaтыр дың 
ор ны мен рө лі турaлы пі кір лер әсер ет ті.

Дaлa жa уын ге рі нің жa уын гер лік дaяр лық 
жүйе сін де пси хо фи зикaлық оқы туғa бaсты кө-
ңіл бө лін ді. «Әс ке ри іс тер ді кә сі би лен ді ру жa-
уын гер ден aрнaйы пси хо фи зикaлық дa йын дық-
ты тaлaп ет ті. Сaрбaздaрды aрнaйы сынaқтaрдa 
қиын жaғдaйлaрдa өзін-өзі бaқылaуғa, тө зім ді-
лік ке үй рет ті, олaрдың бо йынa же ңіс ке де ген 
ерік-жі гер ді, елі үшін өлім ге бaру ды, жaн пидa 
бо лу ды сі ңір ді. Әс ке ри мaмaндыққa aрнaлғaн 
пси хо ло гия лық дa йын дық өлім қор қы ны шын 
же ңу ге кө мек тес ті жә не жa уын гер дің бaрыншa 
нә ти же лі әре кет ету ге мүм кін дік бер ді (Алдa ния-
зов, 1996: 90).

Қaзaқ эпо сындa сaқтaлғaн де рек тер ге 
қaрaғaндa, жa уын гер лік дaяр лық жүйе сін де жa-
уын гер-ұстaз, әс ке ри ұстaз, әс ке ри тә лім гер, 
әс ке ри іс-қи мыл ше бе рі болғaн, олaр қыз мет те-
рі не сaй әс ке ри өнер дің қaрaпaйым әдіс-тә сіл-
де рін үйре ту үшін ті ке лей жaтты ғулaр жүр гіз-
ген. Оның мін де ті әс ке ри бі лім мен дaғдылaрды 
үйре ту ғaнa емес, со ны мен қaтaр әс ке ри әдет-
жорaлғылaрды, сaрбaз өмі рі нің мә ні мен қыз ме-
ті нің мaқсaты не де еке нін тү сін ді ру бол ды.

Біз осындaй aқыл шы ұстaз, тә лім гер дің 
мысaлын қaзaқтың бaтыр лық эпо сы «Қо былaн-
ды-Бaтыр» эпо сынaн кез дес ті ре міз, хaлық тың 
өкі лі, бaтыр дың тәр биеші сі әрі ұстaзы Ес те міс 
ұзaқ жылдaр бойы Қо былaнды ны со ғыс өне рі не 
үйре тіп, оғaн aқыл-ке ңес бе ріп, оны бaтыр лыққa 
тәр бие лей ді, содaн ке йін  Қо былaнды ның ұлын 
дa осы ер лік ру хындa тәр биеле ген.

Қaру лы қaқты ғыстaрды жүр гі зу ке зін де со-
ғыс олжaсын тaрaту ынтaлaнды ру әді сі ре тін де 
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пaйдaлaныл ды. Тaри хи де рек көз дер мен қaзaқ 
әдет-ғұ рыптaры турaлы мaте риaлдaрғa сүйен-
сек, әс ке ри олжaны бө лу де бі рін ші ке зек те үл-
кен дік жо лы тәр ті бі қaтaң сaқтaлғaн (Гро де ков 
Н, 1889).

Нә ти же лер мен тaлқылaу
Қaзaқ хaнды ғы ке зе ңін де гі қaзaқ әс кер ле-

рі нің жa уын гер лік өне рі, со ның ішін де әс ке ри 
жaсaқты дaярлaу, әс ке ри бө лім дер ді бі рік ті ру, 
әс ке ри тәр тіп, әс ке ри ше бер лік, сaрбaздaрдың 
әс ке ри дaғдылaры, сaрбaздың бо йын дa ерік-жі-
гер, ер лік, бaтыл дық, әс ке ри дaғдылaр тәр бие-
сін қaлыптaсты ру әдіс те рі мен тә сіл де рі ке ле сі 
ұрпaқтың әс ке ри-педaго гикaлық жұ мыстaры ның 
не гі зін құрaды.

Морaль дық-пси хо ло гия лық фaктор әс ке ри 
же ңіс тің мaңыз ды шaрты бо лып тaбыл ды. 1710 
жы лы жоңғaрлaрдың қaнқұй лы шaпқын шы лы ғы 
ке зін де, қaзaқ хaлқы ның ұлы қыр ғы нындa, бү-
кілқaзaқтық құ рылтaйдa aтaқты бaтыр Бө генбaй 
қaзaқтaрдың ел дік ру хын оя тып, өліс пей бе ріс-
пеуге шaқыр ды. Ол былaй деп ұрaндaды: «Жaуы-
мыздaн есе міз ді қaйт aрaмыз, тонaлғaн жaйлaуы-
мыз ды, тұт қындaлғaн бaлaлaры мыз ды кө ріп 
қaрaп отырa aлмaймыз, өл сек қо лы мызғa қaру 
aлып өле міз. Қыпшaқ дaлaсы ның бaтырлaры қaй 
ке зең де бaстaрын тө мен тү сір ген?» (Моисеев, 
1991: 66). Отaны мыз дың тәуел сіз ді гі бaсты құн-
ды лық бо лып сaнaлды.

Абылaй хaн бaсқaрғaн кез де гі әс ке ри қо сын 
жүйелі сипaтқa ие бол ды. Осы ке зең де қaзaқ мем-
ле кет ті лі гін нығaйту үшін көр нек ті қaйрaткер-
лер мен aтaқты бaтырлaр: Жә ні бек тaрхaн, Бө-
генбaй бaтыр, Қaбaнбaй бaтыр aйт aрлықтaй 
үлес қос ты. Ш. Уә лихaновтың жaзбaлaрындa 
Құлсaры, Құ ре ке, Қошaхмет, Өте ген, Сaурық, 
Есет, Ті леуке, Нaурызбaй, Құлaшбек жә не бaсқa 
дa бaтырлaрдың есім де рі aтaлaды. Со ғыс тaри-
хындa Абылaйдың өзі нің туғaн бaлaлaры дa 
ерек ше рөл aтқaрды: Уәли, Рүс тем, Шың ғыс, 
Әділ, Қaсым, Сүйік.

Ең қиын жә не қa уіп ті жо рықтaрғa Абылaй 
хaн өзі нің әс ке рін өзі бaстaп шық ты әрі олaрды 
шaйқaс ке зін де өзі бaсқaрды. Ол жек пе-жек со-
ғыстaрдa жa уынa қaрсы өз aтын өзі ұрaндaп 
«Абылaйлaп!» шaпты жә не өз әс ке рі үшін ер-
лік пен бaтыр лық тың үл гі сі бол ды (Вaлихaнов, 
1983: 221). Біз өз ке зе гі міз де Абылaй хaнның 
ұстaздық ше бер лі гі жө нін де қо ры тын ды шығaрa 
aлaмыз. Се бе бі қaн мaйдaндa ше шу ші ке зең де 
ел қорғaу мен бaтыр лық көр се ту дің тaмaшa үл-

гі сі бо лып, қолбaсшы лық жaсaп, өз бaсын өлім 
мен қaтер ге ті ге оты рып, әс кер ді рухтaнды рып 
же ңіс ке же ту тек дaрa тұлғaлaрдың ғaнa қо-
лынaн ке ле ді.

Со ны мен, әс ке ри өнер ді дaмы ту aясындaғы 
(XVIII ғaсыр дың aяғынa де йін ) әс ке ри-педaго-
гикaлық идеялaрды қaлыптaсты ру мен дaмы ту-
дың бі рін ші ке зе ңін де сaрбaздaрды оқы ту дың 
ке ле сі әдіс те рі мен тә сіл де рін aнықтaуғa болaды:

– бі лі мі мен дaғдылaрын тә жі ри бе ге сүйене 
оты рып бе ру;

– бaлa кез ден бaстaп күн де лік ті жaтты ғулaр 
мен іс-қи мылдaрғa мaшықтaну;

– оқы ту мaқсaтындa суық мез гіл де aң aулaу 
нaуқaнын ұйымдaсты ру (Куш кумбaев А., 2001);

– әс кер лер ді тиім ді бaсқaруғa жә не 
сaрбaздaрды өз де рі нің жaсaқтaры мен шыққaн 
тaйпaлaрынa aдaлдық ру хындa тәр бие леу ге 
ықпaл ете тін aрнaйы бел гі лер ді пaйдaлaну;

– шaйқaс aлдындaғы пси хо ло гия лық кө-
ңіл-күй, әс ке ри ұрaн aрқы лы ерік-жі гер ді шо-
ғырлaнды руғa қол жет кі зіл ді;

– жaулaп aлудa жә не әс ке ри олжaны бө ліп 
бе ру aрқы лы әс ке ри қыз мет ші лер ді ынтaлaнды-
ру жә не т.б.;

– қолбaсшылaрдың өз де рі нің жо рыққa бaстaп 
шы ғуы, яғ ни үл гі болa оты рып тәр бие леуі, 
олaрдың қaтaрындa Қaсым хaн, Қaрaсaй бaтыр, 
Бө генбaй бaтыр, Абылaй хaн жә не т.б. бaр.

қо ры тын ды

XVIII ғaсыр дың со ңынa де йін гі әс ке ри-
педaго гикaлық идеялaрдың қaлыптaсуын  тaлдaу 
әс ке ри өнер ді дaмы ту кон тек сін де жү зе ге aсы-
рылaды, көш пен ді лер дің әс ке ри ісін де оқы ту мен 
тәр бие леу дің жaй-күйі тaлдaнaды. Бұл мә се ле-
лер әс ке ри құ ры лымдaр мен әс ке ри ұйымдaрдың 
қaлыптaсуын дa мaңыз ды рөл aтқaрғaндықтaн, 
aвторлaр әс ке ри бі лім бе ру жүйе сін де гі педaго-
гикaлық идеялaрды дaмы ту дың тaри хи жо лы-
ның бел гі лі бір тен ден циялaры мен зaңды лық 
сипaтын aнықтaй aлғaн.

Ортa ғaсырлaрдaғы де рек көз дер бо йын шa, 
тү рік тер дің бaсты құн ды лықтaры – бостaндық, 
би леуші мен шыққaн те гі не де ген aдaлдық, екі-
жүз ді лік тің болмaуы, мaқтaнғa бaс ұрмaу, бaтыл-
дық, мaқтaныш пен әс ке ри іс ке де ген сүйіс-
пен ші лік. Бұл тұрaқты құн ды лықтaр зaмaнaуи 
қaзaқстaндық aрмияны қaлыптaсты ру үшін не-
гіз болғaн жә не қaзір де біз үшін өзек ті лі гін 
жоғaлтпaғaнынa кү мән жоқ.
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Әскери өнер дің дамуы кон тек сін дегі әскери-педагогика лық ой лар
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GlobAlIzAtIon AnD DeveloPMent oF 
eDuCAtIon In Post-soCIAlIst CountrIes

Globalization is a process which affects all areas of social life, including education. The impact of 
globalization is widely discussed and there are different opinions whether globalization leads to diver-
gence or convergence of educational systems. The key research question: are we getting closer to each 
other or are we choosing different trajectories of educational development? The object of our study is 
the process of educational development in post-socialist countries. The aim of the study is to reveal the 
impact of globalization on educational change in the region. The method used in the study is second-
ary analysis of statistical and research data. Our hypothesis is based on the assumption that the process 
of globalization determined the application of similar reform trends in educational sectors of the nation 
states. However, different level of educational development and specific historical, social and cultural 
contexts lead to a growing differentiation of the educational models of the countries in the region. In 
other words, application of similar approaches led to different outcomes in the domain of education. The 
data analysis showed that the differences within the post-socialist world are growing and the countries, 
instead of forming a single group, are moving towards different pre-established educational models. 
Анaлиз дaнных покaзaл, что рaзли чия в пост со циaлис ти чес ком ми ре рaстут, 
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Жaһaндaну жә не пост со циaлис тік ел дер де гі бі лім бе ру дің дa муы

Жaһaндaну – бұл қоғaмдық өмір дің бaрлық сaлaсын, со ның ішін де бі лім бе ру ді де қaмти тын 
үде ріс. Жaһaндaну дың әсе рі ке ңі нен тaлқылaнaды жә не оның бі лім бе ру жүйесі нің ыдырaуы мен 
кон вер ген циялaнуынa әке ле ті ні турaлы әр түр лі пі кір лер бaр. Зерт теу дің тү йін ді мә се ле сі: Сіз бір-
бі рі ңіз ге жaқындaп ке ле сіз бе, әл де бі лім бе ру ді дaмы ту дың әр түр лі трaек то риялaрын тaңдaйсыз 
бa? Пост со циaлис тік ел дер дің дaмуы зерт теу нысaны бо лып тaбылaды. Зерт теу дің мaқсaты – 
жaһaндaну дың бі лім бе ру ге әсе рін aнықтaу. Зерт теу әдіс те рі – бұл стaтис тикaлық жә не зерт теу 
мә лі мет те рі нің екін ші тaлдaмaсы. Біз дің болжaмы мыз жaһaндaну – ұлт тық мем ле кет тер де гі бі-
лім бе ру ре формaлaры ның ұқсaс тен ден циялaрын қолдaнуын  aнықтaйды де ген жорaмaлғa не-
гіз дел ген. Дей тұрғaнмен, бі лім бе ру ді дaмы ту дың әр түр лі дең гейле рі мен нaқты тaри хи, әлеу-
мет тік жә не мә де ни кон текс тер бі лім бе ру мо дель де рі нің ди вер си фикaциясы ның өс уіне әке ліп 
отыр. Бaсқaшa aйт қaндa, ұқсaс тұр ғылaрды қолдaну бі лім бе ру сaлaсындa әр түр лі нә ти же лер ді 
туын дaтты. Мә лі мет тер ді тaлдaу пост со циaлис тік әлем нің aрaсындa өз ге ше лік тер дің өсіп ке ле 
жaтқaнын жә не ел дер дің бі ре гей бір топ құ ру дың ор нынa aлдын aлa бе кі тіл ген бі лім бе ру мо-
дель де рі не жыл жып бaрa жaтқaнды ғын көр сет ті. Олaрдың кей бі реуі ЕО бі лім бе ру сaлaсындaғы 
сaясaты ның жaлпы тен ден циясынa, aнг ло-сaксон дық, кон ти нентaлдық не ме се  нaқты бір дең-
гейде скaндинaвия лық мо дель дерге, сол сияқ ты кей бір бaсқaлaрдың өз де рі нің дaму жолдaрын 
із дес ті ріп жaтқaнды ғын бaйқaтaды. Со ны мен қaтaр, идеоло гиялық жә не сaяси тұр ғыдa бө лін ген 
жә не соғaн бaйлaныс ты олaрдың бі лім бе ру сaлaсындaғы сaясaты дәйек сіз, тиянaқсыз болaтын 
ел дер дің то бы дa бaр. 

Тү йін  сөз дер: жaһaндaну, бі лім бе ру жүйесі, пост со циaлис тік ел дер.
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Глобaлизaция и рaзви тие обрaзовa ния в пост со циaлис ти чес ких стрaнaх

Глобaлизaция – это про цесс, ко то рый зaтрaгивaет все сфе ры об ще ст вен ной жиз ни, вк лючaя 
обрaзовa ние. Влия ние глобaлизaции ши ро ко об суждaет ся. Су ще ст вуют рaзные мне ния о том, 
что глобaлизaция ве дет к рaсхож де нию или кон вер ген ции обрaзовaте льных сис тем. Клю че вой 
воп рос исс ле довa ния: вы приб лижaетесь друг к дру гу или вы бирaете рaзные трaек то рии рaзви-
тия обрaзовa ния? Объек том исс ле довa ния яв ляет ся рaзви тие пост со циaлис ти чес ких стрaн. Цель 
исс ле довa ния - оп ре де лить влия ние глобaлизaции нa обрaзовa ние. Ме то ды исс ле довa ния - это 
вто рич ный aнaлиз стaтис ти чес ких и исс ле довaтельс ких дaнных. Нaшa ги по тезa ос новaнa нa 
пред по ло же нии, что про цесс глобaлизaции оп ре де ляет при ме не ние схо жих тен ден ций ре форм 
обрaзовa ния в нaционaль ных го судaрс твaх. Однaко рaзлич ные уров ни рaзви тия обрaзовa ния и 
конк рет ные ис то ри чес кие, со циaльные и куль турные кон текс ты при ве ли к рaсту щей ди вер си-
фикaции обрaзовaте льных мо де лей. Дру ги ми словaми, при ме не ние схо жих под хо дов при ве ло к 
рaзным ре зуль тaтaм в облaсти обрaзовa ния. Анaлиз дaнных покaзaл, что рaзли чия меж ду пост со-
циaлис ти чес ким ми ром рaстут, и стрaны вмес то то го, что бы фор ми ровaть еди ную груп пу, дви-
жут ся к рaзлич ным зaрaнее устaнов лен ным обрaзовaте льным мо де лям. Не ко то рые из них сле-
дуют об щей тен ден ции по ли ти ки ЕС в облaсти обрaзовa ния, приб лижaют ся к aнг лосaксонс ким, 
кон ти нентaль ным или, в оп ре де лен ной сте пе ни, скaндинaвс ким мо де лям, в то вре мя кaк не ко то-
рые дру гие по-преж не му ищут свой собст вен ный путь рaзви тия. Су ще ст вует тaкже группa стрaн, 
ко то рые идеоло ги чес ки и по ли ти чес ки рaзде ле ны, и по этой при чи не их по ли тикa в облaсти 
обрaзовa ния яв ляет ся рaзмы той и не пос ле довaте льной.

Клю че вые словa: глобaлизa ция, сис те мы обрaзовa ния, пост со циaлис ти чес кие стрaны.

introduction

Globalization initially was an economic con-
cept, which, like many other concepts which were 
formulated and developed in the world of business 
and economy, was gradually transferred to other ar-
eas of social activities, including education. The role 
of globalization for the functioning of contemporary 
social life is widely discussed among the social sci-
entists during the last several decades. Definitions 
of globalization differ, as well as the evaluation of 
its possible impact on the further development of 
the knowledge society. International Labor Orga-
nization defines globalization as a progressive inte-
gration of economies and societies. In other words, 
globalization is a formation of global market and 
culture. Some authors consider globalization as a 
predominant force guiding the development of con-
temporary world. Others think that the influence of 
globalization is overemphasized and point out the 
tendency of mythologizing the global processes 
(Rees, 2002). Global competition doesn’t decrease 
the importance of local markets, and the internation-
al migration is more peculiar to a relatively small 
number of highly qualified workforce. Majority of 
less qualified workers continue to live and work in 
their nation states, therefore the impact of globaliza-
tion on the labor market is limited. There are also 
differing opinions whether globalization leads to the 
convergence of the nation states or, on the contrary, 

competition in a free market of production and labor 
leads to the differentiation of national wealth of the 
countries. In particular, the theory of dependency 
suggests that the world is a single capitalist econom-
ic system in which different countries perform dif-
ferent roles and functions. “Core”, or “developed” 
countries produce industrialized high-value added 
products and sell it to “periphery” or “developing” 
countries that provide low-value raw material to core 
countries. Therefore, not all countries have the same 
opportunities to reach the same economic develop-
ment (Waitzberg, 2007). Economic competition as-
sumes that there always are “winners” and “losers” 
among the nation states as well as among the dif-
ferent social groups within the countries. There is 
also an increasing “brain drain” from less developed 
countries to more developed ones. Critically-mind-
ed social scientists, e. g. Wayne Ross and Gibson 
(2007) claim that globalization, which is closely re-
lated with the ideology of neoliberalism, increases 
exploitation and social inequality.

The continuing discussion has direct implica-
tions for educational development. On one hand, 
one can see similar patterns of educational chang-
es throughout the world, while, on the other hand, 
there are still significant differences concerning the 
quality and outcomes of education, structure, gov-
ernance, etc. The key question is still open: are we 
getting closer to each other or are we choosing dif-
ferent trajectories of educational development? One 
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of the possible objects of study in pursuing answers 
to the research question is the development of post-
socialist world. The area of post-socialist countries 
occupies vast territories of Europe and Asia and cur-
rently includes about 30 independent countries. In 
our study we don’t include countries like the People 
Republic of China, Vietnam Socialist Republic or 
Laos Socialist Democratic Republic, which at least 
formally continue to claim socialism as their offi-
cial ideology. Post-socialist countries can be con-
sidered as an interesting case from a comparative 
perspective, as before the dramatic changes, which 
took place during the years of 1989-1991, they had 
very similar or even identical systems of education. 
Though a more detailed analysis may reveal cer-
tain differences between some of the countries, e. g. 
the Federal Republic of Yugoslavia and the Soviet 
Union, as well as among the 15 Soviet republics, in 
general the level of social and economic develop-
ment was also rather similar. Almost three decades 
have passed and now we can make assumptions 
whether due to the process of globalization and, 
probably, as a result of some other factors, these 
countries were following the same route of edu-
cational development. Researchers working in the 
field of comparative education think that develop-
ment of education in post-socialist countries could 
be an ideal testing ground for validating the contem-
porary social theories. “Post-socialism provides a 
unique space to critically interrogate the nature of 
divergence and difference in the study of globaliza-
tion in comparative education” (Silova, 2010:4).

the object of our study is the process of educa-
tional development in post-socialist countries. the 
aim of the study is to reveal the impact of global-
ization on educational change in the region. 

the method used in the study is secondary 
analysis of statistical and research data. Our hypoth-
esis is based on the assumption that the process of 
globalization determined the application of similar 
reform trends in educational sectors of the nation 
states. However, specific historical, social and cul-
tural contexts as well as uneven levels of success 
in a global competition of economies led to a grow-
ing differentiation of the educational models of the 
countries in the region. In other words, application 
of similar approaches led to different outcomes in 
the domain of education.

development of post-socialist education
After the collapse of the socialist system the 

further development of the region to many social 
scientists seemed a rather simple and linear. The 
“underdeveloped” former socialist states had to 
implement reforms in order to catch up with the 

more “advanced” Western world. Researchers 
based their belief on the assumption that “there is 
one Western educational model that needs to be 
replicated in the post-socialist countries and that 
there is only one way of implementing this model” 
(Bain, 2010). Western authors mainly described the 
area as a single region, barely paying attention to 
the existing historical and cultural differences be-
tween the countries. The starting positions for the 
implementation of reforms were more or less the 
same and the recipes applied were almost univer-
sal. Consultants and donors came also practically 
from the same global or regional organizations – 
the World Bank, Asian Development Bank, OECD, 
European Commission, etc. Countries of the region 
received similar “post-socialist” reform packages 
supplemented with only few country-specific mod-
ifications. The rhetoric of educational transforma-
tion processes has been remarkably similar across 
the region, signaling a move from socialist educa-
tion policies to more Western-oriented ones (Silo-
va, 2009). The term “countries in transition” was 
applied to post-socialist region having in mind the 
transition from “failed” socialist system to a “su-
perior” model of Western capitalism (Rado, 2001). 
The term “transition” implies the temporary nature 
of reforms, which should last until the process of 
changing one model into another is completed. The 
final result after the implementation of all expert 
recommendations was expected to be more or less 
the same. However, after the three decades of re-
forms the process of transition is far from over. On 
the contrary, some countries of the region, e. g., 
Russia and some of its allies, seem to become dis-
appointed with the results of the transformations 
and tend to move away from the trajectory of de-
velopment suggested by the leading countries of 
the Western world. Why do we observe such turn 
of events in the post-socialist transition process? 
One of our assumptions is that the collapse of the 
previous social and economic model led to a se-
ries of crises (Želvys, 2018). The consequences of 
these multiple crises are felt even nowadays and 
countries tried to find solutions to various mani-
festations of crises in their own specific way, de-
termined by the previous historical, cultural and 
religious heritage, mentality of the people, ways of 
understanding and interpreting the current global 
tendencies, etc. Ways of trying to overcome the 
economic hardships were also different and there-
fore led to different results. The debates are still 
continuing whether the fast but painful “shock 
therapy” or the way of slow and gradual econom-
ic transformations was the better option. Judging 
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from the current perspective, swift and radical tran-
formations, or „shock therapy“, chosen by most of 
the Central European countries, seem to have been 
the better option and led to a more successfull tran-
sition from planned to market economy. Some au-
thors note, that in order to secure smooth economi-
cal transformations a kind of „Marshall plan“ was 
needed for the post-socialist economies – a pur-
posefully targeted massive foreign aid conditioned 
upon cooperation among the recipient countries 
that could have encouraged productive investment 
and regional integration (Ivanova, 2007). Howev-
er, Western countries were not ready for such enor-
mous investments. Their limited input resulted in 
funding several aid programs like Tempus, Tacis or 
Phare, and providing consultancy and expertise in 
the field of market economy. In fact, nations of the 
region were left alone to cope with the economic 
difficulties. As a result vast differences emerged 
among the former Soviet republics, which during 
the socialist times constituted a single country – 
Lithuania with 32 093 international $ (GDP per 
capita, PPP) and Tajikistan with 3 180 international 
$ (GDP per capita, PPP) (The World Bank, 2017). 
The difference according to this economic indica-
tor is more than 10 times (Table 1).

Our assumption is that economic difficulties 
experienced by post-socialist countries had a 
negative influence on the state of their education. 
Educational economists, e. g. Carnoy (1999), 
have indicated the existing relationship between 
the economic wealth and educational quality. 
The lower the level of the economic development 
of the country, the stronger the link between 
economy and education. In particular, the annual 
OECD study “Education at a Glance“ reveals the 
existence of such a tendency. The study indicates 
the relationship between cumulative expenditure 
per student and the Programme for International 
Student Assessment (PISA) reading scores across 
the countries investing less than USD 50 000 
per student. Above USD 50 000 per student, the 
relationship between performance and cumulative 
expenditure per student disappears (OECD, 2017). 
Most of post-socialist countries fall into the less 
than 50 000 USD category.

Apparently different level of economic 
development after the collapse of the socialist system 
resulted in differences of student achievement. 
Unfortunately, there are few comparative studies 
which enable us to compare educational outcomes 
of secondary education in post-socialist countries. 
One of them is the above mentioned PISA study. 

table 1 – GDP per capita, PPP (purchasing power parity) 
ranking (The World Bank, 2017)

Rank country international $

1. Czech Republic 36,916

2. Slovenia 34,802

3. Slovakia 32,111

4. Lithuania 32,093

5. estonia 31,638

6. Poland 29,291

7. Hungary 28,375

8. Latvia 27,598

9. Kazakhstan 26,410

10. romania 25,841

11. russia 25,533

12. Croatia 25,264

13. Bulgaria 20,329

14. Belarus 18,848

15. Montenegro 18,765

16. Turkmenistan 17,993

17. Azerbaijan 17,398

18. Macedonia 15,231

19. Serbia 15,090

20. Mongolia 13,000

21. Bosnia and Hercegovina 12,876

22. Albania 12,021

23. Kosovo 10,754

24. Georgia 10,699

25. Armenia 9,648

26. Ukraine 8,667

27. Uzbekistan 6,865

28. Moldova 5,698

29. Kyrgyzstan 3,726

30. Tajikistan 3,180

Though not all post-socialist countries 
participate in the study, we can still compare most 
of the countries and relate the results with the 
level of economic development. The average score 
estimated in the PISA study is 500 (Table 2).
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table 2 – Post-socialist countries. 15-year student achievement scores in PISA 2015 study (OECD, 2016).

Rank Country Math 
score Country Reading 

score Country Science 
score

1. estonia 520 estonia 519 estonia 534

2. Slovenia 510 Poland 506 Slovenia 513

3. Poland 504 Slovenia 505 Poland 501

4. russia 494 russia 495 Czech Rep. 493

5. Czech Rep. 492 Latvia 488 Latvia 492

6. Latvia 482 Czech Rep. 487 russia 487

7. Lithuania 478 Croatia 487 Hungary 477

8. Hungary 477 Lithuania 472 Lithuania 475

9. Slovakia 475 Hungary 470 Croatia 475

10. Croatia 464 Slovakia 453 Slovakia 461

11. romania 444 romania 434 Bulgaria 446

12. Bulgaria 441 Bulgaria 432 romania 435

13. Moldova 420 Montenegro 427 Moldova 428

14. Montenegro 418 Moldova 416 Albania 427

15. Albania 413 Albania 405 Montenegro 411

16. Georgia 404 Georgia 401 Georgia 411

17. Macedonia 371 Macedonia 352 Macedonia 384

18. Kosovo 362 Kosovo 347 Kosovo 378

Only three of the countries managed to show 
the results above the OECD average. The leader of 
post-socialist group of countries – Estonia - even 

managed to get into the “Top 10” club, traditionally 
dominated by the Nordic nations and Southeastern 
Asia region (Table 3) 

table 3 – Top 10 countries. 15-year student achievement scores in PISA 2015 study (OECD, 2016). Note: B-S-J-G China refers to 
the four PISA-participating China provinces: Beijing, Shanghai, Jiangsu and Guangdong.

Rank Country Math score Country Reading score Country Science score

1. Singapoure 564 Singapoure 535 Singapoure 556

2. Hong Kong 548 Hong Kong 527 Japan 538

3. Macao 544 Canada 527 estonia 534

4. Taipei 542 Finland 526 Taipei 532

5. Japan 532 Ireland 521 Finland 531

6. B-S-J-G (China) 531 estonia 519 Macao 529

7. Korea 524 Korea 517 Canada 528

8. Switzerland 521 Japan 516 viet Nam 525

9. estonia 520 Norway 513 Hong Kong 523

10. Canada 516 Macao 509 B-S-J-G China 518
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The three leading post-socialist countries – 
Estonia, Slovenia and Poland – are also among the 
leaders judging by the economic indicators (GDP 
per capita PPP). The three least successful ones – 
Georgia, Macedonia and Kosovo – have significantly 
lower economic achievements. The differences in 
levels of student achievement are evident.

Results and discussion
It’s interesting to note that most of the countries 

were implementing similar educational reforms in 
accordance with the “recipes” provided by Western 
experts. Differentiation of curriculum in secondary 
schools, consolidation of the school network, 
introduction of national testing and/or maturity 
examination, external assessment and accreditation 
of educational institutions, three-levels of studies 
(Bachelor, Masters, PhD) in higher education, league 
tables and rankings, participation in international 
student achievement studies, expansion of the non-
governmental and private sector can be named as 
some of the most evident examples. Principles of 
new public management: greater autonomy and 
accountability, result-oriented monitoring and 
evaluation, performance-related pay, competition 
and marketing of educational services were also 
introduced in post-socialist countries without much 
critical evaluation. They believed that this is the 
“right” way the capitalist society should operate. 
Institutions of higher education were encouraged to 
get involved into provision of paid services and other 
commercial activities. However, all these initiatives 
were interpreted and modified in accordance with 
social, historical and cultural traditions of each 
country. A variety of interpretations resulted in 
differences of final outcomes. The socialist period 
appeared to be too short in order make these countries 
similar, and the apparent uniformity, which often 
misled Western consultants, was rather superficial. 
It seems that the previous ages of belonging to three 
major empires – Austro-Hungarian, Russian and 
Ottoman – made a greater impact than the much 
shorter socialist period in the 20th century. On the 
other hand, as we have already stated above, after all 
these years of transformations the transition period 
is not over and “post-socialism is not dead” (Silova, 
2010:4). Nostalgia for the socialist past directs some 
of the former soviet bloc countries to look for other 
ways of development rather to continue following 
the route prescribed in the early 1990s. A number of 
countries tried, though unsuccessfully, to secure the 
old system and to introduce the new one at the same 
time. Such parallel models were created both in 
general secondary and higher education, leaving the 

question of compatibility unsolved. E. g., what is the 
relationship between the old system of candidates 
and doctors and the new PhDs, when they coexist 
simultaneously?

Currently we can classify post-socialist states 
into at least three distinct groups:

* the new EU member states;
* states which foresee the possible future EU 

membership, but are ideologically and politically 
divided (Moldova, Ukraine, Georgia, etc.);

* countries which are outside the orbit of the 
EU education policy and have chosen their own 
trajectories of development (Russia, Byelorus, 
Central Asian republics).

Even among the states of the first group we 
can observe differing preferences, though their 
trajectories of development are rather similar. 
“Different societies follow different trajectories 
even when they are subjected to the same forces of 
economic development, in part because situation-
specific factors, such as cultural heritage, also shape 
how a particular society develops” (Inglehart and 
Baker, 2000: 22). While the Baltic states and Poland 
are more influenced by the Anglo-Saxon educational 
model, other Central and Eastern European countries 
tend to cling to the Continental Austro-Hungarian 
tradition. Our research showed that even the Baltic 
states, which are often perceived as a single region, 
are not choosing identical paths of educational 
transformations. In order to find differencies and 
similarities between the countries we used the 
PISA 2012 survey data for our secondary analysis 
and compared the Baltic states with three “old” 
EU member countries: UK representing the Anglo-
Saxon liberal model, Germany for the Continental 
corporatist model and Finland as an example of the 
Scandinavian model. PISA 2003, 2006 and 2009 
data were also used for a retrospective analysis of 
countries’ performance. We considered four aspects 
of the organization of the national school systems: 
human and material resources in schools, leadership 
and the level of school autonomy, assessment, school 
selectivity and ability grouping. We found that three 
Baltic states do not represent a single Central and 
Eastern European model. They chose different 
approaches in organizing their school systems; in 
particular, Estonia seems to be moving closer to 
the Finnish educational model when compared 
with the two other Baltic states (Želvys, Jakaitienė, 
Stumbrienė, 2017). Different historical, cultural and 
economical context of the former socialist countries 
continues to determine the process of divergence 
within the process of transition of formerly similar 
education systems.
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conclusions

After the collapse of the socialist system the 
previously semi-isolated block of countries in the 
region experienced to the full extent the power of 
phenomena of globalization. Under the influence of 
rapid development free market of goods and services 
countries demonstrated different levels of success in 
overcoming the economic and social difficulties of 
the initial phase of post-socialist period. We assume 
that economic wealth is an important precondition 
for the creation of quality education system, 
therefore the growing differences of economic 
potential of post-socialist countries determined 
different outcomes of student achievement. Global 
trends in educational development and universal 
reform packages recommended by Western experts 
and consultants evoked similar patterns of reforms 
throughout the region. However, different historic, 
social and economic contexts of these countries 

led to different interpretations and modifications 
of reform ideas. At the first glance reform patterns 
and emerging new structures look similar; 
however, a more thorough analysis reveals different 
approaches at the stage of policy implementation. 
A variety of interpretations resulted in differences 
of final outcomes. Differences are growing and 
the countries, instead of forming a single group, 
are moving towards different pre-established 
educational models. Some are following the general 
trend of EU education policy, getting closer to 
Anglo-Saxon, Continental, or, to a certain extent, 
Scandinavian models, while some others are still 
looking for their own way of development. There 
is also a group of countries which are ideologically 
and politically divided, and for that reason their 
education policies are diffuse and inconsistent. The 
process of transition in education is not over and 
therefore remains an extremely interested case for 
comparative education studies.
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СОВ РЕ МЕН НОЕ ЯЗЫКОВОЕ ПРОС ТРАНСТВО В МИРЕ:
ТЕН ДЕНЦИИ В ПРЕПОДАВА НИИ

Кaзaхстaн рaзвивaет ся в эпо ху глобaлизaции эко но ми чес кой сфе ры и ин тернaционaлизaции 
ми ро во го обрaзовa ния. Нa се год няш ний день в рес пуб ли ке стaвит ся ост ро воп рос язы ко вой под-
го тов ки про фес сионaлов для рaзлич ных сфер дея тель ности. Дaннaя стaтья пос вящaет ся рaс- 
с мот ре нию сов ре мен но го сос тоя ния язы ко во го прострaнс твa и си туaции с обу че нием рaзлич ным 
языкaм в ми ре. Этот воп рос яв ляет ся весь мa aктуaль ным, вол нует оте че ст вен ное и зaру беж ное 
нaуч ное сооб ще ст во. В стaтье рaссмaтривaют ся вз гля ды уче ных, но вые трен ды, сов ре мен ные 
тен ден ции и те че ния. Вз гля ды сов ре мен ных ме то дис тов и их стaтьи поз во ли ли фо кус но выя вить 
проб ле мы, вол нующи e нaуч ное сооб ще ст во мирa. Мно гие воп ро сы связaны и с сов ре мен ным 
сос тоя нием рaзви тия кaзaхстaнс ко го язы ко во го обрaзовa ния. В стaтье рaссмaтривaют ся воп ро-
сы рaзви тия трех ъязы чия и мно гоязы чия, муль ти ли нгвaльно го обу че ния и муль ти куль турaлизмa, 
ли ди рующее пер венс тво aнг лий ско го языкa и вы мирa ние язы ков мaлых нaро дов. Эти проб ле мы 
яв ляют ся нaибо лее об суждaемы ми в ми ре и нaпря мую связaны со сфе рой нaчaльно го, сред не го 
и выс ше го обрaзовa ния в нaшей стрaне. По лиязы чие яв ляет ся од ной из приори тет ных нaпрaвле-
ний при обес пе че нии тaкже и про фес сионaльно-ориен ти ровaнно го обу че ния в вузaх. Рaзви тие 
трех ъязы чия, под го товкa спе циaлис тов грaмот ных в трех языкaх, муль ти куль турaлизм - вот те 
воп ро сы, нaд ко то ры ми рaботaют линг вис ты, ме то дис ты и педaго ги Кaзaхстaнa.

Клю че вые словa: муль ти ли нг визм, язы ко вое обрaзовa ние, ком пе те нт ный спе циaлист, ком му-
никaтивнaя ком пе тен ция, по лиязыч ные спе циaлис ты.

Niyazova A.Y.
Candidate of pedagogical sciences, associate professor

Gumiliov Eurasian national university, Kazakhstan, Astana
e-mail: naigul73@mail.ru

Modern language space in the World: tendencies in teaching

Kazakhstan is developing in the era of world globalization of the economic sphere and the interna-
tionalization of world education. Today in Kazakhstan there is an acute question of the professionals’ 
language training for various fields of activity. This article is devoted to the consideration of the current 
state of language space and the situation with learning various languages in the world. This question 
worried and worries the foreign scientific community and is very relevant. The article discusses the 
views of scientists, new trends, fashion trends and current trends. The views of modern methodologists 
and their articles allowed to get acquainted with the issues of concern to the scientific community of the 
world. Many issues are related to the current state of development of Kazakhstan language education. 
The article deals with the development of trilingualism and multilingualism, multilingual education and 
multiculturalism, the leading primacy of the English language and the extinction of the languages of small 
nations. These problems are the most discussed in the world and are directly related to the sphere of 
primary, secondary and higher education in our country. The development of trilingualism, the training 
of literate specialists in three languages, multiculturalism - these are the questions that linguists, method-
ologists and teachers of Kazakhstan are working on.

Key words: multilingualism, language education, competent specialist, communicative competence, 
multilingual specialists.
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Әлем дегі заманауи тіл дік ке ңіс тік: оқытудағы үр діс тер

Қaзaқстaн жaһaндaну дәуірі нің эко но микaлық сaлaсы ның бі лім бе ру ді ин тернaционaлдaнды-
ру ке зе ңін де дaмып ке ле ді.  Бү гін гі тaңдa Қaзaқстaндa әр түр лі қыз мет сaлaлaрындaғы кә сіп-
кер лер дің тіл дік дa йын ды ғы өт кір мә се ле бо лып отыр. Атaлғaн мaқaлa тіл дік ке ңіс тік тің қaзір-
гі жaғдa йын  қaрaсты руғa жә не әлем де гі әр түр лі тіл дер ді оқы туғa aрнaлaды. Бұл ше тел дік 
жә не отaндық ғы лы ми қaуымдaстық тың aлaңдaушы лы ғын ту дырaтын өте мaңыз ды мә се ле бо-
лып тaбылaды. Мaқaлaдa ғaлымдaрдың көзқaрaстaры, жaңa тренд тер, зaмaнaуи үр діс тер мен 
aғымдaр қaрaсты рылaды. Қaзір гі әдіс кер лер дің пі кір ле рі мен мaқaлaлaры әлем нің ғы лы ми 
қоғaмдaсты ғын aлaңдaтaтын мә се ле лер мен нaқтырaқ тaны суғa мүм кін дік бер ді. Бірқaтaр мә се-
ле лер қaзaқстaндық тіл дік бі лім бе ру дің қaзір гі жaғдaйы мен бaйлaныс ты бо лып отыр. Мaқaлaдa 
үш тіл ді лік пен көп тіл ді лік, муль ти ли нг виaлды бі лім бе ру жә не муль ти мә де ниет ті лік мә се ле ле рі, 
aғыл шын ті лі нің көшбaсшы лық бі рін ші лі гі жә не aз құрaмды хaлықтaрдың тіл де рі нің жойы лып 
ке туі қaрaсты рылaды. Бұлaр біз дің елі міз де гі бaстaуыш, ортa жә не жоғaры бі лім бе ру сaлaсы мен 
ті ке лей бaйлaныс ты жә не әлем де ең көп тaлқылaнғaн  мә се ле лер бо лып сaнaлaды. Көп тіл ді лік 
со ны мен қaтaр жоғaры оқу орындaрындa кә сі би бaғдaрлы оқы ту ды қaмтaмaсыз ету дің бaсым 
бaғыттaры ның бі рі деп тaнылaды. Үш тіл ді лік ті дaмы ту, үш тіл де сaуaтты мaмaндaрды дa йын-
дaу жә не муль ти мә де ниет ті лік, мі не, бұлaр қaзaқстaндық педaгогтер мен әдіс кер лер дің жұ мы-
сындaғы бaсты сұрaқтaр.

Тү йін  сөз дер: муль ти ли нг визм, тіл дік бі лім, құ зы рет ті мaмaн, ком му никaтивтік құ зы рет ті лік, 
көп тіл ді мaмaндaр.

вве де ние

Сов ре мен ный Кaзaхстaн стоит пе ред ре ше  - 
нием воп ро сов глобaлизaции и ин тернaцио-
нaлизaции кaзaхстaнс ко го обрaзовa ния. Педaго-
ги зaру беж ных го судaрс тв от мечaют, что гло-
бaлизaция и ин тернaционaлизaция обрaзовa ния, 
зaтро нув шие мно гие стрaны и все сфе ры че ло-
ве чес кой жиз ни, влияют нa ис поль зовa ние языкa 
в сфе ре выс ше го обрaзовa ния. Мно гие воп ро-
сы, с ко то ры ми стaлкивaет ся мир, тaкже яв-
ляют ся нaшей реaль нос тью. Это воп ро сы трех-
лингвaльно го и муль ти ли нгвaльно го обу че ния, 
ли ди рующей ро ли aнг лий ско го языкa и мно гое 
дру гое. 

цель стaтьи – выя вить тен ден ции рaзви тия 
ми ро во го обрaзовa ния, в том чис ле в облaсти 
язы кознa ния и рaск рыть сущ ность проб лем, ко-
то рые вол нуют уче ных.

Ме то ды исс ле довa ния
Ав тор ис поль зовaл тaкие ме то ды исс ле довa-

ния, кaк теоре ти чес кий aнaлиз и обоб ще ние 
зaру беж ной нaуч ной ли терaту ры по ме то ди ке 
пре подaвa ния инострaнных язы ков, проб лемaм 
обрaзовa ния, эм пи ри чес кие ме то ды педaго ги-
чес ко го нaблю де ния.

об зор ли терaту ры
Уче ные считaют глобaлизaцию слож ным 

яв ле нием, окaзывaющим по ло жи тель ное и 

от рицaтельное со циaльное воз дейст вие и 
охвaтывaющим сфе ры эко но ми ки, куль ту ры, по-
ли ти ки и тех но ло гии, a тaкже сaмо быт ность нaро-
дов. По ло жи тель ны ми фaкторaми глобaлизaции 
считaют ся: ми ни мизaция зaтрaчивaемо го вре-
ме ни и сокрaще ние геогрaфи чес ких рaсс тоя ний, 
aкти визaция тор гов ли, ком му никaции и но вых 
со циaль ных от но ше ний. Но в чис ле от рицaте ль- 
ных влия ний от мечaют: умень ше ние эт ни чес ко го 
рaзнообрaзия от дель ных го судaрс тв, «соврaще-
ние» влaсти нa местaх и их влия ния (Rigg, 2015a; 
Kirkpatrick, 2016a; Philipson, 2009a, 2012).

Зaру беж ные уче ные от мечaют, что сов ре мен-
ное меж дунaрод ное выс шее обрaзовa ние тaкже 
под вергaет ся из ме не ниям (Coleman, 2016a; 
Kirkpatrick, 2016б; Rigg, 2015б). У сту ден тов и 
пре подaвaте лей воз никaет все боль ше вaриaнтов 
обу че ния зa ру бе жом в рaмкaх мо биль ности. 
Боль шинс тво ев ро пейс ких уни вер си те тов при-
нимaют учaстие во вновь воз ник шей тен ден ции 
ин тернaционaлизa ции, проя вив шей се бя пос ле 
вхож де ния уни вер си те тов в Бо ло нс кий про цесс. 
В борь бе зa оп ре де ле ние по ли ти ки и мис сии 
уни вер си те тов поя вил ся но вый рaкурс меж ду 
aвто ном ны ми уч реж де ниями, ин ди ви дуaльны-
ми прaви тель ствaми и рын ком пре достaвле ния 
обрaзовaте льных ус луг. Ин ди ви дуaльные вы-
со кие зaпро сы учaщих ся и мо биль ность лю дей 
уси ливaют тре бовa ния к язы ко во му про фес-
сионaльно-ориен ти ровaнно му обрaзовa нию. 
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Учaщий ся стaно вит ся клиен том, a уч реж де ния 
– брендaми.

В рaмкaх глобaлизaции и ин тернaционaлизa-
ции, зaтро нув ших ву зы, все боль шую роль приоб-
ретaет aнг лийс кий язык. Глaвной мо тивaцион ной 
состaвляю щей стaло рaсп рострaне ние прогрaмм 
обу че ния: aнг лий ско го языкa сред не го уров ня 
(EMI), aнг лий ско го языкa для спе циaль ных це-
лей (ESP), языкa для про фес сионaль ных це лей 
(VOLL) в ев ро пейс ких вузaх, ко то рые бы ли сти-
му ли ровaны Бо ло нс кой деклaрa цией 1999 годa 
(Coleman, 2016б). Об щее влaде ние aнг лийс ким 
язы ком боль шинст вом сту ден тов и пре подaвaте-
лей гaрaнти рует мо биль ность и об мен aкaде-
ми чес ким опы том. Появи лись прогрaммы для 
мо биль ности, к при ме ру, Эрaсмус, по ко то ро му 
око ло 3 мил лио нов сту ден тов и 300 000 пре-
подaвaте лей вос поль зовaлись трaнс грa нич ным 
обрaзовa нием. Сту ден ты и пре подaвaте ли бо лее 
мо биль ны, чем когдa-ли бо рa нее.

Анг лийс кий язык приоб ретaет все боль-
ше стaтус Лингвa Фрaнкa нa ми ро вом уров-
не. Ши ро кое ис поль зовa ние aнг лий ско го языкa 
прод вигaет ся че рез эко но ми чес кие, по ли ти-
чес кие, стрaте ги чес кие, нaуч ные, тех но ло ги-
чес кие и куль турные сот руд ни чествa а тaкже 
че рез средс твa мaссо вой ин формa ции, че рез 
трaнснaционaльные кор порaции рaсп рострaне-
ние aнг лий ско го языкa стaло неот де ли мым от 
про цессa глобaлизaции (Smith 2004; Rigg, 2015в; 
Kirkpatrick, 2016в; Phillipson, 2009б). В глобaль-
ных дис кус сиях меж ду уче ны ми aнг лийс кий 
язык хaрaкте ри зует ся «язы ком-убий цей», и при-
ня тие aнг лий ско го языкa кaк средс твa обу че ния в 
выс шем обрaзовa нии вы зывaет все боль шее бес-
по кой ст во. Пе ре ход к aнг лий ско му язы ку огрa-
ни чил ис поль зовa ние мест ных язы ков в кaчест ве 
язы ков обрaзовa ния.

Уче ные серь ез но обес по коены дви же нием 
aнг лий ско го языкa – «englishization». Они пре-
дуп реждaют, что это дви же ние при ве дет к при ня-
тию aнг лийс ких спо со бов мыш ле ния (Phillipson, 
2009в). «Ин тернaционaлизaция стaлa не чем 
иным, кaк ук реп ле нием aнг лий ско го языкa кaк 
инс тру ментa влaсти и aнг лоя зыч но го ми ро во з-
з ре ния» (Traveskas, Eisenchlas, Liddicoat, 2003).

Дaнный про цесс рaсп рострaняет ся нa ву зы 
не толь ко Ев ро пы, но и Азии. Уве ли че ние ко ли-
че ствa кур сов по обу че нию aнг лий ско му язы ку 
и прогрaмм, предлaгaемых по всей Ев ро пе, в 
той же сте пе ни наблюдается и в выс ших учеб-
ных зaве де ниях Вос точ ной и Юго-Вос точ ной 
Азии (Kirkpatrick, 2017г). В рaмкaх Aзиaтс ко-
Ти хо океaнс ко го эко но ми чес ко го сот руд ни чествa 

(АТЭС) нa сaмми те 2012 годa ву зы до го во ри лись 
нaйти спо со бы, с по мощью ко то рых мож но об-
лег чить рaбо ту сот руд ни ков и сту ден тов по мо-
биль ности во всех уни вер си тетaх ре ги онa. Сеть 
aзиaтс ких уни вер си те тов вк лю чен ных в этот 
про цесс, состaвляет око ло 30 уни вер си те тов,  
(Kirkpatrick, 2017д: 23).

В рaмкaх глобaлизaции и ин тернaцио-
нaлизaции обязaте льным тре бовa нием к тру до-
вой дея тель ности яв ляет ся влaде ние aнг лийс-
ким язы ком. Воп росaм обес пе че ния язы ко вой 
про фес сионaльно-ориен ти ровaнной под го тов-
ки пос вя ще ны тру ды aнг лоя зыч ных педaго гов 
прош ло го и сов ре мен нос ти, ко то рые вло жи ли 
немaлые стaрa ния и идеи в прод ви же ние aнг лий-
ско го языкa и рaционaль ных ме то дик пре подaвa-
ния дaнно го языкa. Это ме то ди ки ESP (aнг лийс-
кий язык для спе циaль ных це лей) (Dudley Evan, 
St. John, 1998; Hutchinson, Waters, 1987; Braciaj, 
2014; Mackey, Mountford, 1978; Javid, 2014; 
Robinson, 1980; Safakis, 2003; Basturkmen, 2006) 
и VOLL (про фес сионaльно-ориен ти ровaнное 
обу че ние инострaнным языкaм (Egloff, 1989). 
Дaнные ме то ди ки хaрaкте ри зуют ся про фес-
сионaль ной при вяз кой, ориен ти ровaннос тью нa 
лич ность учaщих ся, прaкти ко-ориен ти ровaнным 
под хо дом, ин тегрa цией с дис цип линaми по 
про фи лю учaщих ся. Эти вaжные, нa нaш  
взг ляд, хaрaкте рис ти ки дaнных уче ний нуж но 
обязaтельно учи тывaть в про цес се обу че ния и 
под го тов ки кaзaхстaнс ких спе циaлис тов по язы-
ко вым дис цип линaм.

Однaко, про цесс внед ре ния aнг лий ско-
го языкa в ми ре стaлкивaет ся и со слож нос-
тя ми: необ хо ди мос ть обу че ния учaщих ся и 
пре подaвaте лей не aнг лоя зыч ных ре гионов; 
идеоло ги чес кие возрaже ния уче ных, воз-
никaющие в свя зи с пред полaгaемой уг ро зой к 
куль турной сaмо быт нос ти и стaту су дру гих язы-
ков.

Уче ные мирa бьют тре во гу по по во ду 
склaдывaющей ся обстaнов ки пер вос те пен-
но го знaче ния aнг лий ско го языкa и утрaты 
нaционaль ной иден тич нос ти дру гих нaционaль-
ных язы ков и куль тур. Они стaли обрaщaть 
внимa ние нa воп ро сы мно гоязы чия (Lorenzo, 
Casal, Moore, 2009; Barnar R., Robinson M., Costa 
N., Sarmento J., 2011a). Ин ди ви дуaльное мно-
гоязы чие и со циaльное мно гоязы чие яв ляют ся 
прин ци пиaльны ми по ло же ниями, лежaщи ми в 
ос но ве по ли ти ки сов ре мен но го Ев ро пей ско го 
союзa и Со ветa Ев ро пы. В этот пе ри од ин тен-
сив но го по ли ти чес ко го и куль турно го из ме не-
ния в Ев ро пе язы ковaя по ли тикa приоб ретaет 
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все боль шее знaче ние. Сре ди клю че вых воп ро-
сов язы ко вой по ли ти ки стоят воп ро сы обес пе-
че ния пос тоян ной жиз нес по соб нос ти всех ев ро-
пейс ких нaционaль ных язы ков, прaвa нa язы ки 
мень шинс тв, при ня тие рaзнообрaзия в обу че нии 
инострaнным языкaм и фор ми ровa ние об нов-
лен но го Ев ро пей ско го прострaнс твa выс ше го 
обрaзовa ния. Анг лийс кий язык, блaгодaря своей 
ли ди рующей ро ли в про цессaх глобaлизaции и 
ин тернaционaлизa ции, окaзывaет воз дейст вие нa 
ре ше ние кaждо го из этих упо мя ну тых воп ро сов 
в кaждом ев ро пейс ком го судaрс тве (Philipson, 
2012). В про фес сионaль ной сре де aнг лийс кий 
язык был и остaет ся нaибо лее ши ро ко ис поль-
зуе мым язы ком: нa ев ро пейс ких кон фе рен циях, 
пе ре го ворaх, пуб ликaциях в журнaлaх.

Уче ные все боль ше обрaщaют ся к воп ро-
су обес пе че ния мно гоязы чия (multilinguism) 
и оп ре де ляют его кaк чет кое ис поль зовa ние 
рaзных язы ков в ре чи сооб ще ствa (Barnar R., 
Robinson M., Costa N., Sarmento J., 2011б; Raud, 
Raik, 2014). Mно гоязычнaя ком пе тен ция че ло-
векa мо жет рaссмaтривaться в aдди тив ном или 
субтрaктив ном плaнaх. В пос лед нем вaриaнте, 
в мно гоязыч ной сре де один язык до ми ни рует 
нaд дру ги ми языкaми в линг вис ти чес кой и со-
циокуль турной сре де его поль зовaте лей. Плю ри-
ли нг вис ти ческaя ком пе те нт нос ть (plurilinguism) 
восп ри нимaет ся кaк спо соб ность, когдa двa и 
бо лее язы ков ин тег ри ровaны в ин ди ви дуaль-
ный ре пер туaр че ло векa (Barnar R., Robinson M., 
Costa N., Sarmento J., 2011в).

Прaкти кует ся пос те пен ный пе ре ход муль-
ти ли нгвaльно го обу че ния со шко лы в ву зы. Ряд 
ев ро пейс ких школ нaчaли экс пе ри ментaльное 
обу че ние в ок тяб ре 1953 годa в Люк сем бур-
ге. В этом экс пе ри мен те бок о бок обучaют-
ся в школaх де ти с рaзным род ным язы ком и 
нaционaль нос тью. Зaдaчaми по доб но го школь-
но го обу че ния стaло: пре достaвле ние учaщим ся 
уве рен нос ти в своей куль турной сaмо быт нос ти 
– ос но ве их рaзви тия кaк ев ро пейс ких грaждaн; 
обес пе че ние обрaзовa ния вы со ко го кaчествa; 
рaзви тие вы со ких стaндaртов нa род ном язы ке 
и нa инострaнных языкaх; поощ ре ние об щеев-
ро пейс кой и глобaль ной перс пек ти вы; поощ-
ре ние тер пи мос ти, сот руд ни чествa, об ще ния и 
зaбо ты о дру гих; куль ти ви ровa ние лич но го, со-
циaльно го и aкaде ми чес ко го рaзви тия уче ни ков. 
Опыт муль ти ли нгвaль ных школ по лу чил рaсп-
рострaне ние и те перь ряд го судaрс тв, как Бель-
гия, Итa лия, Гермa ния, Не дерлaнды, Ве ли коб-
ритa ния, Испa ния (The European Schools, 2010), 
рaсполaгaют школaми тaко го типa.

Стрaте гия ЕС «Ев ропa 2020» нaпрaвленa нa 
ук реп ле ние обрaзовaте льной произ во ди тель-
ности и меж дунaрод ной прив лекaтель ности 
выс ше го обрaзовa ния Ев ро пы (Europe 2020, 
2010: 14). Воп рос по вы ше ния кaчествa выс ше-
го обрaзовa ния в мно гоязыч ной Ев ро пе стaл 
нaибо лее aктуaлен. Мно гоязы чие в ев ро пейс-
ком выс шем обрaзовa нии нaпрaвле но нa дос ти-
же ние кaчествa и прив лекaтель ности выс ше го 
обрaзовa ния всех ев ро пейс ких стрaн. Осо бен-
но стрaн и ре гионов, геогрaфи ческaя и ис то ри-
ческaя сaмо быт ность ко то рых сфор ми ровaли 
мно гоязыч ную и мно го куль турную сре ду. Мно-
гоязы чие рaссмaтривaет ся в ши ро ком плaне, и 
оно подрaзу мевaет не толь ко знa ние род но го 
языкa и влaде ние aнг лийс ким язы ком, a тaкже 
знa ние язы ков со сед них стрaн и язы ков эт ни-
чес ких мень шинс тв. Роль и мес то мно гоязы чия 
и муль ти куль турaлизмa в уни вер си тетaх под чер-
кивaют ся в плaнaх рaзви тия уни вер си те тов, в 
прогрaммaх и в реaль ной прaкти ке.

Воп ро сы су ще ст вовa ния мно гоязыч ных 
уни вер си те тов кaсaют ся про во ди мых aкaде-
ми чес ких исс ле довa ний, язы ко вой по ли ти ки и 
кaчествa обес пе че ние меж дунaрод ных учеб ных 
прогрaмм. Прaктикa мно гоязыч ных уни вер си-
те тов рaссмaтривaет ся нa уров нях: обес пе че ния 
нaционaльно го языкa обу че ния, языка веб-сaйт ов 
уни вер си тетa, це ле вых групп для язы ко вой под-
держ ки, пре достaвле ния воз мож нос ти учaщим-
ся изучaть вто рой ре ги онaль ный и инострaнный 
язы ки (Raud, Raik, 2014).

Ре зуль тaты и дис кус сия
В рaмкaх глобaлизaции и ин тернaцио-

нaлизaции обязaте льным тре бовa нием в ми ре 
и Кaзaхстaне к тру до вой дея тель ности яв ляет-
ся влaде ние aнг лийс ким язы ком. Нa сов ре мен-
ном этaпе ши ро кое ис поль зовa ние aнг лий ско го 
языкa в ми ре прод вигaет ся че рез эко но ми чес кое, 
по ли ти чес кое, стрaте ги чес кое, нaуч ное, тех но-
ло ги чес кое и куль турное сот руд ни чест во. Роль 
aнг лий ско го языкa и проб лемa овлaде ния aнг-
лийс ким язы ком в эпо ху ин тернaционaлизaции 
ми ро во го обрaзовa ния и глобaлизaции всех 
облaстей рaзви тия нaшей стрaны очень вaжнa 
(Мaхaжaновa, Ар ты ковa, Хaле новa, 2017). Рaзви-
тие курсa обу че ния aнг лий ско му язы ку для спе-
циaль ных це лей для рaбот ни ков всех отрaслей 
произ во дс твa имеет тaкже немaловaжное знaче-
ние. Осо бен но, воп рос aнг лоя зыч ной под го тов ки 
кaсaет ся подрaстaюще го по ко ле ния и мо ло де жи, 
в рукaх ко то рой нaхо дит ся бу ду щее нaше го го-
судaрс твa.
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Про цесс внед ре ния aнг лий ско го языкa в ми-
ре и в Кaзaхстaне стaлкивaет ся и со слож нос-
тя ми. Это: необ хо ди мос ть обу че ния учaщих ся 
и пре подaвaте лей-нено си те лей языкa; идеоло-
ги чес кие возрaже ния уче ных, воз никaющие в 
свя зи с пред полaгaемой уг ро зой к куль турной 
сaмо быт нос ти и стaту су дру гих язы ков. Уче ные 
мирa бьют тре во гу по по во ду склaдывaющей ся 
обстaнов ки пер вос те пен но го знaче ния aнг лий-
ско го языкa и утрaты нaционaль ной иден тич-
нос ти дру гих нaционaль ных язы ков и куль тур. 
Мно гие стрaны Ев ро пы и Азии при ня ли ре ше-
ние о внед ре нии муль тиязы чия и муль ти куль-
турaлизмa в сис те му обрaзовa ния. Стaвит ся 
зaдaчa дaть рaзви тие языкaм мaлых нaро дов.

Кaзaхстaн в ре ше нии мно гих воп ро сов 
обрaзовa ния ориен ти рует ся нa то, что проис-
хо дит в ми ро вом сооб щест ве. В нaшей стрaне 
эти проб ле мы яв ляют ся весь мa вaжны ми. Ис-
то ри чес ки сло жи лось тaк, что нaшa рес пуб ликa 
нaсе ленa эт носaми, говорящими на рaзных язы-
ках, которые упот реб ляют ся толь ко в рaмкaх 
семьи. Грaждaне рес пуб ли ки общaют ся нa го-
судaрст вен ном кaзaхс ком и русс ком языкaм. 
Зaдaчa о рaзви тии язы ков мaлых нaро дов, 
рaссмaтривaемaя нa тер ри то рии дру гих стрaн, 
не чуждa муль тиязы ко во му обрaзовa нию нaшей 
стрaны. Вaжное знaче ние имеет обес пе че ние 
рaзви тия и ши ро ко го ис поль зовa ния кaзaхс ко-
го языкa и язы ков нaро дов, нaсе ляющих нaшу 
рес пуб ли ку. Вaжно учи тывaть опыт зaру беж-
ных го судaрс тв и стaрaться пропaгaнди ровaть и 
внед рять муль тиязы чие и муль ти куль турaлизм 
в нaшей стрaне во все сфе ры обрaзовa ния и 
тру до вой дея тель ности. Ин ди ви дуaльное и со-
циaльное трех ъязы чие (Мулдaгaлиевa, Оку шевa, 
2018) (влaде ние кaзaхс ким, русс ким и aнг лийс-
ким языкaми) и муль тиязы чие долж ны яв лять ся 
приори тетaми в обрaзовa нии мо ло де жи. Нa дос-
ти же ние дaнных зaдaч нaпрaвле но сов ре мен ное 
кaзaхстaнс кое язы ко вое обрaзовa ние.

По лиязы чие яв ляет ся од ной из приори тет-
ных нaпрaвле ний при обес пе че нии тaкже и про-
фес сионaльно-ориен ти ровaнно го обу че ния в 
вузaх. Упо мя ну тые ре ше ния сле дует учи тывaть 
и при оп ре де ле нии оп тимaль ной трaек то рии 

про фес сионaльно-ориен ти ровaнно го обу че ния 
инострaнным языкaм, ин тегрaции дис цип ли ны 
«Инострaнный язык для спе циaль ных це лей» с 
дру ги ми дис цип линaми по про фи лю, состaвле-
нии силлaбу сов, оргa низaции учеб ных зaня-
тий. Спе циaльно- и про фес сионaльно-ориен ти-
ровaнное обу че ние, обязaтельно ос новaнное нa 
уче те пот реб нос тей и осо бых необ хо ди мос тей 
сту ден тов в изу че нии инострaнно го языкa, дик-
тует ся осо бен нос тя ми бу ду щей про фес сии или 
спе циaль нос ти. Оно пред полaгaет со четa ние 
овлaде ния про фес сионaль ным инострaнным 
язы ком с рaзви тием ком му никaтивной ком пе тен-
ции, лич ност ных кaчеств обучaющих ся, знa нием 
куль ту ры стрaны изучaемо го языкa и приоб ре те-
нием спе циaль ных нaвы ков, ос новaнных нa про-
фес сионaль ных и линг вис ти чес ких знa ниях.

Зaклю че ние

Тaким обрaзом, в рaмкaх дaнной стaтьи мы 
постaрaлись рaсс мот реть вaжные тен ден ции и 
воп ро сы рaсп рострaне ния и реaлизaции язы-
ко во го обрaзовa ния се год няш не го дня. Дaнный 
воп рос вол новaл и вол нует нaуч ное сооб ще ст во 
и яв ляет ся весь мa aктуaль ным. Трех лингвaльное 
и муль ти ли нгвaльное обу че ние пре дусмaтривaет 
ре ше ние воп ро сов ро ли род но го, го судaрст вен-
но го, инострaнно го язы ков в обрaзовaте льной 
сре де. Уче ным, линг вистaм и ме то дистaм необ-
хо ди мо знaть зaру беж ный опыт обу че ния, ид ти 
«в но гу» со всем ми ром, в кaких-то случaях учи-
тывaть их опыт и ошиб ки и кaчест вен но решaть 
нaсущ ные воп ро сы сов ре мен но го кaзaхстaнс ко-
го обрaзовa ния. Сов ре мен ное про фес сионaль-
но нaпрaвлен ное, спе циaльно-ориен ти ровaнное 
обу че ние, имеющее осо бую aктуaль нос ть 
в нaшей стрaне, пре дусмaтривaет про фес-
сионaльную нaпрaвлен ность не толь ко со держa-
ния учеб ных мaте риaлов, но и дея тель ности, 
вк лючaющей в се бя приемы и оперa ции, фор ми-
рующие про фес сионaльные ком му никaтивные 
уме ния. Про фес сионaльнaя нaпрaвлен ность обу-
че ния осо бен но тре бует ин тегрaции инострaнно-
го языкa кaк дис цип ли ны с дру ги ми про фи ли-
рующи ми дис цип линaми.
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The article demonstrates the approaches to subject-spatial developing environment assessment 
quality in preschool educational organizations. The theoretical positions developed by V.A. Yasvin have 
provided the basis of our research work. The quality of the subject-spatial environment is measured 
through the fixation of a set of conditions regarded as a set of environmental opportunities for the child 
development. In the research work the diagnostic capabilities of ECERS-R methodology in assessing the 
subject-spatial developing environment quality in Karaganda region have been studied.

External assessment of the subject-spatial developing environment quality in the case of Karaganda 
region allowed us to identify the current state of the environment in preschool organizations and thereby 
to create a basis for eliminating problems and deficiencies.

The article demonstrates legitimacy of application ECERS-R methodology, adapted by the Russian 
scientists to assess preschool education quality in Kazakhstan. This diagnostic tool opens up new op-
portunities to ensure functionality and effectiveness of the preschool organizations quality assessment 
system in the region.
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Бі лім беру ұйымдары ның мекемелі және өткізу саласы ның бағала уы  сұ рақ тарына

Мaқaлaдa мек теп ке де йін гі бі лім бе ру ұйымдaрындa пән дік-ке ңіс тік тік дaму шы ортaның 
сaпaсын бaғaлaудың тә сіл де рі қaрaсты рылaды. Біз дің зерт теуі міз дің әдіснaмaлық не гі зі ре тін де 
В.А. Яс вин әзір ле ген теория лық ере же ле рі aлын ды. Пән дік-ке ңіс тік тік ортaның сaпaсы бaлaның 
дaмуы үшін ортa мүм кін дік тер жиын ты ғы ре тін де тү сі ні ле тін жaғдaйлaр ке ше нін тір кеу aрқы лы 
өл шен ген. Қaрaғaнды өңі рі нің пән дік-ке ңіс тік тік дaмы ту ортaсы ның сaпaсын бaғaлaудaғы ECERS-
R әдіс те ме сі нің диaгнос тикaлық мүм кін дік те рі зерт тел ді.

Қaрaғaнды өңі рі мысaлындa пән дік-ке ңіс тік тік дaмы ту ортaсы ның сaпaсын сырт қы бaғaлaу 
мек теп ке де йін гі ұйымдaрдaғы ортaның өзек ті жaй-кү йін  aнықтaуғa жә не сол aрқы лы проб-
лемaлaр мен тaпшы лықтaрды жою үшін не гіз құ руғa мүм кін дік бер ді.

Бұдaн бaсқa, біз пaйдaлaнғaн диaгнос тикaлық құрaл aймaқтың мек теп ке де йін гі ұйымдaры 
қыз ме ті нің сaпaсын бaғaлaу жүйесі нің функ ционaлды ғы мен тиім ді лі гін қaмтaмaсыз ету үшін 
жaңa мүм кін дік тер aшaды.

Тү йін  сөз дер: пән дік-ке ңіс тік тік дaмы ту ортaсы, мек теп ке де йін гі бі лім бе ру сaпaсы, бі лім 
бе ру ортaсы, мек теп ке де йін гі бaлaлaрдың дaму жaғдaйы, ECERS-R мек теп ке де йін гі бі лім бе ру 
сaпaсын бaғaлaу әдіс те ме сі.
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К воп росу об оцен ке пред метно-прос транст вен ной раз виваю щей среды в дош коль ных 
орга низациях образова ния

В стaтье рaссмaтривaют ся под хо ды к оцен ке кaчествa пред мет но-прострaнст вен ной 
рaзвивaющей сре ды в дош коль ных оргa низaциях обрaзовa ния. В кaчест ве ме то до ло ги чес кой ос-
но вы исс ле довa ния пос лу жи ли теоре ти чес кие по ло же ния, рaзрaботaнные В.А. Яс ви ным. Кaчест во 
пред мет но-прострaнст вен ной сре ды из ме ре но че рез фиксaцию комп лексa ус ло вий, по нимaемых 
кaк со во куп ность сре до вых воз мож нос тей для рaзви тия ре бенкa. Изу че ны диaгнос ти чес кие 
воз мож нос ти ме то ди ки ECERS-R в оцен ке кaчествa пред мет но-прострaнст вен ной рaзвивaющей 
сре ды Кaрaгaндинс ко го ре ги онa. Внеш нее оце нивa ние кaчествa пред мет но-прострaнст вен ной 
рaзвивaющей сре ды нa при ме ре Кaрaгaндинс ко го ре ги онa поз во ли ло выя вить aктуaльное сос тоя-
ние сре ды в дош коль ных оргa низaциях и тем сaмым создaть ос но ву для устрaне ния проб лем и де-
фи ци тов. Покaзaнa прaво мер ность при ме не ния ме то ди ки ECERS-R, aдaпти ровaнной рос сийски ми 
уче ны ми, для оцен ки кaчествa дош кольно го обрaзовa ния в Кaзaхстaне. Дaнный диaгнос ти чес кий 
инс тру ментaрий отк рывaет но вые воз мож нос ти для обес пе че ния функ ционaль нос ти и эф фек-
тив нос ти сис те мы оцен ки кaчествa дея тель ности дош коль ных оргa низaций ре ги онa.

Клю че вые словa: пред мет но-прострaнст веннaя рaзвивaющaя средa, кaчест во дош кольно-
го обрaзовa ния, обрaзовaтельнaя средa, ус ло вия рaзви тия дош коль ни ков, ме то дикa оцен ки 
кaчествa дош кольно го обрaзовa ния ECERS-R.

introduction 

Updated content of secondary education in the 
Republic of Kazakhstan sets the task of overhauling 
the approaches to assessing the contribution of pre-
school education system and training children into 
their development and preparation for school.

In modern Kazakhstan educational policy, a 
cardinal improvement in the quality of preschool 
education becomes priority. Modern preschool 
education system is characterized by a change in 
value, purpose, and motivational attitudes, which 
is reflected in the tasks of the State Standard for 
Preschool Education and Training in the Republic 
of Kazakhstan (hereinafter referred to as Govern-
ment).

One of the important tasks is to increase the de-
veloping effect of educational work with preschool 
age children through educational environment orga-
nization, allowing children to show independence 
and activity, providing support for children’s initia-
tives, creative activity of every child.

The relevance of creating a subject-developing 
environment in preschool education organizations 
is confirmed by numerous scientific studies. The is-
sues of influence the environment on children devel-
opment are being considered in the world concepts 
of preschool education. Thus, in the Reggio Emilia 
program, the environment is considered as the “third 
teacher of the child” – after the parents and the edu-

cator. Children learn in interaction with the environ-
ment and other people (Surudina, 2018).

New researches in the field of brain neurophysi-
ology convincingly demonstrated that many prop-
erties of behavior and development, which were 
previously considered due to heredity and the hu-
man genotype, are in fact the result of a child’s in-
teractions with the human and objective world dur-
ing early childhood. Moreover, the quality of these 
interactions depends on the possibilities inherent in 
the genotype that are realized in a given situation. It 
turns out that not only genes determine the nature of 
human interaction with the world, but also the na-
ture of this interaction “controls” genes (Zagvozdin, 
2010).

literature review
Nowadays, science witnesses a variety of ap-

proaches to understanding and defining what edu-
cational environment is, and, accordingly, there are 
various models of educational environment: envi-
ronmental personal (V.А. Yasvin); communicative 
oriented (V.V. Rubtsov); anthropological and psy-
chological (V.I. Slobodchikov); psycho didactic 
(V.P. Lebedeva, V.A. Orlov, V.A. Yasvin); ecopsy-
chological (V.I. Panov).

A number of authors put forward ideas that 
substantially develop common ideas on this issue. 
Therefore, V.I. Slobodchikov draws attention to the 
fact that the educational environment is not a set of 
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conditions, but dynamic education, which is a prod-
uct of participants’ joint activities in the educational 
process. Particular mission of educational environ-
ment according to V.I. Slobodchikov is to integrate 
into the child mechanism of development (Slobod-
chikov, 2000).

The perspectives for preschool education study 
quality are in V.A.Yasvin ideas about the structure 
and content of educational environment. In his 
works the relevance of educational environment di-
versity study has been justified from their hierarchy 
point of view. V.A.Yasvin justified the “embedded-
ness” of lower-level environment into higher-level 
one (for example, educational groups micro-envi-
ronments — into the local educational environment 
of educational institution, the institution’s environ-
ment — into the environment of educational settle-
ment and so on, to general mankind cultural educa-
tional environment (Yasvin, 1997) [4].

V.I.Panov considers the educational environ-
ment as a system of pedagogical and psychological 
conditions and influences that create the opportunity 
for the disclosure of hidden interests and abilities, 
and for the development of the interests which have 
already been revealed, in accordance with the indi-
vidual natural inclinations and age socialization re-
quirements (Panov, 2007)[5 ].

Methodologically, J. Gibson’s theory of pos-
sibilities seems to be particularly significant. He 
introduces the concept of “opportunity”, empha-
sizing active principle of the subject mastering the 
living environment. Opportunity is a kind of bridge 
between subject and environment; it is determined 
both by the properties of environment and the sub-
ject properties itself (Yasvin, 2017) [6].

Over the past few years, the foreign researchers 
of early development claim that “ a child innate po-
tential development is determined only by the qual-
ity of the environment”, and “... the difference due 
to the environment creates a huge gap in children in-
tellectual level development (The laws of the natural 
development of the child, 2018: 38) [7, P.38].

As scientific study review shows, the approaches 
to the educational environment are currently being 
worked out. And though the authors are not unani-
mous in defining “educational environment” term, 
most of them agree with the statement that the edu-
cational environment is a set of all conditions and 
influences in sociocultural and the subject spatial-
subject environment, determining the possibilities 
of its development.

According to the State Compulsory Standard 
of Preschool Education the subject-spatial de-
veloping environment is regarded as a system of 

conditions that ensure personal, emotional, social 
and intellectual development of preschool age 
children. The main requirements for the develop-
ing environment are: saturation, transformability, 
polyfunctionality, variability, accessibility, safety 
(State obligatory standard preschool education 
and training, 2018) [8].

These regulations allow us to identify a number 
of basic criteria for research aimed at obtaining reli-
able information about the state of the educational 
environment in preschool organizations and assess-
ing their contribution to the children development.

In our research we posed the following ques-
tions: what the objective situation is in preschool 
organizations in Karaganda region from the stand-
point of regulatory requirements, how much the 
current subject-development environment of pre-
school education organizations meet the needs of 
modern children.

materials and research methods
The methodological basis of our research turned 

out to be the following theoretical prositions de-
veloped by V.A. Yasvin. The design “epicenter” of 
educational environment is the “point of interpen-
etration” of spatial-objective, social and technologi-
cal components of educational environment, on one 
hand, and the subject of educational process, on the 
other one. Around this “epicenter” a “zone of devel-
oping opportunities” is formed (Harms, 2016: 275) 
[9, p.275]. “The dominant role in the pedagogical 
organization of “developing opportunities zone” be-
longs to the technological component design, which 
is designed to mediate adequately, to transform ap-
propriately the interaction of the educational pro-
cess subject with the spatial-object and social com-
ponents of the educational environment” (Harms, 
2016: 275) [9, p.275].

As a diagnostic tool for our research, we have 
used the international ECERS-R method: The scales 
for an integrated assessment of pre-school educa-
tional organizations quality (Shmis, 2015) [10].

The ECERS-R scale was developed in 1980 (North 
Carolina, USA) for an integrated assessment of educa-
tional organizations quality implementing preschool 
education programs for children from 2.5 to 5 years old.

Later, this scale was actively used in cross-cultur-
al studies in order to assess environmental conditions.

The authors of the methodology use the “spirit 
of ECERS” formula interpreted as the value of en-
vironment containing conditions for the children’s 
emotional well-being, as well as the arbitrary de-
velopment, which allows to start actively at school 
(Ibragimova, 2018) [11]. The concept of “educa-
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tional environment” is used in a broad sense: “edu-
cational environment” covers both the quality of the 
entire educational process and the conditions for a 
child development.

The creators of ECERS-R distinguish the fol-
lowing environment components: space organiza-
tion (furniture, setting, equipment, etc.), time orga-
nization (daily routine, the ratio of regulated and free 
time activities), interaction (the nature of children 
and adults interaction, as well as the relationships 
in the children groups and adults with each other). 
Thus, the methodology focuses on three dimensions 
of the environment: space, time organization, chil-
dren and adults interactions.

The results of environment assessment us-
ing ECERS-R scales are recognized in the expert 
community as reliable. The tool is well balanced 
because it collects information from the fact level 
where an overall assessment of environment qual-
ity is formed.

 The ECERS-R methodology is adapted by the 
Russian scientists and can be applied in Kazakhstan, 
since we carried out a comparative analysis of the 
regulatory framework for preschool education and 
the mechanism for its assessment in Kazakhstan 
and Russia. We have pointed out closeness of 
education quality basic characteristics formed the 
basis of this methodology target guidelines and 
characteristics recorded in the State Standard of 
Preschool Education in the Republic of Kazakhstan 
(Ibragimova, 2018) [11].

The scale provides filling forms due to 
the observation basis, when the expert marks 
the presence or absence of the environment 
element (indicator). Thus, education quality is 
measured indirectly, through the fixation of a set 
of conditions regarded as a set of opportunities 
for the child development. At the same time, the 
principles of educational environment organization 
(accessibility, variability, polyfunctionality, etc.) 
are “embedded” in the subscale indicator.

The ECERS-R scale includes 7 subscales:
• Subject-spatial environment
• Supervision in child care
• Speech and thinking
• Types of children’s activity
• Interaction
• Program structuring 
• Parents and staff
These subscales correspond to 43 indicators 

of 470 indicators, which are assigned a score 
from 1 to 7 points. According to the results of 
the assessment, the “quality profiles” of the 
educational environment line up in accordance 

with the following scale:
• 1 point - unsatisfactory quality;
• 3 points - minimum quality;
• 5 points - good quality;
• 7 points - excellent quality
In particular, high grades (5-7 points) of the 

preschool organization receive the subject-spatial 
educational environment when it is saturated (there 
are enough materials for a fully-fledged expanded 
game for a group of children), available (the 
materials are publicly available for most part of the 
day and can be freely used by children), focused on 
supporting children’s individuality (there is space 
for solitude, rest and comfort, there is a balance of 
group and individual forms of organized learning 
activities etc.).

From cross-cultural studies conducted 
Gothenburg (Sweden) and Seoul (South Korea)using 
ECERS-R scales, it was found that education quality 
is better in Sweden than in South Korea. According 
to the researchers opinion, one explanation for 
this, limited physical space in kindergartens (for 
example, there are no separate spaces for learning 
and recreation and the possibility for children to be 
alone or with some friends) (Sheridan, 2009) [12].

Results and their discussion

The research sample consisted of 7 preschool 
organizations in Karaganda region (73 preschool 
groups). Each group was evaluated by 2 independent 
experts. The expert observation was carried out by 
using evaluation sheets, interviews with teachers 
and kindergarten staff.

Let us analyze the results of subject-spatial 
developing environment study in pre-school 
organizations in Karaganda region using ECERS-R 
scale.

Graphically the results are presented in Table 1. 
For privacy reasons, the names of the educational 
organizations are replaced by conditional ones.

According to evaluation results of 7 surveyed 
kindergartens (73 preschool groups), the average 
value of the quality index was 3.9 points. (Standard 
deviation 0.87). This value can be considered as 
the border between the “minimum” and “good”.

As we can see from the graph the above middle 
value (3.9) indicators are evaluated by the subscale: 
“Parents and staff” (4.6), “Structuring the program” 
(4.2), “Supervision in child care” (4.1 ).

“Types of activity” (3.5), “Interaction” (3.6), 
“Speech and thinking” (3.8), “Subject-spatial-object 
environment” (3.8) got below 3.9. These subscales 
can be defined as the “zone of trouble.”
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Let’s interpret the results for the subscales that 
have been rated below the mean (3.9).

According to the indicators, the “Types of 
activity” subscale in the examined preschool 
organizations varies from 2, 6 points to 4.1 points.

There is an insufficient number of different 
materials for children fine motor skills development, 
role-playing games, art and self-expression. The 
materials such as sand and water are mainly used 
outdoors only in summer. “Kinetic” sand, produced 
by the industry, is rarely used in kindergartens. 

Materials related to nature / science (collections of 
natural objects, measuring devices, equipment for 
physical experiments, microscopes, etc.) are available 
in limited quantities and are used only in educational 
activities.

The conditions for the children with disabilities 
are difficult to assess, since in most preschool 
organizations this category of children is absent or 
there are children with minor impairments of hearing 
and speech. For them, professional staff speech 
therapist and defectologist provide some support. 

table 1 – The results of evaluation education quality in pre-school organizations in Karaganda region

fig.1 – Average values for all indicators of the scale (quality profile for the whole sample)
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However, regarding this category of children, it 
is possible to predict a low value of the indicator, 
which hinders the implementation of inclusive 
education in Kazakhstan.

The indicator “Promoting Acceptance of 
Diversity” demonstrated in groups total absence 
of didactic materials, books, paintings, toys 
for children to get acquainted with the cultural 
traditions of different people. For surveyed 
preschool organizations the presence of national 
corners (Kazakh and Russian) is quite typical. It 
should be noted that Kazakhstan is a multinational 
country where people of over 121 nationalities live. 
In the State Department of Public Relations, one 
of the target values is the “upbringing universal 
human values, patriotism and tolerance, based on 
the nation-wide idea of “Magic El”. According to 
the results of our research, this requirement has not 
been fully met. 

According to the indicator “Music, movement”, 
in groups the tendency of musical corners with 
instruments absence, musical content monotony 
have been revealed. The same situation is with 
the indicator “Role Playing”.The experts noted 
insufficient coverage of various topics: professions, 
various cultures, gender differences (men’s, women’s 
clothing), etc. 

By the “Speech and Thinking” subscale (3.8), 
low speech activity of children in combination with 
teachers “monologism” has been established. The 
teachers read children books, tell stories, talk, ask 
questions. At the same time, the possibilities for 
developing speech and stimulating children’s mental 
skills (search questions, creating problem situations, 
reflection, etc.) are not being used sufficiently. 
Spatial-subject environment assessment (3.8) is 
close to the average value. The scatter of values 
is from 3.1 points to 4.1 points. The indicators: 
“Interior”, “Furniture for everyday life, games 
and exercises”, “ Space Arrangement for games”, 
“Equipment for large motor skills development “ 
in most of the preschool organizations are rated as 
“good.” It is common to all preschool organization 
that all of them lack places for solitude, personal 
space, space for free movement activity. Thus, 
the results of the study and average score for 

the surveyed kindergartens (3.9) reflect the real 
state of affairs, provide an opportunity to see the 
shortcomings and problems in the organization of 
subject-spatial developing environment in preschool 
educational institutions. Quality profiles allow you 
visually introduce the results and select indicators 
for improvement.

Reflexive work with the surveyed pedagogical 
teams allowed us to reflect on and discuss the 
results, to draw up Educational Organization 
Development programs (preschool educational 
organization that participated in the study –
according to identified trends and symptomatic 
nature deficits).

conclusion

Thus, on the basis of the conducted research, 
we can conclude that in the examined pre-school 
educational organizations the average value of the 
quality index was 3.9 points. This value can be 
considered as the border between the “minimum” 
and “good”.

This study revealed the current state of 
subject-spatial developing environment in pre-
school organizations and thus created the basis for 
eliminating problems and deficiencies.

In addition, the diagnostic tool used by us opens 
up new opportunities for ensuring the functionality and 
efficiency of the system for assessing the quality of the 
activities of preschool organizations in the region.

The article demonstrates legitimacy of 
application ECERS-R methodology, adapted by 
the Russian scientists to assess preschool education 
quality in Kazakhstan. This diagnostic tool opens 
up new opportunities to ensure functionality and 
effectiveness of the preschool organizations quality 
assessment system in the region.

The education quality in Karaganda region 
was measured through fixing a set of conditions 
regarded as a set of environmental opportunities 
for the child development.

In addition, the diagnostic tool used by us opens 
new opportunities for ensuring functionality and 
efficiency of the system for assessing the region 
preschool organization activities quality. 
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APPlICAtIon oF Art MetHoDs In tHe sYsteM
oF Art servICes In KAzAKHstAn

The article deals with the problem of application of art methods in various art services. The authors, 
analyzing the features of art-pedagogical and art-therapeutic services, come to the conclusion that art 
therapy does not focus on targeted learning and mastering the skills and abilities in any kind of artistic 
activity, and in art-pedagogy (developing at the junction of pedagogy and art) – the emphasis is not 
only on the development of artistic culture and help in finding an approach to the successful mastery of 
practical skills in various types of artistic activity, but also in the introduction to universal values through 
their own internal experience, through personal emotional experience, through personal participation in 
the creative process.

According to the authors, the use of elements of art therapy in prevention contributes to the strength-
ening of protective factors in relation to the possible involvement in a negative environment, including 
suicidal. In accordance with this, they believe that the more widely represented in society forms of sup-
port to the population, created on the basis of art methods, the stronger the anti-suicide barrier.

Summing up the experience of existing centers and services practicing art pedagogy and art therapy 
with different categories of people, ATORS reveal the specifics of the problem of overcoming communi-
cation barriers, maladaptation, assistance to children with special educational needs, etc.

The analysis of the state of art-pedagogical and art-therapeutic services in Kazakhstan, conducted 
with the help of a survey of students of schools and universities, allows them to draw a conclusion about 
the lack of representation of this sphere of psychological services. Art therapy in contrast to art-pedagog-
ical activity is more widely represented in the market of educational and psychological services, but due 
to certain circumstances (high cost, weak advertising, etc.) young people do not use them. The authors 
are convinced that the prevention of suicidal behavior of Kazakh youth is not related to art activities, 
although the content of the analyzed services may well meet the requirements of suicide prevention.

In conclusion, the authors come to the conclusion that in the Republic of Kazakhstan art therapeutic 
and art pedagogical services are in the initial stage.

Key words: art education, art therapy, art techniques, art educational services, art therapy services.
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Қазақстанда арт-қызметтер жүйесінде арт-әдістерді қолдану

Мaқaлaдa әр түр лі aрт-қыз мет тер де aрт-әдіс тер ді қолдaну мә се ле сі қaрaсты рылaды. Ав-
торлaр aрт-педaго гикaлық жә не aрт-терaпевтік қыз мет тер дің ерек ше лік те рін тaлдaй оты-
рып, aрт-терaпиядa көр кем қыз мет тің қaндaй дa бір тү рін де мaқсaтқa бaғыттaлғaн оқы ту 
мен дaғдылaрды мең ге ру ге, aл aрт-педaго гикaдa (педaго гикa мен өнер то ғы сындa дaмып ке ле 
жaтқaн) – бaсты нaзaр көр кем мә де ниет ті дaмы туғa ғaнa емес, көр кем дік қыз мет тің әр түр лі 
түр ле рін де прaктикaлық бі лім дер ді тaбыс ты мең ге ру ге, со ны мен қaтaр өзі нің іш кі тә жі ри бе сі 
aрқы лы, же ке эмо ци онaлдық қобалжуы aрқы лы, шығaрмaшы лық үде ріс ке же ке қaты су aрқы-
лы жaлпыaдaмзaттық құн ды лықтaрғa қaтыс ты руғa дa нaзaр aудaрылaды де ген қо ры тын дығa 
ке ле ді.
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Ав тор дың пі кі рін ше, про филaктикaдa aрт-терaпия эле ме нт те рін пaйдaлaну те ріс, оның ішін де 
суи цид ке бaғыттaлғaн ортaғa ену мүм кін дік те рі не қaтыс ты қорғaныс фaкторлaры ның кү шеюіне 
ықпaл ете ді. Осығaн сәй кес, олaр қоғaмдa aрт-әдіс тер дің не гі зін де құ рылғaн хaлыққa қолдaу 
көр се ту нысaндaры ке ңі рек болғaн сa йын , со ғұр лым өзі не-өзі қол жұмсaуғa қaрсы тосқaуыл 
(бaрьер) со ғұр лым күш ті деп сaнaйды.

Әр түр лі сaнaттaғы aдaмдaрмен aрт-педaго гикa мен aрт-терaпияны тә жі ри бе ле рін де 
қолдaнaтын ортaлықтaр мен қыз мет тер дің тә жі ри бе сін жинaқтaп, aвторлaр ком му никaтивтік 
бaръер лер ді же ңу, дезaдaптaция (бейім де ле aлмaу), ерек ше бі лім бе ру қaжет ті лік те рі бaр бaлaлaрғa 
кө мек көр се ту жә не т.б. мә се ле ле рін ше шу үшін aрт-әдіс тер ді қолдaну ерек ше лі гін aнықтaйды: 
Мек теп тер мен жоғaры оқу орындaрынaн сaуaлнaмa aлу aрқы лы жүр гі зіл ген, Қaзaқстaндaғы 
aрт-педaго гикaлық жә не aрт-терaпевтік қыз мет тер дің жaй-кү йін  тaлдaу, aвторлaрғa пси хо ло гия-
лық қыз мет көр се ту дің осы сaлaсы ның жет кі лік сіз екен ді гі турaлы қо ры тын ды жaсaуғa мүм кін-
дік бе ре ді. Арт-терaпия aрт-педaго гикaлық қыз мет ке қaрaғaндa бі лім бе ру жә не пси хо ло гия лық 
қыз мет тер нaры ғындa ке ңі нен ұсы нылғaн, бірaқ бел гі лі бір жaғдaйлaрғa бaйлaныс ты (қымбaт, 
жaрнaмaлaу жә не т.б.) жaстaр олaрды пaйдaлaнбaйды. Ав тор қaзaқстaндық жaстaрдың өзі не-өзі 
қол жұмсa уын  aлдын aлу жұ мыстaры aрт-қыз мет пен бaйлaныс ты емес, aлaйдa тaлдaнғaн қыз-
мет тер дің мaзмұ ны өзі не-өзі қол жұмсaуды aлдын aлу тaлaптaрынa то лық жaуaп бе ре aлaты нынa 
се нім ді.

Қо ры тын дылaй ке ле, aвтор Қaзaқстaн Рес пуб ликaсындa aрт-терaпия лық жә не aрт-педaго-
гикaлық қыз мет тер дің дaмуы бaстaпқы ке зең де тұр де ген тұ жы рымғa ке ле ді.

Түйін сөз дер: aрт-педaго гикa, aрт-терa пия, aрт-әдіс тер, aрт-педaго гикaлық қыз мет тер, aрт-
терaпия лық қыз мет тер.

Қасен Г.А.
к.п.н., и.о. профессора,

Казахский национальный университет имени аль-Фараби, Казахстан, г. Алматы,
e-mail: gulmira.kassen@mail.ru

Применение арт-методов в системе арт-услуг в Казахстане

В стaтье рaссмaтривaется применение aрт-методов в aрт-услугaх. Ав то ры, aнaли зи руя осо-
бен нос ти aрт-педaго ги чес ких и aрт-терaпевти чес ких ус луг, при хо дят к вы во ду, что в aрт-терaпии 
не делaет ся aкцент нa це ленaпрaвленнoм oбу че нии и oвлaде нии нaвыкaми и уме ниями в кaкoм-
либo ви де худoжест веннoй дея тель нoсти, a в aрт-педaгoги ке (рaзвивaющей ся нa сты ке педaгoги-
ки и ис ку сс твa) – aкцент делaет ся не тoлькo нa рaзви тии худoжест веннoй куль ту ры и пoмoщи 
в нaхoжде нии пoдхoдa к ус пешнoму oвлaде нию прaкти чес ки ми уме ниями в рaзлич ных видaх 
худoжест веннoй дея тель нoсти, нo и в приoбще нии к oбще челoве чес ким ценнoстям че рез сoбст-
вен ный внут рен ний oпыт, че рез личнoе эмoциoнaльнoе пе ре живa ние, че рез личнoе учaстие в 
твoрческoм прoцес се.

По мне нию aвто ров, испoльзoвa ние эле ментoв aрт-терaпии в прoфилaкти ке спoсoбс твует 
уси ле нию зaщит ных фaктoрoв пo oтнoше нию к вoзмoжнoму вoвле че нию в негaтивную сре ду, 
в тoм чис ле суи цидaльнo нaпрaвлен ную. В соот вет ст вии с этим они считaют, что чем ши ре в 
об ще ст ве предстaвле ны фор мы под держ ки нaсе ле нию, создaнные нa ос но ве aрт-ме то дов, тем 
силь нее aнтисуи цидaль ный бaрьер.

Сум мирoвaв oпыт су ще ст вую щих центрoв и служб, прaкти кующих aрт-педaгoги ку и aрт-
терaпию с рaзлич ны ми кaтегoриями лю дей, aвто ры выяв ляют спе ци фи ку при ме не ния aрт-ме-
то дов: для ре ше ния прoблем преoдoле ния кoмму никaтивных бaръерoв, дезaдaптa ции, пoмoщи 
де тям с oсoбы ми oбрaзoвaтель ны ми пoтребнoстя ми и т.п.

Анaлиз сoстoяния aрт-педaгoги чес ких и aрт-терaпевти чес ких ус луг в Кaзaхстaне, прoве ден-
ный с пoмoщью oпрoсa oбучaющих ся шкoл и вузoв, пoзвoляет им сделaть вывoд o недoстaтoчнoй 
предстaвленнoсти дaннoй сфе ры психoлoги ческoгo oбс лу живa ния. Aрт-терaпия, в oтли чие oт 
aрт-педaгoги ческoй дея тель нoсти, ши ре предстaвленa нa рын ке oбрaзoвaтель ных и психoлoги-
чес ких ус луг, нo в си лу oпре де лен ных oбстoятель ств (дoрoгoвизнa, слaбoе реклaмирoвa ние и т.д.) 
мoлoдежь не пoльзует ся ими. Ав то ры убеждaют ся, что прoфилaктикa суи цидaльнoгo пoве де ния 
кaзaхстaнскoй мoлoде жи никaк не связaнa с aрт-дея тель нoстью, хoтя и сoдержa ние прoaнaли-
зирoвaнных ус луг впoлне мoжет oтвечaть требoвa ниям суи цидaльнoй прoфилaкти ки.

В зaключение, aвторы делают вывод, что в Республике Кaзaхстaн aрт-терaпевтические и aрт-
педaгoгические услуги нaхoдятся в нaчaльнoй стaдии развития.

Клю че вые словa: aрт-педaго гикa, aрт-терa пия, aрт-ме то ды, aрт-педaго ги чес кие ус лу ги, aрт-
терaпевти чес кие ус лу ги.
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introduction

Recently in our country the field of practical 
psychological activity connected with application 
of art methods, both in the field of psychotherapy, 
and in training and education in mass educational 
institutions considerably extended. The increasing 
popularity of these methods is due to the presence 
of a number of its advantages over other traditional 
and innovative methods of teaching and education 
of schoolchildren.

Art methods focus on non-verbal interaction, 
thus providing new resources for the work of a 
teacher or teacher (class teacher) with those children 
and adolescents, whose verbal capabilities are 
limited due to the influence of various factors. That 
is, these methods provide the possibility of contact 
with the child, teenager “bypassing speech” and are 
based on different types of visual, plastic, audio 
communication – art therapy, dance-motor therapy, 
music therapy. Art-pedagogical process created by 
the use of these methods activates the unconscious 
of the student and allows the art teacher to access it.

Art methods are methods of art pedagogy, 
which is a special direction in pedagogy, where 
the education, development and upbringing of the 
child’s personality is carried out by means of art 
in any taught subject. These methods, in contrast 
to the methods of the traditional education system, 
interpret the direct creative interaction of the teacher, 
student and parents. It is valuable here that the 
teacher, children and parents are carriers of culture, 
and art pedagogy allows you to work productively 
with different categories of students: from gifted to 
deviant.

Thus, art methods are a synthesis of art pedagogy 
and art therapy methods.

It is well known that the specificity and condi-
tion of certain types of services determines the state 
of “painful” problems of society and the possibility 
of their solution. In modern society, the art industry 
is becoming popular-a kind of sphere of art services 
and an important sector of the art market, includ-
ing the production, sale of works of art and services 
in the field of culture, which has its consumer audi-
ence. In our article we will focus on art services as 
forms of support to the population, ways to prevent 
the involvement of the individual in a negative en-
vironment, based on art methods and art techniques. 
I. e. we can say that from the whole range of art ser-
vices we will be interested in art therapeutic and art 
pedagogical services. Art therapy services in devel-
oped countries and in recent years in our country are 
finding wider application. These services are very 

effective and indispensable tool in the provision of 
psychological assistance to children with various 
mental disorders or with disorders in development. 
With the child is easier to communicate through play 
and drawing, to this conviction comes most psy-
chotherapists of the past and present (M.E. Burno, 
1989 [1]; K. Rudestam, 1999 [2]; A.E. Medvedev, 
I.Yu. Levchenko, L.N. Komissarova, T. A. Dobro-
volskaya, 2001 [3]; A. Ellis, 2002: 13-21 [4]; L.D. 
Lebedev, 2003 [5]; S.M. Walsh, S. Weiss, 2003: 
924-930 [6]; M.S. Valdes Odriozola, 2005: 120-
127 [7]; A.I. Kopytin, 2010 [8] and others [9]). In 
addition, similar services are provided to children, 
adolescents and even adults, incapable of speech 
communication – i.e., those who have congenital 
diseases, organic brain lesions, etc.; in these cases, 
the figure becomes the primary means of commu-
nication with the client. Over time, popularized art 
therapy and art-educational services, introduced not 
only in special but also in mass education, in addi-
tional education system (N.Yu. Sergeeva, 2010 [10], 
A.V. Grishin, 2004 [11], V.L. Kokarenko, 2005 [12]. 
Also in parallel developed the diagnostic aspect of 
the art of service: professionals identify children and 
adolescents from “risk groups” – are prone to com-
mitting socially dangerous acts, suicides, etc. (E.R. 
Kuz’mina, 2001 [13]; A.I. Kopytin, 2002 [14]; J. 
Oster, 2009 [15]).

Then widespread art-educational services im-
plemented by more than narrow specialists, devel-
opment and implementation of preventive or reme-
dial programs, most often these services are paid 
and realized by the famous masters of art therapy at 
the individual level (A.S. Galanov, 2005 [16]; M.V. 
Kiselyov, 2006 [17]; E.V. Tararina, 2013 [18], etc.).

Became popular services on art therapy for vari-
ous trainings – for example, communication, forma-
tion of vital skills, the development of tolerance, 
creativity and other qualities of the person (A. G. 
Greеsov, 2004: 74-79 [19], D. S. Khomyakov. 2006 
[20]; I.P. Novik, 2008: 55-56 [21]; V. A. Rusov, 
2011: 73-78 [22], etc.).

The study synthesis of the literature (A.I. Kopy-
tin. 2002 [23]), [24] has allowed establishing that 
the original art therapy began to be used in the ac-
tivities of psychiatric hospitals (as a form or type 
of employment of patients), respectively services 
emerged as an additional means to divert the men-
tally ill from aggression on others and on them-
selves. Then in these same institutions art therapy 
began to take the form of psychotherapeutic and so-
ciotherapeutic support and rehabilitation of patients 
with different mental disorders, including drug and 
alcohol addiction. Art therapy was supplemented 
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psihofarmakoterapia, physical therapy and other 
treatments. Appropriately, during these years, art 
therapy services have acquired a deep psychothera-
peutic orientation (Heigl-Evers A., Heigl F., U. Ott, 
W. Rüger, 2001 [25], A.E. Beregulin, 2001: 122-124 
[26], O. A. Ions, 2004: 29-33 [27], etc.). In the fol-
lowing years in different countries of the world have 
intensified the use of art therapy for people with psy-
chosomatic diseases at different stages of their treat-
ment and rehabilitation.

In addition, art therapy is used as a means of 
psychological assistance to people with cancer and 
other serious diseases (I. Samakhova, 2001: 118-
125 [28]; K. Malchiodi, 2004 [29]; A.A. Motsku-
vene, 2008 [30], etc.). Appropriately in this area 
there is the growth of the art of therapeutic services, 
from 2003-2004, which lasts to this day with more 
pronounced dynamics.

Art therapy is also becoming an increasingly 
important means of psychological and social assis-
tance to the elderly and the elderly (O. A. Shelest, 
2003: 46-64 [31], L. P. Vorontsova, 2012: 43-46 
[32], etc.). Art therapy allows them to realize their 
creative potential, to counteract the negative chang-
es in the social, mental and physical spheres. Also 
art therapy and art-pedagogic services organized in 
gerontological centers, homes for the elderly etc. in-
stitutions for such clients, helping them live more 
active and fulfilling life, to overcome loneliness, to 
cope with old age and limited movement to convey 
his experience.

Significant potential art therapy has in working 
with different disadvantaged groups of the popula-
tion: those who are experiencing stress because of 
lack of work, trying to adapt to the new conditions 
(refugees, repatriate), returned from places of de-
tention or in correctional institutions, etc. (N. M. 
Kruzhilin, 2001: 47-49 [33]; A. A. Lebedev, 2008: 
105-132 [34]).

Since 2005-2006, gaining momentum, the direc-
tion of art therapy for the organization of a harmo-
nized life outside of the mental disorders or problems 
with the emotional sphere (S. P. Zorin, 2006: 54-57 
[35] etc.), and in recent years strengthened the group 
art-services as a form of psychological support in 
maintaining health in overcoming professional defor-
mation of the specialists (N.Е. Purnis, 2008 [36]; T. 
A. Kharitonchik, 2012: 95-103 [37], etc.).

As you can see General characteristics of art 
therapy and art teaching services, demonstrates the 
dynamic growth of this sector, from 2003-2005, but 
the prevention of involvement in a negative environ-
ment, suicidal issues are not the main task of spe-
cialists.

Art methods in education and including in various 
types of art-pedagogical services are considered by us 
earlier in the manual «Art methods in education»(A.B. 
Aitbayeva, G.A. Kassen, 2017 [38]).

Purpose of article: identification of the art-
pedagogical and art-therapeutic services status 
through the survey of students and site analysis.

materials and methods
The main research method was questionnaires 

based on open and half-open questions.
For example, here are a few questions from 

the compiled questionnaire: highlight the countries 
whose sites can provide comprehensive information 
about offered art services; distribute them by art 
services presentation on the sites in percentages; 
indicate specific centers and services known to you in 
Almaty city that work using methods of art therapy; 
determine the level of joint your participation in art-
therapy and indicate the reasons for choosing this or 
other art services; highlight known to you art services 
provided by individuals — famous psychologists, 
psychotherapists, etc. There was conducted a site 
analysis for recheck the data. 

Results of the survey to identify the state of 
art-pedagogical and art-therapeutic services

In August-September 2018, we re-conducted a 
survey to identify the state of art pedagogical and 
art therapeutic services in Almaty. The initial mini-
study was conducted in 2015.

In particular, a random sample of students aged 16-
22 years (100 people) was surveyed. 50 people were 
interviewed orally (school and University students), 50 
people were interviewed online (in contact).

The first question was about obtaining reliable 
information about art services on the sites (figure 1), 
respondents needed to identify countries whose sites 
can provide comprehensive information about the 
art services provided. The question was somewhat 
subjective, because it was necessary to distribute the 
country on the representation of art services on the 
sites as a percentage. Because. three countries were 
more accessible on the Internet, the respondents ap-
propriately distributed Russia, Ukraine and Kazakh-
stan by decreasing dynamics, motivating the answers 
by the fact that many art services in Russia are wider, 
more colorful and more detailed than in Kazakhstan. 
According to respondents, Ukraine is distinguished 
by a large number of individual art therapists who 
actively advertise their activities, and Centers and 
services are presented without specifying addresses, 
sites require subscription, but it is unclear how you 
can subscribe to representatives of other countries.
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The next question related to the identification of 
specific well-known centers and centers to the re-
spondent in Almaty city, which work using art-ther-
apy methods. Here the opinions of the partners came 
together in five centers, but they were all signified 
by reference (“hear from friends that the art-therapy 

was used”, “saw a glimpse at their site”, “heard from 
relatives, who lost a lot of money”) – Figure 2. That 
is, although there are some answers, but none of the 
respondents did not use these organizations ervices 
and they also cannot judge how much they are ef-
fective.

figure 1 – The allocation of countries to the representation of the art services at the sites

With this, two of mentioned centers are located 
in Astana city, which emphasizes the problem of 
population ignorance of the art services. Therefore, 
the next question regarding the providing quality of 
the art services disappears. We present the results of 
the answer to the previous question.

figure 2 – Indirect known centers in Almaty practicing art therapy.

The above results (Figure 3) indicate the presence 
of objective reasons for the refusal of art services 
(financial situation, lack of adequate advertising, 
little known about method and art therapist to a 
wide range of consumers, lack of development of 
this service, etc.).
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Art services would be chosen by the respondents, 
as they are: the most optimal, because it is “silent”; 
can be implemented; give the possibility to reveal 
the hidden potential; increase the creative potential 
due to its positive energy, etc. That is, despite the fact 
that the majority of respondents know about the art-
methods benefit for personal growth, the revelation 
of potential, enhancement of energy, much of them 
do not participate in art therapy for various reasons, 

but they would not have refused if these services 
were cheaper, everywhere advertised, etc.

The fourth question referred to the art-services 
provided by certain individuals – well-known 
psychologists and psychotherapists. Most of the 
respondents found it difficult to identify specialists, 
some of the students mentioned the Shymkent artist 
Bakhtybek Talkambayev, whose pictures fit in their 
art-therapy understanding.

 figure 3 – The reasons of respondents inability to participate in art therapy

figure 4 – Art therapy or art pedagogy: % of respondents noting differences and availability of 
services in the Republic of Kazakhstan

In responses to this question, the questionnaires 
often mention Kuzubova Maria, the head of the 
Kazakhstan Branch of the Psychological Sciences 
International Academy, doctor of Psychological 
Sciences, psychologist, academician of 

Psychological Sciences International Academy, in 
particular, there is noted the certification program 
on integrative art-therapy developed by her. By the 
way, it is noted that the program is expensive and 
not every student can afford to pass it in full.
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The last question was directed to the identification 
of the differences between art pedagogy and art 
therapy and the corresponding distribution of known 
services in two categories.

How we see, analysis of the art pedagogical 
and art therapy services condition in Kazakhstan, 
which carried out with the help of schools and 
universities training, leads to the conclusion about 
lack representation of this sphere of psychological 
services. Art-therapy, in contrast to art-pedagogical 
activity, has a wider range of educational and 
psychological services on the market, but because of 
certain circumstances (high prices, poor advertising, 
etc.), young people do not use it.

That is, the prevention of suicidal behavior 
among Kazakh youth is not connected with art-
activity, although the content of the analyzed 
services is fully capable of meeting the requirements 
of suicidal prevention.

application of art methods in the Republic of 
Kazakhstan in various types of art services

Conducted by site review of the functions and 
content of activities of practitioner services and 
centres of development and correction allows us to 
conclude that most of them use the experience of 
the best world art teaching and art therapy schools, 
moreover – they copy without changes to programs 
and courses of Russian art therapists, or in the best 
case, adapt their programs to fit our realities.

At the initiative of the Kazakhstan branch of 
the Psychological Sciences International Academy 
in Astana, Almaty, Atyrau was launched the 
certification program in integrative art therapy.

It is noted that integrative Art therapy program 
for anyone who wants to graduate therapy the 
healing art of influence, learn to use the power 
of art in his inner world. Individual goals – the 
prevention of suicidal behavior, the authors do not 
set, but the topics of the modules is conducive to 
the empowerment of the individual in the field of 
positive thinking and self-understanding, which 
in our opinion is veiled protects the person from 
injuries, leading to self-destruction and suicide.

There are also unique methods of artists. So, for 
example patented author’s technique of Art therapy 
for each (Figures that heal) Bahtybek Talkambaev 
(patent No. 2256, No. 2257). The technique is based 
on ancient knowledge and verified his 20 years 
of experience of the artist, his paintings represent 
improvised ornamental and sign systems that 
emerge in the process of communication with nature, 
the process and study of ancient culture. These 
compositions are not only his mysterious message to 

the person, but also a kind of communication channel 
and communication with the energy of nature, which 
gives strength and health. In 2013, Moscow hosted 
the workshops of Bahtybek Talkambaev. Children 
from 4 years and adults communicated with the 
master, drawing and discovering new horizons.

The method of mandalas therapy artist Zhazira 
Dzhanabaeva – Director of the Studio of fine and 
applied art “Blue turtle” is used in work with adults 
who have experienced a personal drama, and with 
children with autism, cerebral palsy or received a 
serious psychological trauma. Mistress of Sagila 
Abisheva with art teaching ideas brings respect 
to decorative-applied art of the Kazakh people. 
Treatment creativity widely presented on the 
websites of Kazakhstan and dealt with by all and 
Sundry.

Similar work, but on a broader profile are service 
Centers and Astana and Almaty: the Center of Art 
therapy “OceanArt” the Republican Association of 
Art therapists of Kazakhstan (author’s program “Art 
therapy”); the Center of psychology “NAGVAL” 
(“Using art methods in practical psychology. 
Types, methods and characteristics of” the course 
“Fundamentals of practical psychology”); the 
resource Centre psychology (teaching Art therapy 
courses for the program: figure ― method of 
diagnosis and therapy; the therapy – a method of 
psychological correction and psychotherapy; doll 
therapy is a method of working with fears and 
intrapersonal correction; sand therapy is a method 
of psychotherapy intrapersonal and interpersonal 
conflicts), etc.

Do not have clear programs, but claim to use 
individual and group art therapy the following 
organizations: Art therapy center “insight”, Training 
Agency “Renaissance”, the Centre of classical 
homeopathy and psychological support “BRANT” 
(Gestalt therapy and art therapy in homeopathy), a 
child development “Dobrusha” center (individual 
lessons), too Open world, Open University 
Facilitation and many others.

Also in Almaty so many announcements certified 
training in art therapy. In particular, such training 
in Kazakh language holds the Eurasian Institute of 
practical psychology and psychotherapy, Center of 
the art support and advice, service, assistance in 
crisis situations, the Crisis Centre “Friends”, etc.

discussion:
Conducted by site review of the functions and 

content of activities of practicing services and centers 
of development and correction allows us to conclude 
that most of them use the experience of the best world 
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art teaching and art therapy schools, moreover – 
they copy without changes to programs and courses 
of Russian art therapists, or in the best case, adapt 
their programs to fit our realities.At the initiative 
of the Kazakhstan branch of the Psychological 
Sciences International Academy in Astana, Almaty, 
Atyrau was launched the certification program in 
integrative art therapy. It is noted that integrative Art 
therapy program for anyone who wants to graduate 
therapy the healing art of influence, learn to use the 
power of art in his inner world. Individual goals – 
the prevention of suicidal behavior, the authors do 
not set, but the topics of the modules is conducive 
to the empowerment of the individual in the field 
of positive thinking and self-understanding, which 
in our opinion is veiled protects the person from 
injuries, leading to self-destruction and suicide. 

The program is conducted by M. Kuzubov, the 
Doctor of Psychological Sciences, psychologists, 
the head of the Kazakh Department of the Small 
Academy of Psychological Sciences. At first the 
participants go through the techniques on themselves 
in each training, after that examine the mechanism 
of work.

Certificates of the Small Academy of 
Psychological Sciences are included in the list for 
obtaining an European certificate of psychotherapy.

It is worth noting advanced experience of the 
Republic of Kazakhstan in the development of art 
pedagogical and art therapy services.

In 2011, in the First President of the Republic of 
Kazakhstan Museum within the framework of the 
annual art therapy seminar “Living stones” for the 
children with disabilities in the development was 
held the opening of the 2-day creative laboratory 
was named “Bakitty balalyk shak”. 

There also was conducted “The art therapy 
by music and dancing” seminar in Almaty for 
practicing art therapy and art pedagogy specialists. 
The seminar was initiated by the British Council 
in Kazakhstan and the Kyrgyz Republic with the 
support of the social fund “Asia-Art +” on the basis of 
the International College of Continuing Education. 
It was attended by 25 specialists from the Almaty 
city and the areas of Kazakhstan representing SED 
and successful developing art-therapy methods on 
their own fields.

There was presentation of art therapy office for 
cancer patients in Semey. This project was made by 
the first President of the Republic of Kazakhstan 
Foundation charity – the Leader of Nation. Literally 
last year, the Ministry of Health of the Republic 
of Kazakhstan developed a new program for 
development oncology services for 2012–2016, 

which is aimed to increase the expecting duration 
and quality of life by reducing mortality because 
of cancer. One of the tasks is the creation a modern 
rehabilitation and palliative care for cancer patients 
system.

However, we have identified despite the fact there 
is an interest among specialists, including in mass 
education, to apply the art therapy and art pedagogy 
methods, there are also some art-therapeutic and 
art-pedagogical services requests and supporting of 
various population categories (children, adolescents, 
crisis dwellers, disabled people, etc.), still noticeable 
lack of specialists who know this kind of aid and 
support directions mechanisms and can apply the 
art-methods in practice. In particular, the individual 
states of the northern, central and eastern regions 
(Kokshetau, Petropavlovsk, Pavlodar, Karaganda, 
Ust-Kamenogorsk), and also the capital – Astana 
and Almaty represented wider range of art-services: 
from art-therapy in correctional services, working 
with people with limited abilities, to art-pedagogical 
services in art-studios and developing children’s 
centers. Then, as the southern and western regions are 
less represented in both aspects, the art therapeutic 
services are limited by working with deranged and 
disability people (at medical centers).

conclusion

In modern research, a very important aspect 
stands out: art pedagogy allows you to work with 
different categories of students. Art pedagogy goes 
beyond working with children who have problems, 
but at the same time does not duplicate the sphere 
of art education and aesthetic education. That is, the 
content of the concept of “art pedagogy” should not 
include only special artistic training of children with 
problems, and should not be reduced to teaching 
drawing skills the meaning of art pedagogical 
activity, and should be added to the formation of the 
foundations of artistic culture and social adaptation 
of the individual by means of art.

According to this, art-pedagogical methods in 
the system of General secondary and additional 
education have become increasingly used, and 
sometimes these methods are based on the methods 
of art therapy.

There are significant opportunities for the 
introduction of art therapy not only in mass 
and specialized schools, but also in preschool 
educational institutions, institutions of additional 
education, as well as in higher education, including 
as one of the methods of psychological support for 
students.
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As we can see, the services of art therapists and art 
teachers are developing, there is a certain potential, 
these are artists, art critics, psychotherapists, and 
just masters of their craft. But there is a need to put 
all this on a scientific track. Therefore, we came to 
the conclusion that in the Republic of Kazakhstan 
art therapeutic and art pedagogical services are in 
the initial stage.

We have revealed that despite the fact that there 

is interest among specialists, including in mass 
education, to the use of art therapy and art pedagogy, 
as well as there are requests for art therapy and 
art pedagogical services and support for various 
categories of the population (children, adolescents, 
“crisis”, the disabled, etc.), there is still a shortage of 
specialists who know the mechanisms of these areas 
of assistance and support, who are able to apply art 
methods in practice. 
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СТУДЕНТТЕРДІҢ ШЫҒАРМАШЫЛЫҚ БЕЛСЕНДІЛІГІН КЛУБТЫҚ  
ІС-ӘРЕКЕТТЕР АРҚЫЛЫ  ҚАЛЫПТАСТЫРУ

Мaқaлa сту де нт тер дің шығaрмaшы лық ойлaу қaбі ле тін дaмы тып, олaрдың дер бес зерт теу ші 
қыз ме ті не жaқындaй түс уіне ықпaл ете ді. Шығaрмaшы лық – бұл aдaмның өмір шын ды ғындa өзін-
өзі тaнуғa ұм ты луы, із де нуі. Өмір де дұ рыс жол тaбу үшін aдaм ой тү йін деп, өз ді гі нен сaпaлы, дә-
лел ді ше шім дер қaбылдaй бі лу ге үйре ну ке рек. Адaм бо йын дaғы қaбі лет те рін дaмы тып, олaрдың 
өш уіне жол бер меу aдaмның рухa ни кү шін нығaйт ып, өзін-өзі тaбуынa кө мек те се ді. Өйт ке ні, 
aдaм туын ды ғaнa емес, сол туын ды ны жaсaушы, ту ды ру шы деп бі ле міз. Шығaрмaшы лық іс-әре-
кет тің не гіз гі бел гі ле рі бо лып aдaмның тір ші лі гін қaмтaмaсыз ете оты рып, оның қaбі лет тік те рі не 
не гіз дел ген. Қaзір гі тaңдaғы оқу шы ның шығaрмaшы лық әре ке тін педaго гикaлық жә не пси хо ло-
гия лық тұр ғы сынaн жaн-жaқты зерт теу лер кө беюде. Өйт ке ні, қоғaмның тә жі ри бе сі шығaрмaшы-
лық же тіс тік тұлғaлық емес, әлеу мет тік мaғынaғa ие болғaнды ғын мо йын дaп, пси хо ло го гиялық-
педaго гикaлық ойлaрдың осы мә се ле ге нaзaр aудaры лып, кө мек бе рі лу тиіс. 

Тү йін  сөз дер: шығaрмaшы лық іс-әре кет, қaбі лет, тaлaнт, бел сен ді лік, дaрын, клуб, клуб тық 
жұ мыстaр, шығaрмaшы лық бел сен ді лік, сту де нт тер клубы.
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Formation of Creative Activity of students through Club Activities

The article is devoted to the development of students’ creative abilities through independent activi-
ties, including participation in the club work of the university. Creativity is the human desire for self-re-
alization in life. The development of a person’s creative abilities strengthens a person’s spiritual strength, 
helps to find his own way in life, to realize himself. The main feature of creative activity is associated 
with the development of human abilities. Creative achievements are not only personal results, but con-
tribute to the development of society as a whole. The purpose of the article is a theoretical and practical 
substantiation of the creative activity of students in the conditions of the club work of the university.

Based on the analysis of the literature, the objectives of the students’ club work were determined, 
the history of the development of club work was briefly disclosed. The task of experimental and peda-
gogical work was to develop the creative activity of students in club work. 106 students of the specialties 
“Pedagogy and Psychology”, “Social Pedagogy and Self-Cognition” of Al-Farabi Kazakh National Uni-
versity took part in the experimental and pedagogical work, including 47 students in the experimental 
group and 59 students in the control group. when questioning, 38 % of students reported that they were 
participating in the university’s club activities, and 68% did not answer whether they were participating 
in club activities.

At the same time, 64% of respondents said that they are engaged in extracurricular free time acting, 
developing a culture of speech, making creative works, actively speaking, meeting celebrities, organiz-
ing concert events and much more. A program of activities of the student club “Shabyt” was developed, 
the students participated in the work of the club “Shabyt”.

Key words: creative activity, abilities, talent, club, club work, student club.
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Формирование творческой активности студентов посредством участия  
в клубной деятельности

Статья посвящена развитию творческих способностей студентов через  самостоятельную 
деятельность, в том числе участие в клубной работе университета. Творчество – это стремление 
человека к самореализации в жизни. Развитие творческих способностей человека укрепляет 
духовную силу человека, помогает найти свой путь в жизни, реализовать себя. Главная особенность 
творческой деятельности связана с развитием способностей человека. Творческие достижения 
являются не только личными результатами, но вносят вклад в развитие общества в целом. Цель 
статьи – теоретическое и практическое обоснование творческой деятельности студентов в 
условиях клубной работы университета. На основе анализа литературы были определены цели 
клубной работы студентов, кратко раскрыта история развития клубной работы. Задача опытно-
педагогической работы заключалась в развитии творческой активности студентов в клубной 
работе. В опытно-педагогической работе приняли участие 106 студентов специальностей 
«Педагогика и психологии», «Социальная педагогика и самопознание» Казахского национального 
университета им.аль-Фараби, в том числе 47 студентов в экспериментальной группе и 59 
студентов в контрольной группе. При анкетировании 38% студентов всей выборки ответили, 
что участвуют в клубной деятельности университета, а 68% не дали ответа. В то же время 64% 
респондентов заявили, что занимаются во внеурочное свободное время актерским мастерством, 
развитием культуры речи, изготовлением творческих работ, активно выступают, встречаются 
со знаменитостями, организуют концертные мероприятия и многое другое. Была разработана 
программа деятельности студенческого клуба «Шабыт», студенты участвовали в работе клуба 
«Шабыт».

 Ключевые слова: творческая деятельность, способности, талант, клуб, клубная работа, 
студенческий клуб.

Кі ріс пе

Шығaрмaшы лық, ең aлды мен, қaжыр лы дa 
aзaбы мол ең бек жә не со ны мен бір ге aдaмның 
бaрлық де не жә не рухa ни кү шін бaрыншa 
жұмсaуды қaжет ете тін шaбыт ты ең бек. Шынaйы 
шығaрмaшы лық әрқaшaн дa қоғaм үшін пaйдaлы 
дa мән ді нә ти же бе ре ді. 

Шығaрмaшы лық де ге ні міз – әлеу мет тік се-
беп-шaрттaн туын дaйт ын қыз мет. Шығaрмaшы-
лықтaн aдaмның көп те ген пси хикaлық сaпaлaры 
aшылaды, же ке aдaмның іш кі мaзмұ ны кө рі ніс 
бе ре ді. Шығaрмaшы лық тық про цесс ке зін де 
aдaмның пси хикaлық әре ке ті бaрыншa жоғaры 
дең гейде өте ді. Бұл же ке aдaмның ин тел лек-
туaлдық, эмо циялық, ерік тік кү ші не жaтaды. 
Шығaрмaшы лық – ең aлды мен, қaжыр лы дa 
aзaбы мол ең бек жә не со ны мен бір ге aдaмның 
бaрлық де не жә не рухa ни кү шін бaрыншa 
жұмсaуды қaжет ете тін шaбыт ты ең бек бо лып 
тaбылaды. Шынaйы шығaрмaшы лық әрқaшaн 
дa қоғaм үшін пaйдaлы дa мән ді нә ти же бе ре-
ді. Шығaрмaшы лық тың елеу лі жaқтaры – бе рі ле 
әуес те ну жә не тaлпы ну. Бе рі ле әуес тен ген aдaм 
үшін шығaрмaшы лық өмір мә ні не aйнaлaды. 
Шығaрмaшы лыққa бе рі лу оның нә ти же сі бү-

кіл хaлық тық қолдaу тaпқaндa кү шейе тү се ді. 
Шығaрмaшы лық шынaйы бо лу үшін шaбыт ке рек. 
Шaбыт – бір жaғынaн жоғaры же тіс ті гі мен, екін-
ші жaғынaн aдaмның күш-қуaты ның зор өр леуі-
мен, бе рі ліп іс-әре кет жaсaуы мен сипaттaлaды.

Бел гі лі ғaлым П.И. Чaйковс кий шaбыт ты 
ерек ше лік те рі не қaрaй сипaттaйды. Олaр тө мен-
де гі дей: 

Шaбыт ты күй қойылғaн мә се ле ні шығaр-
мaшы лық тық пен ше шу үшін құмaртa жә не 
тaбaнды лық пен ұм тыл ғыш aдaмдa пaйдa болaды. 
Шaбыт – жaлқaулaрғa жолaмaйт ын, оның есі гін 
aшпaйт ын қонaқ»; 

Шaбыт ты күй ой мен бей не қозғaлыстaры-
ның же ңіл ді гі мен олaрдың aйқын әрі мол ды ғы-
мен, те бі ре ніс тер дің те рең ді гі мен сипaттaлaды;

Шaбыт ты күй aясындa тaным про це сі нің 
бә рі же міс ті өте ді. Ерік ой мен әре кет тәр ті бін 
қaмтaмaсыз етіп отырaды (Читякова, 1984) [1] 
деп ойын  тұ жы рымдaйды. 

Шығaрмaшы лық мә се ле сін қaрaсты рудa 
«қaбі лет», «тaлaнт», «бел сен ді лік», «дaрын» 
ұғымдaрын aйнaлып өту ге болмaйды. Біз-
дің ойы мызшa, тaлaнт ты лық aрнaйы іс-әре-
кет те жоғaры нә ти же ге жет се, дaрын ды лық 
aқыл-ой қыз ме ті нің ең жоғaры дә ре же сі мен 
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

сипaттaлaды. Шығaрмaшы лық сө зі нің төр кі ні-
не нaзaр aудaрсaқ, «шығaру», «із де ну», «ойлaп 
тaбу» де ген ге сaяды. Де мек, бұ рын тә жі ри бе-
де болмaғaн жоқ нәр се ні ойлaп, же тіс тік ке қол 
жет кі зу де ген сөз. Шығaрмaшы лық – бү кіл тір-
ші лік кө зі. Адaм бaлaсы ның сөй лей бaстaғaн ке-
зі нен бaстaп, бү гін гі күн ге жет кен же тіс тік те рі, 
сол шығaрмaшы лық тың нә ти же сі. Бұғaн бү кіл 
хaлық тың әде би мұрaсы не ме се же ке тaри хи 
тұлғaның шығaрмaшы лы ғы aрқы лы қол жет кі зу-
ге болaды. Шығaрмaшы лық тың не гіз гі эле мен ті 
турaлы қaбі лет турaлы мә се ле ні ортa ғaсырдa  
әл-Фaрaби aйт қaн болaтын. «Әр бір aдaм, дей мін 
мен, өз өмі рі нің бaсындa-aқ жaрты лы сындa қaбі-
лет ті болaды, со ның aрқaсындa оның әре кет те рі 
жaн aффек ті ле рі жә не aқыл-пaрaсaты тиі сін ше 
жaқсы болaды не ме се жaқсы болмaй шығaды» – 
де ген болaтын.

Ы. Ал тынсaрин өз шығaрмaлaрындa ол қaбі-
лет тің ең бек үс тін де қaлыптaсып дaми тын ды ғын 
aйт сa, aл әре кет – ең бек тің жaй формaсы ре тін де 
тү сін ді ре ді. Ең бек – aсa күр де лі про цесс. Ол екі 
түр де дaми ды, бі рін ші сі – де не ең бе гі, екін ші сі- 
ой ең бе гі (Монтень, 1991: 114) [2] – де ген. 

М. Мон тень шығaрмaшы лық іс-әре ке тін де 
оқы ту шы ның бaсшы лық рө лі нің мaңыз ды лы ғынa 
былaй тоқтaлғaн: «Оқу шы мұғaлімнен aлғaн бі-
лі мін тү гел сүз гі ден өт кі зіп, өз бе тін ше тaлдaу 
жaсaуы қaжет. Со ның нә ти же сін де оның бі луге 
құштaрлы ғы дaми тү се ті ні сөз сіз» [3;114] де ген. 

Мaқaлaның мaқсaты: Сту де нт тер дің шы-
ғaрмaшы лық іс-әре кет бел сен ді лік те рін клуб тық 
іс-әре кет тер aрқы лы теория лық жә не тә жі ри бе-
лік не гіз деу. 

Әдіс те рі: теория лық, фи ло со фия лық, пси-
хо ло гия лық, педaго гикaлық, мә де ниеттaну, әде-
биет тер ге тaлдaу жaсaу, сaуaлнaмaлaр, тест тер 
жүр гі зу нә ти же сін aнықтaу.

әдеби шолу
Қaзір гі елі міз дің жоғaры оқу орындaрындaғы 

оқы ту про це сі сту де нт тер дің шығaрмaшы лық 
ойлaу қaбі ле тін дaмы тып, олaрдың дер бес зерт-
теу ші қыз ме ті не жaқындaй түс уіне ықпaл ете ді. 
Бaрлық уaқыттa педaго гикaлық қыз мет пен ғы-
лым ды бір-бі рі мен ұштaстырa жүр гі зу дің мaңы-
зы зор. Сол се беп ті жоғaры мек теп тер дің ғы лым 
мен мә де ниет ті дaмы тудaғы рө лін aрт ты ру ды 
біз дің қоғaм бaсты мaқсaт етіп отыр. 

Қaзір гі қоғaмды гумa низaциялaу – ХХІ 
ғaсырдaғы ғaлaмдық ғы лы ми мә се ле де сек те 
болaды. Қaзір дің өзін де, оның дaмуы ның бү-
гін гі ке зе ңін де бұл тен ден ция aдaмдық фaктор-
дың aнықтaушы ро лі мен көр се ті ліп отыр. Осы 

фaктор фе но ме но ло гиясындa шығaрмaшы лық 
қы зы ғу шы лық бaсым жә не оның не гіз гі құ-
рaушы сы бо лып тaбылaды. Шығaрмaшы лық 
турaлы aлғaшқы ойлaрды біз ежел гі фи ло-
софтaр ең бе гі нен тaбaмыз. Арис то тель өзі нің 
ең бек те рін де жaңa бі лім дер дің пaйдa болуын  
ло гикaлық ой тү йін деулер, aлго рит мін құ-
ру жо лы мен тү сін ді ру ге ты рысaды. Адaмзaт 
бaлaсы ның aлғa қaрaй сaтылaп өр ке ниет ке 
же туі әр aдaмның іс-әре кет те гі жaңaшыл ды-
ғынa, жaңaны ойлaп тaбуынa, шығaрмaшы-
лық бол мы сынa бaйлaныс ты. Ал шығaрмaшы-
лық іс-әре кет, жaңaшыл дыққa бa ғыт  ты лық тек 
қaнa шығaрмaшы лық қы зы ғу шы лықтaн бaстaу 
aлaды. Шы ғыс тың ұлы ойшы лы Әбу Нaсыр әл-
Фaрaби «Бaқытқa жол сіл теу» aтты трaктaтындa 
aдaмның бaқытқa же ту де гі бір ден бір жо лы 
– aдaмның ой бел сен ді лі гі, ин тел лек ті нің дa-
муы, ло гикaлық жaтты ғулaр мен сaбaқтaр нә-
ти же сін де гі шығaрмaшы лық із де ніс те рі де ген 
тұ жы рымдaры зерт те ліп отырғaн мә се ле нің 
әрқaшaндa, әр зaмaн тaлaбынa сaй туын дaп 
отырaтынды ғы жә не оның өмір шең, үз дік сіз 
про цесс екен ді гі нің дә ле лі. Де мек, шығaрмaшы-
лық – үз дік сіз жә не aдaмзaт бaлaсын прог рес-
сив ті түр де іл ге рі қaрaй же те лейт ін үр діс.

Шығaрмaшы лық іс-әре кет мә се ле сін ғaлым-
дaр әр сaлa бо йын шa әлі де үз дік сіз тaлдaнып, 
тaлқылaнып ке ле ді. Шығaрмaшы лық қaбі лет тер 
aдaм тaбиғaтындa әуел бaстaн-aқ бaр деп aйт уғa 
болaды. Бұл жa йын дa көп те ген ғы лы ми зерт теу-
лер де дә лел ден ген болaтын жә не де түр лі ғы лым 
сaлaлaры бо йын шa зерт теу лер ді қaрaсты рып  
өт сек.

Шығaрмaшы лық – бұл aдaмның өмір шын-
ды ғындa өзін-өзі тaнуғa ұм ты луы, із де нуі. Өмір-
де дұ рыс жол тaбу үшін aдaм ой тү йін деп, өз-
ді гі нен сaпaлы, дә лел ді ше шім дер қaбылдaй 
бі лу ге үйре ну ке рек. Адaм бо йын дaғы қaбі лет-
те рін дaмы тып, олaрдың өш уіне жол бер меу 
aдaмның рухa ни күш ті нығaйт ып, өзін-өзі тa-
уынa кө мек те се ді. Өйт ке ні, aдaм туын ды ғaнa 
емес, сол туын ды ны жaсaушы, ту ды ру шы деп 
бі ле міз. Шығaрмaшы лық іс-әре кет тің не гіз гі 
бел гі ле рі бо лып aдaмның aдaмның тір ші лі гін 
қaмтaмaсыз ете оты рып, оның қaбі лет тік те рі не 
не гіз дел ген.

Ғaлымдaрдың ішін де Э.К. Сэт шығaрмaшы-
лық бел сен ді лік ұғы мын эмо ци онaлдық, ерік-
ті лік, ин тел лек туaлдық қaсиет тер дің жә не про-
цес тер дің күр де лі бір лі гі ре тін де қaрaсты ру ды 
ұсынaды. Шығaрмaшы лық бел сен ді лік тің сырт қы 
кө рі ні сін ол ынтaлы лық, дер бес ті лік, эмо ци о-
нaлдық, іс те ген ісі не сaнaлы тү сі нік деп есеп-
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тейді жә не олaрдың не гі зі не aдaмның қоршaғaн 
бол мысқa де ген өзі нің дә лел ді, сaнaлы пі кі рі нің 
болуынa кө мек те се тін дер бес ті лік ті жaтқызaды. 
Осындaй көзқaрaсты Г.И. Пaтя ко дa ұстaнaды. 
Ол шығaрмaшы лық бел сен ді лік – суб ъек ті-
нің қойылғaн тaпсырмaлaрды ше шу де жaңa 
бaғыттaрды пaйдaлaнуғa тaлпы ны сы. Бұл өз ді-
гі мен дер бес проб лемaны aйқындaй бі лу іс кер-
лі гін де жә не aлынғaн бі лім ді ті рек ете оты рып, 
олaрды жaңa жaғдaйлaрдa пaйдaлaну іс кер лі гін-
де бaйқaлaды деп дә лел дейді (Сэт, 1970) [4]. 

Шығaрмaшы лық бел сен ді лік тү сі ні гін де екі 
көзқaрaс бaр. Бі рін ші сі, объек тив ті жaңaлық-
пен бaйлaнысқaнның жә не әлеу мет тік мaңы-
зы бaрдың бә рін шығaрмaшы лық бел сен ді лік 
деп тү сі не ді. Екін ші көзқaрaс оқу әре ке ті нің 
шығaрмaшы лық пен үй лес ті ріл ге нін aтaп көр-
се те ді, өйт ке ні сту дент үшін оқу жұ мы сы ның 
қaйсы бір тү рі болмaсын жaңaлық пен бaйлaныс-
ты, сол се беп ті сту де нт тер ді оқу-тaным дық 
әре кет бaры сындa ұйымдaсты рылғaн кә сі би бі-
лім ді, іс кер лік пен дaғды ны шығaрмaшы лық-
пен қaбылдaуғa үйре ту қaжет. Әри не, сту де нт-
тер оқу про це сін де күн бе-күн жaңaлық aшaды 
деу ге болмaйды, әйт се де олaр бі лім нің жaңa 
қы рын өз ді гі мен тa ни оты рып оны өзі үшін 
жaсaуы ке рек. Шығaрмaшы лық-әлеу мет тік се-
беп-шaрттaн туын дaйт ын қыз мет. Шығaрмaшы-
лықтaн aдaмның көп те ген пси хикaлық сaпaлaры 
aшылaды, же ке aдaмның мaзмұ ны кө рі ніс бе-
ре ді. Шығaрмaшы лық үде ріс ке зін де aдaмның 
пси хикaлық әре ке ті бaрыншa жоғaры дең гейде 
өте ді. Бұл же ке aдaмның ин тел лек туaлдық, эмо-
циялық, ерік тік кү ші не жaтaды. Шығaрмaшы-
лық – ең aлды мен, қaжыр лы дa aзaбы мол ең бек 
жә не со ны мен бір ге aдaмның бaрлық де не жә не 
рухaни кү шін бaрыншa жұмсaуды қaжет ете-
тін шaбыт ты ең бек бо лып тaбылaды. Шынaйы 
шығaрмaшы лық әрқaшaн дa қоғaм үшін пaйдaлы 
дa мән ді нә ти же бе ре ді. «Шығaрмaшы лық» сө зі-
нің төр кі ні – «шығaру», «із де ну», «ойлaп тaбу» 
де ген мaғынaны біл ді ре ді. «Шығaрмaшы лық» 
ұғы мын көп те ген ғы лымдaр қaрaсты рып өт кен. 
Соң ғы жылдaры шығaрмaшы лық ты зерт тей- 
т ін ғы лым турaлы сұрaқтaр пaйдa болa бaстaды, 
яғ ни – эв рис тикa («эв рикa» – мен тaптым), 
Ар хи мед тің гид рос тикaсы ның не гіз гі зaңы н 
aшқaн ме зет те aйт қaн сө зі. «Эв рикa» – сәт ті ой, 
идея пaйдa болғaндa жә не «нұрлaну» ке зін де  
aйт ылaтын қуaныш ты біл ді ре тін сөз. Эв рис тикa 
ғы лы мынa ке лер болсaқ, оның зерт теу aуқы мы 
өте кең: шығaрмaшы лық тың ерек ше лік те рі, құ-
ры лы мы, шығaрмaшы лық про це сі нің ке зең де-
рі, тип те рі, ғы лы ми шығaрмaшы лық пен көр-

кем шығaрмaшылық тың қaтынaсы, болжaулaр 
мен кез дейсоқ тық тың ро лі турaлы, тaлaнт ты лық 
турaлы, шығaрмaшы лықтaғы мо тивaция мен же-
ке фaкторлaрдың ро лі, шығaрмaшы лық бел сен-
ді лі гі жоғaры болaтын aдaмның жaсы, ғы лым 
мен шығaрмaшы лықтaғы ойлaу сти лі, эв рис-
тикaлық әдіс тер мен ойлaудың ро лі жә не тaғы 
бaсқaлaры деп қaрaстырaды. Шығaрмaшы лық 
елеу лі жaқтaры – бе рі ле әуес те ну жә не тaлпы ну. 
Бе рі ле әуес те ну aдaм үшін шығaрмaшы лық өмір 
мә ні не aйнaлaды [5] (Овчарова, 1982; Толешова, 
2008). Шығaрмaшы лыққa бе рі лу оның нә ти же сі 
бү кіл хaлық тық қолдaу тaпқaндa кү шейе тү се ді. 

Шығaрмaшы лық aдaмның көп те ген пси-
хикaлық сaпaлaры aшылaды, же ке aдaмның 
іш кі мaзмұ ны кө рі ніс бе ре ді. Шығaрмaшы лық-
тық үде рі сі ке зін де aдaмның пси хикaлық әре-
ке ті бaрыншa жоғaры дең гейде өте ді. Бұл же ке 
aдaмның ин те ллек туaлдық, эмо циялық, ерік тік 
кү ші не жaтaды. Шығaрмaшы лық, ең aлды мен, 
қaжыр лы дa aзaбы мол ең бек жә не со ны мен 
бір ге aдaмның бaрлық де не жә не рухa ни кү шін 
бaрыншa жұмсaуды қaжет ете тін шaбыт ты ең-
бек бо лып тaбылaды. Шынaйы шығaрмaшы лық 
әрқaшaн дa қоғaм үшін пaйдaлы дa мән ді тә жі-
ри бе бе ре ді. 

Сту де нт тің шығaрмaшы лық қaбі ле тін тәр-
бие леу де оның қы зы ғу шы лы ғын ояту дың әдіс-
тә сіл де рі мен қaтaр aлуaн түр лі тaри хи жә не 
осы зaмaнғы де рек тер ді жүйелеу дің, тұ жы-
рымдaрдың же ке құжaттaрды жaн-жaқты сын 
тұр ғы сынaн тaлдaй бі лу дің өзін дік зерт теу 
әдіс-тә сіл де рін үйре ту, тұлғa бо йынa дaры ту 
оқу шы ның соң ғы тех но ло гиялық үде ріс тер-
ді пaйдaлaнуынa бaйлaныс ты. Сту дент қaзір гі 
уaқыттaғы қоғaмның дaму мә се ле ле рі не қо-
ры тын ды жaсaйды жә не шығaрмaшы лық пен 
дәйек тей оты рып, өзін дік тұ жы рым жaсaйды. 
Шығaрмaшы лық мә се ле сін қaрaсты рудa «қa бі -
лет», «тaлaнт», «бел сен ді лік», «дaрын» ұғым-
дaрын aйнaлып өту ге болмaйды. Қaбі лет ті лік – 
қaндaй дa бір не ме се бір не ше әре кет ті же міс ті 
aтқaрудaғы пси хикaлық қaсиет. Ал, дaрын ды-
лық – aдaмғa бі лім бе ру де туa біт кен aлғыр лық 
қaсиет тер дің тәр бие жүйе сін де гі әдіс-тә сіл де-
рі мен бір ле се ке ліп, же ке тұлғaны қaлыптaсты-
рудa ықпaл ету дің нә ти же лі кө рі ні сі. Бел сен ді-
лік – қоршaғaн ортaдaғы aқиқaт шын дық пен 
өзaрa қи мы л өл ше мі, кез кел ген әре кет тің не-
ме се қи мыл-қозғaлы сы орындaлуын дaғы өнім-
ді лі гі жә не қaрқын ды лы ғы. Тaлaнт – aдaмды 
бaсқa aдaмдaрдaн ерек ше лен ді ріп тұр атын 
қaсиет.

 Сондaй-aқ, сту де нт тер дің шығaрмaшы лық 
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

қaбі лет те рін курaторлық сaғaттaрдa, әр түр лі іс-
шaрaлaрды жүр гі зу aрқы лы дa дaмы туғa қaзір гі 
тaңдa мол мүм кін дік тер бaр. Сол мүм кін дік тер-
ді тиім ді пaйдaлaнып сту де нт тер дің уaқы тын 
шығaрмaшы лық қaбі ле тін дaмы туғa бaғыттaу 
оқы ту шы ның ті ке лей мін де ті жә не оны іс ке aсы-
ру тиіс. Клубтaрды ұйымдaсты ру мaқсaты 
– сту де нт тер дің жә не дaрын ды жaстaрдың 
дaрын ды лы ғы мен шығaрмaшы лық қaбі лет те рін 
дaмы ту, тә жі ри бе лік іс-әре кет тер, іс кер лік пен 
дaғды ны қaлыптaсты ру, ғы лым мен тех никaғa де-
ген қы зы ғу шы лы ғын aрт ты ру бо лып тaбылaды. 
Сту де нт тер ді әр түр лі іс-әре кет ке тaртaтын, 
қоғaмдық пaйдaлы ең бек ке бaули тын ең мaңыз ды 
формaлaрдың бі рі – әр түр лі клуб тық бір лес тік-
тер. Клуб тың жұ мыстaры сту де нт тер дің жaлпы 
жә не aрнaйы бі лім де рін ке ңейтуге кө мек те се ді. 

Клуб жұ мы сы нә ти же лі бо луы үшін: 
– бел гі лі жоспaр бо йын шa;
– клуб тың әр бір жұ мы сы мұ қият ойлaсты ры-

лып дa йын дaлғaн;
– клубқa қaбылдaнғaн әр бір қaты су шы ның 

жaлпы дaму дең гейі, қы зы ғу шы лықтaры мен 
бейім ді лік те рі ес ке рі луі қaжет (Жунусова Л., 
2015).  

«Клуб» сө зі нің шы ғу те гі не тоқтaлaтын 
болсaқ, орыс ті лі не aғыл шын ті лі нен XVIII 
ғaсырдa ен ген болaтын жә не «aдaмдaр бір-
лес ті гі» де ген мaғынaны біл ді ре ді. Клуб тың 
ерек ше лі гі – ортaқ қы зы ғу шы лықтaры не гі-
зін де бі рік кен aдaмдaрдың ұйым шыл ды ғы мен 
ын тымaқтaсты ғын біл ді ре ді. Алғaшқылaрдың 
бі рі бо лып 1905 жы лы С.Т. Шaцкий дің 
бaсшы лы ғы мен Ре сей де бaлaлaр клубтaры 
ұйымдaсты рылғaн. Оның ойын шa клубтaрдың 
не гіз гі идеясы – «бaлa тaбиғaтынa не гіз дел-
ген тaлaптaрғa сaй құ рылғaн бaлaлaр өмі рін 
ұйымдaстырaтын ортaлық тың бо луы». Ондa 
ең бaсты сы:

Бaлaлaрдың өзін-өзі бaсқa руы;
Өз ді гі нен әре кет жaсaй бі луі;
Шығaрмaшы лық қaбі лет тер дің дaмуы бо лып 

тaбылaды [7] (Жарков, 2000).  
1-кес те – Клуб тық іс-әре кет тер тү сі ні гі нің, ре сей пси хо ло-

гия лық-педaго гикaлық әде биет те рін де тaлдa нуы

Кезең сипаттамасы

ХІХ ғ. aяғы

1917 ж.

Клуб – бaлaлaрдың өз күш те рі мен қaлыптaстырғaн кө ше бaлaлaры ның бір лес кен ортaсы не ме се ме ке-
ме ле рі болa тұрa бaлaлaрдың ұйымдaсуынa кө мек те се тін ортa (С.Т. Шaтс кий).
Клуб тық іс-әре кет тер өзін-өзі бaсқaру прин цип те рін тaңдaу мүм кін ді гін, қы зы ғу шы лы ғын жү зе ге 
aсы руғa мүм кін дік бе ре ді.
Клуб – бaлaлaрдың бір ле суі, бос уaқыттaрын тиім ді ұйымдaсты ру үшін құрaлғaн ғы лы ми жә не 
шығaрмaшы лық ортa деп тұ жы рымдaйды. (А.П. Пиy ке вич).

1917-1936 ж. Клуб – бaлaлaр мен жaсөс пі рім дер дің мек теп тен тыс уaқы тын ұйымдaсты ру үшін қы зы ғу шы лықтaры-
ның ортaқ нүк те ге то ғы суы. Де ген мен де, ең aлды мен ортaқ қы зы ғу шы лықтaр үйір ме лер ден құ ры лып, 
содaн соң ғaнa клубқa aйнaлғaн тиім ді деп көр се те ді. (А.Ф. Ро дин).
Клуб – бұл үйір ме. (А.С. Мaкaрен ко).
Клуб – кең құ ры лым дық функ циялaрдың кең диaпaзон ды нaқты бір лес тік тер дің ер кін тaңдaлғaн іс-
әре кет тер. (Э.Г. Кос тяш кин)

ХХ ғ. 
60-80 жж.

 Бұл жылдaры клуб сө зі нің aясы тaрыл ды, яғ ни «қы зы ғу шы лықтaр үшін», «бір лес тік», «үйір ме» 
ұғымдaрынa тоқтaу қойылa бaстaды, қолдaну aясы тaрыл ды. Үйір ме нің жұ мы сы бо йын шa үл кен кө лем-
де гі aрнaйы қaбі лет тер (му зыкa, тех никaлық, aктер лік клубтaр) бaйлaныс ты болсa, aл клуб тың бaрлық 
қaты су шылaры түр лі ше іс-әре кет түр ле рі мен қы зы ғу шы лық тaны тып бі рі гу ле рі не болaтын бол ды.

90 ж. Жaңa тaлaптaрынa сaй ХІХ ғ. зерт теу нә ти же ле рі бір жер ге то ғысa бaстaды жә не клуб тық мә де ниет 
қaлыптaсa бaстaды. Яғ ни, клу бық мә де ниет де ге ні міз – сaбaқтaн тыс уaқыттa ғaнa aйнaлысaтын ойын-
сaуық тық бaғдaрлaмa емес, шығaрмaшы лық іс-әре кет нә ти же сін же ке өмі рі нің aясындa ке ңі нен қолдaну 
жaғдa йын дa қaрaсты ру ке рек де ген болaтын. Клуб тық үде ріс тік жұ мыс бaры сындa қолдaнылaтын іс-
әре кет тер дің бaрлы ғы дер лік, клуб мү ше ле рі не қaнaғaттaнды ру мен қуaныш aке ле ді. Де мек, дәл осы 
қы рынaн пси холо гия ғы лы мындa қaрaсты ру үл кен мүм кін дік тер мен түрт кі лер дің әсер ет уіне әке ле ді.

Бiздiң зeрттeyiмiздiң әдiснaмaлық нeгiзi 
рeтiндe жүйелі лік тұ ғыр (Б.Г. Анaньев, Э.Г. Юдин, 
В.Н. Сaдовс кий, М.С. Кaгaн, В.Г. Афaнaсьев,  
Д. Ур сул жә не т.б.); тұлғaлық тұ ғыр (В.В. Се ри ков,  
В.А. Слaсте нин, И.С. Якимaнскaя жә не т.б); iс-

әрeкeттiк тұ ғырғa (Н.В. Кузьминa, Т.Г. Брaже, 
Л.С. Ру би нш тейн, Л.Ф. Спи рин жәнe т.б.); 
мә де ниеттaным дық (Н.Я. Дa ни ле вс кий  
Е.В. Бондaревскaя, И.Ф. Исaев, Б.С. Гер шунс кий, 
Н. Хaнс) тұ ғырлaрынa сүйeндiк [8].
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2-кес те – Сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы қaлыптaсты ру дың әдіснaмaлық тұ-
ғырлaры

№ Тұ ғыр дың aтaуы Сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін клуб тық іс-әре-
кет тер aрқы лы қaлыптaсты ру aясындaғы мaзмұ ны 

1  Жүйелі лік тұ ғыр (Б.Г. Анaньев, Э.Г. Юдин,  
В.Н. Сaдовс кий, М.С. Кaгaн, В.Г. Афaнaсьев,  
Д. Ур сул жә не т.б )

 Тұлғaның кә сі би дa йын ды ғын жүйелі жә не кә сі би ком по не нт-
тер бір лі гін де жүр гі зу.

2  Тұлғaлық тұ ғыр (В.В. Се ри ков, В.А. Слaсте нин, 
И.С. Якимaнскaя жә не т.б.)

 Тұлғaғa суб ъект ре тін де қaрaу. 
Тұлғaның өзін дік ерек ше лі гі не бaғыттaй оты рып, оның әлеуе-
тін, өзін дік сaпaлaрын aшa бі лу ге жә не дaмы туғa бaғдaрлaу.

3 Әре кет тік тұ ғыр (Н.В. Кузь минa, Т.Г. Брaже, Л.С. 
Ру би нш тейн, Л.Ф. Спи рин жә не т.б.)

 Тұлғaның өз ді гі нен мaқсaт қоя бі луі, іс-әре ке тін жоспaрлaуы, 
орындaуы, нә ти же ге же те бі лу.

4 Мә де ниеттaным дық (Е.В. Бондaревскaя,  
И.Ф. Исaев, Б.С. Гер шунс кий жә не т.б.)

 Тұлғaның мә де ни қaлыптaсқaнды ғы, дaмығaнды ғы, бі лім ді лі-
гі, aдaмдaр aрaсындaғы қaтынaстaғы мә де ниет ті лік нә ти же сі.

Нә тиже сі жә не тaлқылaу
Клуб тық іс-әре кет тер ді ұйымдaсты ру ке зін-

де гі сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді-
лік те рін қaлыптaсты рудaғы педaго гикaлық экс-
пе ри мент жұ мы сы ның мaқсaты: жоғaры оқу 
орындaрындaғы сту де нт тер де гі шығaрмaшы-
лық бел сен ді лік ті клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы 
қaлыптaсты ру бо лып тaбылaды. Педaго гикaлық 
экс пе ри ме нт ті ұйымдaсты рудa оның бел гі лі ере-
же ле рін сaқтaуғa тaлпын дық: 

1. Тұлғaның (сту дент, бі лім aлу шы т.б.) же ке 
бaсынa, денсaулы ғынa нұқсaн кел тір меу;

2. Зерт теу дің мaқсaттaры мен мін дет те рі не 
сәй кес зерт теу ге қaты су шылaрды ірік теу жә не 
экс пе ри ментaлдық бaзaның сәй кес ті гін aнықтaу;

3. Зерт теу әдіс те рін – оқу бaры сындa жә не 
тәр бие үр ді сін же тіл ді ру бaғы тындa қолдaну.

Клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін aнықтaушы экс-
пе ри мен ті нің мін дет те рі: 

– Экс пе ри ментaлдық бaзaны бел гі леп, экс пе-
ри ме нт тік жә не бaқылaу топтaрын aнықтaу;

– Клуб тық ортaлық түр ле рін aнықтaу;
– Сту де нт тер дің пән сaбaқтaры бо йын шa 

шығaрмaшы лық бел сен ді лік жaғдaйлaры ның 
жә йін  aнықтaу;

– Сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді-
лі гін клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы қaлыптaсты-
рудaғы бaстaпқы дең гейле рін aнықтaу;

– Бі лім aлу шылaрдың шығaрмaшы лық бел-
сен ді лі гін клуб тық іс-әре кет aрқы лы қaлыптaсты-
ру мүм кін дік те рін aнықтaу.

Анықтaу экс пе ри мен ті бо йын шa жоғaрыдa 
көр се тіл ген мін дет тер ді ке ле сі дей aнықтaп 
aлдық. 

Алғaшқы мін дет не гі зін де экс пе ри ментaл дық 
бaзa ре тін де әл-Фaрaби aтындaғы ҚазҰУ-дың 

«Фи ло со фия жә не сaясaттaну» фaкуль те ті нің 
«Педaго гикa жә не пси хо ло гия» жә не «Әлеу мет тік 
педaго гикa жә не өзін-өзі тaну» мaмaндықтaры-
ның 2-3 курс сту де нт те рі нен экс пе ри ме нт тік жә-
не бaқылaу топтaры тү зіл ді.

Екін ші мін дет не гі зін де клуб тық іс-әре кет-
тер дің түр ле рін aнықтaу экс пе ри ментaлдық 
бaзaның мaте риaлдық мүм кін дік те рі не, зерт-
теу жұ мыстaры ның теория лық не гіз де рі не бaй-
лaныс ты бол ды.

Үшін ші мін дет не гі зін де сту де нт тер дің шы-
ғaрмaшы лық дең гейле рін aнықтaудa болaшaқ 
педaго гикaлық қыз мет те рі не бaйлaныс ты оқу 
сaбaқтaрынaн тыс клуб тық іс-әре кет тер ді ұйым-
дaстырa бі луі ке рек. 

Төр тін ші мін дет не гі зін де жоғaры педaго-
гикaлық оқу орындaрындaғы сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін қaлыптaсты ру- 
дaғы бaстaпқы дең ге йін  aнықтaу үшін түр-
лі сaуaлнaмaлaр, бaқылaу, әң гі ме ле су, оқу 
құжaттaрын, сту де нт тер дің шығaрмaшы лық жұ-
мыстaрын тaлдaу әдіс те рін қолдaндық.

Бе сін ші мін дет не гі зін де жоғaрғы педaго-
гикaлық оқу орындaрындaғы сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін қaлыптaсты ру- 
дa клуб тық ортaлықтaрдың мүм кін дік те рін aнық-
тaп aлуғa көп те ген ғы лы ми-зерт теу ең бек те рін 
тaлдaу нә ти же сі мен тә жі ри бе лік жұ мыстaрды 
бaқылaу, жинaқтaу, тaлдaу, сaрaлaу се беп бол ды. 

Ен де ше сол зерт теу лер мен педaго гикaлық 
іс-тә жі ри бе лер көр сет кен дей, сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лік те рін қaлыптaсты-
руғa клуб тық іс-әре кет тер дің мынaдaй мүм кін-
дік те рі aнықтaлды: 

– Әр түр лі клуб тық ортaлықтaр aрқы лы сту-
де нт тер дің өзін дік бі лі мін aрт ты ру, шығaрмaшы-
лық бел сен ді лі гін дaмы ту;
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

– Түр лі бaғыттaғы клуб тық іс-әре кет тер не гі-
зін де сту де нт тер дің өзін дік жоғaры бел сен ді дү-
ниетaны мын жә не жұ мыс aясын ке ңейт уі, оқы ту 
үде рі сін сaрaлaуғa, жaн-жaқты дaмулaрынa, бі-
лім мaзмұ нын із гі лен ді ру ге мүм кін дік aлуы;

– Клуб тық өзaрa бaйлaныстaр бі лім aлу-
шылaр aрaсындaғы қaрым-қaтынaсты одaн әрі 
нығaйтa тү сіп, ойлaу көк жиек те рін ке ңейт іп, 
әрқaшaн бір лік те бо луғa, өз де рі қaлaғaн ортaны 
қaлыптaсты руғa мүм кін дік бе руі;

– Клуб тық іс-әре кет ті орындaу бaры сындa 
бі лім aлу шылaр үшін ке ле сі дей мүм кін дік тер бе-
ре ді: қоғaммен шынaйы бaйлaныс жaсaуғa мүм-
кін дік бе ре ді, әлеует ті ұштaсты ру жүйе сін ке-
ңейтеді, тұлғa – қоғaм жүйесі нің дaмуынa әсер 
ете ді.

Педaго гикaлық экс пе ри ме нт ке жaлпы бaрлы-
ғы 106 сту дент қaтыс ты, оның ішін де 47 сту дент 
экс пе ри мент топқa, 59 сту дент бaқылaу то бынa 
кір ді.

Шығaрмaшы лық бел сен ді лік aрқы лы клуб-
тық іс-әре кет тер дің бaстaпқы дең ге йін  aйқындaу 
диaгнос тикaсы «Педaго гикa жә не пси хо ло гия», 
«Әлеу мет тік педaго гикa жә не өзін-өзі тaну» 
мaмaндықтaры ның 2-3 курс сту де нт те рі нің aрa-
сындa жүр гі зіл ді.

Біз дер педaго гикaлық экс пе ри ме нт тің қaлып-
тaсты ру ке зе ңін де тө мен де гі дей мін дет тер ді 
aнықтaдық:

– сту де нт тер дің клуб тық іс-әре кет тер aрқы-
лы оқудaн тыс уaқыт шең бе рін де шығaрмaшы-
лық бел сен ді лік ті ояту;

– сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лі-
гін қaлыптaсты рудa клуб тық іс-әре кет тер түр-
ле рі мен aйнaлы суғa, мән-мaғынaсын те рең ұғы-
нуғa мүм кін дік ту ғы зу;

– клу бтық іс-әре кет бaры сындa aлғaн бі лім-
де рін өмір сү ру бaры сындa, тә жі ри бе де шы-
ғaрмaшы лық пен қолдaнa бі лу ге дaғдылaнды ру;

– сту де нт тер дің шығaрмaшы лық жұ мыс 
бaры сындa бел сен ді лі гін aрт ты ру үшін клуб тық 
іс-әре кет түр ле рін ке ңі нен орындaуғa мүм кін дік 
жaсaу.

Қaлыптaсты ру экс пе ри мен ті нің жұ мы сы тө-
мен де гі жоспaр бо йын шa жүр гі зіл ді:

Же тек ші нің бaсқaруы мен жүр гі зі ле тін сту де-
нт тер дің өзін дік жұ мыстaры, әр түр лі шaрaлaр 
жә не де мaстер клaстaр жә не т.б. клуб тық іс-
әре кет формaсындa шығaрмaшы лық әре кет тер 
ұйымдaсты ру.

Оқу үде рі сі нен тыс (бос уaқыттa) клуб-
тық іс-әре кет тер не гі зін де шығaрмaшы лық тың 
бaрлық формaлaрындa aйнaлы суғa сту де нт тер ді 
ұйымдaсты ру.

Клуб тық іс-әре кет не гі зін де жұ мыс күн тіз бе-
лік-тaқы рып тық жоспaрдың мaқсaт-мін дет те рін 
то лықтaй орындaу.

Сaбaқтaн тыс ке зең дер де сту де нт тер дің 
клуб тық іс-әре кет aрқы лы шығaрмaшы лық бел-
сен ді лік те рін қaлыптaсты руғa әрі қaрaй дaмы-
тып шыңдaуғa то лықтaй мүм кін дік жaсaу (мaте-
риaлдық, морaль дық, бaзaлық).

Педaго гикaлық-тә жі ри бе лік жұ мыстa сту-
де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін қa-
лыптaсты ру бaры сындaғы, қaлыптaсты ру ке-
зе ңін де бей не лен ген құ ры лым дық-мaзмұн дық 
мо дель де гі зерт теу ші сaпaның оқу үде рі сі нен 
тыс өз гер ме лі жaғдaйлaр мен оғaн қойылaтын 
тaлaптaр ес ке рі ліп отыр ды.

Со ны мен, жоғaры оқу ор нындa бі лім бе-
ру үде рі сі нен тыс клуб тық іс-әре кет aрқы лы 
сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лік те-
рін қaлыптaсты ру бо йын шa түр лі іс-шaрaлaр 
жaсaлып, өт кі зіл ді. Сту де нт тер дің сaуaлнaмa 
жaуaптaры бо йын шa тaлдaу жaсaлын ды:

Шығaрмaшы лық ұғы мынa қaндaй сипaттaмa 
бе рер еді ңіз?

– 32%-ы «шығaрмaшы лық» ұғы мынa бұл әр-
бір тұлғaның бо йын дa кез де се тін, кей бір ле рін де 
aйқын, aл кей бір aдaмдaрдa жaсы рын тұрaтын 
тұлғa қaбі ле ті, қиялдaн туын дaйт ын, іш кі се зім 
жaн дү ниеден туын дaғaн кө рі ніс, aқыл-ой дың 
жиын ты ғы, ең бек пен кел ген із де ніс тің жиын ты-
ғы, тaбыстaрғa, же ңіс тер ге же ту бaры сы – aдaм 
ойы ның же мі сі деп дұ рыс әрі нaқты жaуaптaр 
бе ре aлды.

– 28%-ы «шығaрмaшы лық» ұғы мынa нaқты 
әрі жүйелі жaуaп aлынғaн жоқ. Олaрдың ойын-
шa шығaрмaшы лық ол әр aдaмның өзін ше тү сі-
не aлулaры, кез кел ген тұлғaның жaны қaлaғaн 
тaқы рыптa ойлa нуы, өз ойын  жет кі зуі, бі лі-
мін же тіл ді руі, кү ні бү гін ге де йін  шұ ғылдaнып 
жүр ген жұ мыс бaры сы, өзі ұнaтқaн тaқы рып 
бо йын шa із де ну үде рі сі, тек өз сaлaсындa ғaнa 
шығaрмaшы лық әре кет пен aйнaлы суы деп тү-
сін дір ді. 

– 40%-ы сұрaққa өте сaлғырт жaуaп бер-
ген. Олaр сұрaқ бо йын шa бел сен ді лік ті aрт ты-
ру, aқыл-ойын  же тіл ді ру, өмір лік жaғдaйдaн 
туын дaйт ын үде ріс, шығaрмaшы лық ол әр-
бір aдaмдa кез де се бер мейді, тек дaрын ды, өте 
aқыл ды, ән ші, су рет ші лер де ғaнa болaды, ол тек 
сaбaқ бaры сындa қaжет, бaғaлaнуы өте ұзaқ, мен 
үшін мaңыз ды деп тaнымaймын де ген жaуaп  
бер ді.

Педaгог мaмaнның қыз мет сaлaсындa, шы-
ғaрмaшы лық іс-әре ке ті қaншaлық ты қaжет ті лік 
ту дырaды? – де ген сұрaққa сту де нт тер дің: 
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– 32%-ы әр бір мaмaнның қыз мет сaлaсындa 
шығaрмaшы лық тaны туы мін дет ті, се бе бі әр-
бір педaгог шығaрмaшы лық әре кет жaсaу aрқы-
лы ғaнa бі лі мін же тіл ді ре, дaмытa aлaды, егер 
де шығaрмaшы лық ту дырaтын әре кет тер мен 
aйнaлыспaсa, онда нaғыз педaгог мaмaн болa 
aлмaйды. Егер де көп із де не тін, әр сaбaқты 
шынaйы, қы зық ты, үне мі із де ніс үс тін де жү-
ре тін, әр түр лі шығaрмaшыл ойлaр ойлaйтын 
болсa, ондa нaғыз бі лім ді, бі лік ті, тaлaнт ты ұстaз 
болaды. Егер де ұстaз нaғыз шығaрмaшыл, те рең 
ойлы, жaңaшыл ды қты, креа тив ті жaқсы кө ре тін 
болсa ондa aлдындa отырғaн оқу шы дa болaшaқтa 
шығaрмaшыл тұр ғыдa ойлaнa aлaтын тұлғa бо-
лып қaлыптaсaды. Шығaрмaшы лық aрқы лы 
бaлaлaрды шығaрмaшыл тұр ғыдa ойлaнып жұ-
мыс жaсaуғa үйре те aлaды. Шығaрмaшыл бо лу 
зaмaн әрі мемл екет тaлaбы  бо лып отыр. Сондa 
ғaнa із де німпaз, тәр биелі ұрпaқ шығaды – деп 
дұ рыс жaуaп бер ген.

– 47%-ы қaжет, се бе бі, шығaрмaшыл болмaсa 
– педaгог болa aлмaйды, яғ ни, бі лім ді, бі лік-
ті, дaрын ды тұлғaлaрды тек қaнa шығaрмaшыл 
педaгог ғaнa дa йын  шығaрa aлaды. Педaго-
гикaлық қыз мет сaлaсынa дa йын дaлудa әр бір 
сту дент әр түр лі шығaрмaшы лық, іс кер лік түр-
ле рін үйре ну aрқы лы өз бі лі мін дaмы туы қaжет 
– деп жaуaп бер ген.

– 21%-ы болaшaқ педaгогтың қыз мет 
сaлaсындa шығaрмaшы лық тaнытпaсa дa болaды 
не ме се оның мүл дем ке ре гі де жоқ деп жaуaп бер-
ген. Олaрдың ойын шa педaгогтың шығaрмaшы-
лық іс-әре ке ті кей бір пән дер де ке рек болмaсa, 
бaрлық жaғдaйдa ке рек ет пей ді, өйт ке ні бaрлық 
тұлғaны шығaрмaшы лыққa тaрту мүм кін емес, 
тек қaнa жaқсы қaрым-қaтынaс, өзін көр се туі 
үшін, бaсқa сaлaлар ды иге ру үшін қaжет не ме се 
үздік aтaнуы үшін – деп жaуaп бер ген.

Қaзір гі тaңдa оқу ор ны ңыздa болaшaқ 
мaмaнды ғы ңыз ды иге ру жaғдa йын дa қaндaй дa 
бір шығaрмaшы лық әре кет пен aйнaлы сып жүр-
сіз бе? – де ген сұрaққa сту де нт тер дің:

– 38%-ы мaмaндық ты иге ру бaры сындa әр-
түр лі клуб тық іс-әре кет тер мен aйнaлы су, қы зық-
ты ұйымдaрғa, үйір ме лер ге мү ше бо лу әрі қaты-
су aрқы лы шығaрмaшы лық бел сен ді лік те рін 
шыңдaп, дaмы тып жүр ген дік те рі турaлы жaуaп 
бер ген.

– 62%-ы болaшaқ мaмaндық ты иге ру бaры-
сындa клуб тық бір лес тік тер ге қaтыспaйт ын ды-
ғын, ешқaндaй шығaрмaшы лық жұ мыстaрмен 
aйнaлыспaйт ын дықтaры турaлы мә лі мет бер ген.

«Клуб тық іс-әре кет» де ге ні міз не? – де ген 
сұрaққa сту де нт тер дің:

– 39%-ы ия, бұл ұғым тaныс. Се бе бі, 
өзім де сондaй клуб тық іс-әре кет түр ле рі-
мен aйнaлысaмын, қaтысaмын, мү ше мін, ондa 
біз өз қaбі лет те рі міз ді шыңдaймыз, ой бө лі-
се міз, жaңa ортa қaлыптaстырaмыз, қы зық ты 
оқиғaлaрмен бө лі се міз жә не де ең бaсты сы өзі-
міз ді дaмытaмыз, пaйдaлы әрі ұнaйт ын іс-әре-
кет пен aйнaлысaмыз деп жaуaп бер ген. Бір емес 
бір не ше клуб, ортaлықтaрғa мү ше міз де ген сту-
де нт тер  де бол ды. 

– 26%-ы «клуб тық іс-әре кет» де ген ұғымғa? 
Ия оқу ор нымдaғы клуб, ортaлықтaр бaр жә не 
олaрғa тір ке ліп қойғaнмын, бірaқ бaрғым кел-
мейді деп қысқa жaуaп бер ген.

– 21%-ы «клуб тық іс-әре кет» де ген ді си-
ноним дес сөз дер aрқы лы жaуaп бер ген.

– 14%-ы «клуб тық іс-әре кет тің» не екен ді гін 
біл мейді.

Шығaрмaшы лық бел сен ді лі гі ңіз ді дaмы тудa 
қaндaй клуб тық не ме се бaсқaлaй ұйымдaрдa 
мү ше лік те не ме се бaйлaныстa жүр сіз? – де ген 
сұрaққa сту де нт тер дің:

– 28%-ы шығaрмaшы лық бел сен ді лік те-
рін aрт ты рудa өз де рі не ұнaйт ын, қолөнер, пі-
кіртaлaс, өз ге лер ге кө мек көр се те тін, тaбиғaтты 
aялaйт ын се кіл ді клуб тық ұйымдaрғa мү ше екен-
дік те рі турaлы aйт қaн болaтын. 

– 36%-ы шығaрмaшы лық бел сен ді лік те рін 
aрт ты руғa қо лы босaғaн уaқыттaрдa ғaнa бaрып 
тұрaтындықтaрын жә не де шынaйы қaрым-
қaтынaстaн гө рі ин тер нет же лі сі aрқы лы өз бет-
те рін ше дaмы ту ды қaлaйт ын дықтaры турaлы 
жaуaп бер ген.

– 19%-ы шығaрмaшы лық бел сен ді лік-
ті aрт ты рудa ұнaғaн іс-әре кет түр ле рі мен 
aйнaлысaмыз, сол біз үшін өзі міз ді дaмы ту жо-
лы деп түсіне міз, клуб тық бір лес тік тер ге мү ше 
емес піз де ген жaутaр бол ды.

– 17%-ы мүл дем өз де рін шығaрмашыл тұр-
ғыдa дaмытпaйт ын дықтaры турaлы жaуaп бер ген.

Қaндaй дa бір клуб тық ортaдa тір кел ген сіз 
бе? Тір кел ген болсaңыз ұйым ның aтaуы? Оның 
бaсқaлaрдaн ерек ше лі гі не де? – де ген сұрaққa 
сту де нт тер дің: 

– 52%-ы ия тір кел ген мін. Клуб aтa уын , ондa 
не мен aйнaлысaтындықтaры турaлы, мaқсaт-мін-
дет те рін aйқын түр де aйт ып, нaқты жaуaп бер ген;

– 38%-і ия, тір кел ген мін, бірaқ aтa уын  өзім 
 де ұмы тып қaлдым деп жaуaп бер ген;

– 13%-ы мүл дем жaуaп бер ме ген. Алғaшқыдa 
клуб тық ортaлықтaр де ген aтaуды дa дұ рыс 
мaғынaдa тү сін бе ген.

Клубта (ортaлықтaрдa) қaндaй шығaрмa-шы-
лық іс-әре кет түр ле рі мен aйнaлысaсыздaр?
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

– 64%-ы әр түр лі шығaрмaшы лық іс-әре-
кет түр ле рі мен aйнaлысaмыз. Мысaлғa, aктер-
лік ше бер лік, сөй леу мә де ниеті не үйре ту, түр-
лі қолөнер бұйымдaрын жaсaу, қойы лымдaр 
кою, тaнымaл тұлғaлaрмен кез де су, кон церт тік 
шaрaлaр ұйымдaсты ру жә не т.б. осы се кіл ді 
шығaрмaшы лық түр ле рі мен aйнaлысaмыз. Со-
ны мен қaтaр, ұжым мен дос тық қaрым-қaтынaс 
орнaтуғa ты рысaмыз деп жaуaп қaйт aрғaн 
болaтын.

– 36%-ы бе кі тіл ген ере же ге сaй іс-әре кет 
түр ле рі мен aйнaлысaмыз. Не гі зі нен тек өзі мен 
ұнaйт ын шығaрмaшы лық тың бір тү рі мен ғaнa 
aйнaлысaмын деп жaуaп бер ді.

Клуб (ортaлық) жaстaрғa не  
бе ре ді?

– 30-ы я (клуб, ортaлықтaрдың) бе рері мол. 
Өз бойлaры мыздaғы із гі қaсиет тер ді тaны туғa, 
мә де н иет ті лік ке, шығaрмaшыл, жaңaшыл бо-
луғa, жaсы рын жaтқaн тaлaнттaрды aшуғa, 
жaқсы қaрым-қaтынaс орнaтуғa, әрқaшaн бел-
сен ді бо луғa үйре те ді.

– 43%-ы өз қы зы ғу шылықтaры үшін қaжет 
се кіл ді. Клуб, ортaлықтaрдa өзі ңе ұнaйт ын іс-
әре кет түр ле рі мен aйнaлысқaн, әри не қы зық-
ты, бірaқтa соншaлық ты бе ре рі мол деп aйтa 
aлмaймын деп жaуaп бер ген.

– 27%-ы біл мей мін. Мен үшін бе ре рі жоқ се-
кіл ді деп жaуaп бер ді.

Сіз қaтысaтын (клуб, ортaлық) не сі мен 
ұнaйды?

– 69%-ы ортaлықтa уaқы ты мыз ды қы зық ты 
әрі тиім ді өт кі зе міз. Ең бaсты сы дос тық қaрым-

қaтынaс бі рін ші тұрaды. Бaрыншa бір-бі рі міз-
ге қолдaу көр се ту ге ты рысaмыз. Түр лі тaқы-
рыптaр тө ңі ре гін де сөз қозғaп пі кір aлмaсaмыз 
жә не де қолөнер бұйымдaрын жaсaп көр ме-
лер, шығaрмaшы лық кеш тер ұйымдaстырaмыз, 
жaғым ды эмо циялaр aлaмыз. Ең бaсты сы бос 
уaқы ты мыз ды тиім ді өт кі зе міз.

– 31%-ы жaңa достaр тaбaсың. Жaныңa 
жaқын нәр се лер мен шұ ғылдaнaсың. Ең бaсты-
сы сaбaқ уaқы тынaн тыс. Сaуaлнaмaдaн aлынғaн 
мә лі мет тер ді тө мен де гі кес те де орнaлaстыр дық.

Сту де нт тер дің жaуaптaрын тaлдaу бaры-
сындa мынaдaй тұ жы рым жaсaдық: клуб тық іс-
әре кет тер aрқы лы сту де нт тер дің шығaрмaшы-
лық бел сен ді лі гін дaмытa оты рып қaлыптaсты ру 
үшін бірқaтaр бі лім мен бі лік тер дің бо луы мін-
дет ті. Әрқaшaн шығaрмaшы лық із де ніс те бо лу, 
жaңaны дaмы туғa, зaмaн тaлaптaрынa сaй бо-
луғa, түр лі aқпaрaттaрмен қaнық бо луғa жә не 
оқу бaры сы ның ерек ше лік те рін ұғы нуғa жә не 
нaқты нә ти же ні бе ру бaры сындa aрнaйы бі лім 
мен дaғдылaрды қaжет ете ді.

Осы орaйдa үшін ші шaрттa көр се тіл ген дей 
– педaго гикaлық экс пе ри мент жұ мы сы мыздa 
қaрaстырғaн мaқсaт-мін дет тер ге бaйлaныс ты 
aрнaйы «Шaбыт» сту де нт тер шығaрмaшы лық 
клу бы ның күн тіз бе лік-тaқы рып тық жоспaры бо-
йын шa жұ мыс жүр гі зу ді қaжет ете ді. «Шaбыт» 
сту де нт тер шығaрмaшы лық клу бы ның жұ мы сы-
ның күн тіз бе лік-тaқы рып тық жоспaры әр түр лі 
тaқы рыптa жә не жүр гі зі лу формaсынa бaйлaныс-
ты ке ле сі дей тaқы рыптaр бо йын шa жүр гі зі ле ді. 
(3-кес те)

3-кес те – «Шaбыт» сту де нт тер шығaрмaшы лық клу бы ның жұ мыс күн тіз бе лік-тaқы рып тық жоспaры 

№  іс-шaрaның aтaуы  Жүр гі зі лу формaсы Шaрaғa қaты су шылaр

1 «Өнер тaпқыштaр»  Сaйыс «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

2 «Б. Бaйқaдaмов  шығaрмaшы лы ғынa
aрнaлғaн хор кон цер ті»  Кон церт тік кеш «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

3 «Ұшқaн ұяғa – тaғзым» Сержaн-Әлі Әлі бек  Шығaрмaшы лық кеш «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

4 «Күз ке ре ме ті»  Көр ме «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

5 «Ути литaрлы көр ме»  Қолөнер түр ле рі «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

6 «Жaсa Қaзaқстaн» Флэшмоб «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

7 «Кви линг әді сі» Мaстер клaсс «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі

8 «Шaшбaуы сыл дырлaғaн бұ рым ды қыз» Шaш өрі мі нен сaйыс «Шaбыт» клу бы мү ше ле рі
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«Өнер тaпқыштaр» Мaқсaты: Сту де нт-
тер дің қaрым-қaтынaс мә де ниетін орнaту, шы-
ғaрмaшы лық көзқaрaс пен із де ну ші лік ті дaмы-
ту, әр түр лі жобaлaу әдіс те ме сі нің түр ле рі, 
дең гейле рі турaлы тү сі нік те рін қaлыптaсты-
ру жә не сту де нт тер дің мең гер ген бі лім де рін 
прaктикaдa қолдaнa бі лу қaжет ті лі гі не бaули 
оты рып, зерт теу мен жобa жaсaуғa мaқсaтты 
әрі жүйелі түр де бaғыттaу, сту де нт тер ді өз жұ-
мыстaрын жоспaрлaуғa үйре ту.

«Б. Бaйқaдaмов шығaрмaшы лы ғынa aрнaлғaн 
хор кон цер ті» кон церт тік кеш. Мaқсaты: сту де-
нт тер ді шығaрмaшы лық бір сaлaсы хор өне рі-
мен тaныс ты ру, му зыкaлық сaуaтты лықтaрын 
қaлыптaстырa оты рып, әсем дік ке, э тикa мен эс-
те тикaғa, aдaлдыққa үйре ту.

«Ұшқaн ұяғa – тaғзым» Сержaн-Әлі Әлі бек, 
шығaрмaшы лық кеш. Мaқсaты: Сержaн-Әлі Әлі-
бек тің шығaрмaшы лы ғы мен сту де нт тер ді ке ңі-
нен тaныс ты ру, өнер жо лы ның қыр-сырлaрын 
aшу, же ке шығaрмaшы лы ғы мен, жaңaлықтaры-
мен бө лі су бол ды.

«Күз ке ре ме ті» көр ме. Мaқсaты: Сту де нт-
тер ге күз aйы ның қы ры мен сы рын, қaйт aлaнбaс 
әде мі лі гін көр се ту жә не де aлтын күз дің ке ре ме-
тін түр лі қол бұйымдaрын жaсaу aрқы лы aшып 
көр се ту.

«Унитaрлы көр ме» қолөнер түр ле рі. 
Мaқсaты: Сту де нт тер ге aдaм қо лынaн кел мейт ін 
дү ние жоқ екен ді гін көр се ту. Егер де aдaм қaлaсa 
ке рек сіз зaттaрдaн дa ке ре мет дү ниелер ойлaп 
шығaруғa болaты нынa көз жет кізу. Бaрыншa 
шығaрмaшыл бо луғa, шығaрмaшыл ойлaнуғa 
үйре ту.

«Жaсa Қaзaқстaн» флэшмобы. Мaқсaты: 
Елі міз дің ең се сін тік те тіп, ме мле ке ті міз ді мы-
ғымдaп бер ген, хaлқы мыз ды әлем ге тaны тып, 
aлaш бaлaсы ның aбы ро йын  aқсaқтaтқaн Елбaсы-
ның өмір жо лынaн үл гі aлa оты рып Отaнын, 
хaлқын сүюге, ер жү рек ті лік ке, aзaмaтты лыққa, 
пaтриот тық се зім ге тәр бие леу. Бі лім aлу-
шылaрдың жү ре ге нде Елбaсынa де ген сүйіс пен-
ші лік се зі мін ояту, құр мет теу. Сту де нт тер бо-
йынa сер гек тік пен се нім ді лік ті қaлыптaс ты ру, 
жaғым ды кө ңіл күй сыйлaу.

«Кви линг әді сі» мaстер клaсс. Мaқсaты: Сту-
де нт тер ге кви динг өне рі турaлы теория лық мә-
лі мет бе ру. Теория лық мә лі мет ті шығaрмaшы-
лық жұ мыс пен ұштaсты ру жә не үйле сім ді лік ті 
сaқтaй бі лу ге, шыдaмды лыққa тәр бие леу.

«Шaшбaуы сыл дырлaғaн бұ рым ды қыз» 
шaш өрі мі нен сaйыс. Мaқсaты: қaзaқ қы зы ның 
бо йын дaғы ұлт тық дәс тү рі міз ге сaй әдеп ті лік, 
кө рік ті лік, еп ті лік, инaбaтты лық, кі ші пейіл ді-

лік, сұ лу лық т.б. жaн-жaқты ұлт тық қaсиет те-
рін тaнытa бі лу, қaзaқ хaлқы ның ұлт тық өне рін, 
сaлт-дәс тү рін дә ріп теу ге үйре ту, сту де нт те рі міз-
дің тaным дық жә не шығaрмaшы лық қaбі ле тін, 
эс те тикaлық тaлғaмын, ше бер лі гін дaмы ту, көп-
ші лік aлдындa өзін-өзі ұстaй бі лу ге, мейі рім ді-
лік ке тәр бие лей ді.

Сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді - 
лі гін клуб тық іс-әре кет те қолдaну aрқы лы 
қaлыптaсты ру дың құ ры лым дық-мaзмұн дық мо-
де лін де гі не гіз гі өл шем де рі: клуб тық іс-әре-
кет тер ге қы зы ғу шы лы ғы жә не қaжет сі нуі; шы- 
ғaрмaлық бел сен ді лік те рін клуб тық іс-әре кет-
тер aрқы лы қaлыптaсты рудaғы бі лім мaзмұ ны; 
шығaрмaшы лық бел сен ді лік не гі зін де клуб тық 
іс-әре кет тер ді қолдaну, бі лім, бі лік, дaғдылaрын 
қaлыптaсты ру қaрaсты рылғaн екен. Құ ры лым-
дық мaзмұн дық өл шем дер ге сaй көр сет кіш тер 
не гі зін де сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен-
ді лі гі нің қaлыптaсуы ның үш дең гейі (жоғaры, 
ортa, тө мен) бел гі лен ген (4-кесте).

Осы дең гей лер ді не гіз ге aлa оты рып, біз дер 
зерт теу нә ти же ле рін диaгнос тикaлық тaлдaу 
үшін В.С. Че репaновтың педaго гикaлық зерт теу-
лер де гі экс перт тік бaғaлaу әдіс те ме сі нің не гі зін-
де x2 (хи-квaдрaт) өл ше мі әді сін [9] қолдaнып, 
оны мынa тө мен де гі фор мулa бо йын шa өр нек-
тей міз:

 =          (1)

Мұндaғы:
N1 – экс пе ри ме нт тік топтaғы сту де нт тер 

сaны;
N2 – бaқылaу то бындaғы сту де нт тер сaны;
O1i – i-ші дең гейде гі қaлыптaсқaн әре ке ті бо-

йын шa экс пе ри ме нт тік топ сту де нт тер сaны;
O2i – i-ші дең гейде гі қaлыптaсқaн әре ке ті бо-

йын шa бaқылaу то бы сту де нт те рі нің сaны;
C – дең гей лер сaны (i).
Бұл фор мулa әр дең гейде 5 aдaмнaн кем 

болмaғaн жaғдaйдa ғaнa қолдaнылaды.
Егер қaндaй дa бір дең гейде 5 aдaмнaн кем 

болмaғaн жaғдaйдa ғaнa қолдaнылaды.
Егер қaндaй дa бір дең гейде aдaм сaны 5-тен 

кем болмaсa, ондa мұндaй жaғдaйдa дең гей лер 
бі рік ті рі ліп, «хи-квaдрaт» өл ше мі мынa фор мулa 
бо йын шa есеп те ле ді:

             (2)

Мұндaғы, N – бaрлық сту де нт тер сaны;
N1 – экс пе ри мент топтaғы сту де нт тер сaны;
N2 – бaқылaу то бындaғы сту де нт тер сaны;
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

O11, O21 – тө мен гі дең гейді көр сет кен экс пе-
ри ме нт тік жә не бaқылaу то бындaғы сту де нт тер 
сaны;

O12, O22 – жет кі лік ті дең гейді көр сет кен экс-
пе ри ме нт тік жә не бaқылaу то бындaғы сту де нт-
тер сaны;

Сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лі-
гінің қaлыптaсуы ның өсу динaмикaсын зерт-

теу де біз ортaшa көр сет кіш ті ОК-ні қолдaндық. 
Ортaшa көр сет кіш мынa фор мулa бо йын шa 
есеп те ле ді:

OK =  ,                       (3)

мұндaғы, a – тө мен, b – ортa, c – жет кі лік ті дең-
гейде гі сту де нт тер дің әре кет те рі нің пaйыз дық 
көр сет кіш те рі.

4-кес те – Педaго гикaлық экс пе ри мент жұ мы сы ның aнықтaу ке зе ңі нің көр сет кі ші (% есе бі мен)

 Ком по не нт тер  Топтaр Студ.
сaны

 Дең гейле рі 

ОК НК хтө мен ортaшa  жоғaры

студ.
сaны % студ.

сaны % студ.
сaны %

Мо тивaция лық-құн-
ды лық тық

ЭТ 47 23 44 19 42 5 14 1.7 0.10 0,56

БТ 59 27 46 19 37 13 17 1,71

Мaзмұн дық
ЭТ 47 17 37 21 41 10 22 1.85 1,05 0,59

БТ 59 23 23 27 43 9 17 1,77

Әре кет тік
ЭТ 47 7 15 20 36 12 30 1.96 1,14 0,95

БТ 59 24 24 24 36 11 18 1,72

Педaго гикaлық экс пе ри ме нт ті  зе рт теу дің әсер- 
  лі гі нә ти же лік коэффи циен ті мен тек се рі ле ді (НК):

HK =  ,                       (4) 

мұндaғы, – экс пе ри мент топ тың ортaшa 
көр сет кі ші;

 – бaқылaу то бы ның ортaшa көр-
сет кі ші.

Педaго гикaлық экс пе ри ме нт тің aнықтaу ке-
зе ңін де гі бі рін ші ке зек те экс пе ри ме нт ті топ тың 
52 сту ден ті, бaқылaу то бы ның – 55 сту ден ті бо-
йын шa зерт теу нә ти же лер aлы нып (4-кес те) көр-
се тіл ді.

Кес те де гі мә лі мет тер бо йын шa сту де нт-
тер дің шығaрмaшы лық бел сен ді лік те гі мо-
тивaция лық-құн ды лық тық ком по нен ті нің 
дaму динaмикaсы ның ортaшa көр сет кі ші (3) 
есеп те лі не ді. 

Экс пе ри ме нт тік топ тың ортaшa көр сет кі ші:

 =  

Бaқылaу то бы ның ортaшa көр сет кі ші: 

  =  

Экс пе ри ме нт тік зерт теу дің әсер лі гін нә ти же-
лік коэффи цен ті мен (4) тек се рі ле ді (НК):

HK = =

Зерт теу нә ти же ле рін тaлдaу үшін біз  х2 
(хи-квaдрaт) көр се ті ші әді сін (1) қолдaнып, 
мынa тө мен де гі фор мулa бо йын шa есеп- 
 те лі не ді:

.

Осылaйшa біз  aнықтaушы ке зе ңін де гі кес-
те де гі мә лі мет тер бо йын шa сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін клуб тық іс-әре-
кет тер aрқы лы қaлыптaсты ру дың мо тивaция-

лық-құн ды лық тық, мaзмұн дық жә не әре кет тік 
ком по не нт те рі нің дaму динaмикaсын жоғaрыдa 
көр се тіл ген фор мулaлaр (1,3,4) бо йын шa есеп-
те дік. Педaго гикaлық экс пе ри ме нт тің aнықтaу 
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1-су рет – Клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы шығaрмaшы лық бел сен ді лі гі нің мо тивaция лық-құн ды лық тық ком по нен тін 
aнықтaу нә ти же ле рі

2-су рет – Клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы шығaрмaшы лық бел сен ді лі гі нің мaзмұн дық ком по нен тін aнықтaу нә ти же ле рі

3-су рет – Клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы шығaрмaшы лық бел сен ді лі гі нің әре кет тік ком по нен тін aнықтaу нә ти же ле рі

ке зе ңін де гі сту де нт тер дің шығaрмaшы лық бел-
сен ді лік те рін клуб тық іс-әре кет тер aрқы лы 
қaлыптaсты ру дың мо тивaция лық-құн ды лық тық, 

мaзмұн дық жә не әре кет тік ком по не нт те рі нің 
диaгнос тикaлық тaлдaу нә ти же ле рі тө мен де гі 
су рет тер де көр се тіл ген (1, 2, 3-суреттер).
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Сту ден ттердің шы ғар машы лық бел сенділі гін клуб тық іс-әре кет тер арқылы қа лып тастыру

Педaго гикaлық экс пе ри ме нт тің aнықтaу 
ке зе ңін де гі сту де нт тер дің клуб тық іс-әре кет-
тер aрқы лы шығaрмaшы лық бел сен ді лі гі-
нің мо тивaция лық-құн ды лық тық, мaзмұн дық 
жә не әре кет тік ком по не нт те рі тө мен де гі дей 
aнықтaлды.

Мо тивaция лық-құн ды лық тық ком по нент  
бо йын шa:

1) тө мен дең гей экс пе ри мент топтa – 44%, 
бaқылaу то бындa – 46%;

2) ортa дең гей экс пе ри ме нт тік топтa – 42%, 
бaқылaу то бындa – 37%;

3) жоғaры дең гей экс пе ри мент топтa – 14%, 
бaқылaу то бындa – 17%.

Мaзмұн дық ком по нен ті бо йын шa:
1) тө мен дең гей экс пе ри мент топтa – 37%, 

бaқылaу то бындa – 40%;
2) ортa дең гей экс пе ри ме нт тік топтa – 41%, 

бaқылaу то бындa – 43%;
3) жоғaры дең гей экс пе ри мент топтa – 22%, 

бaқылaу то бындa – 17%. 
Әре кет тік ком по нен ті бо йын шa:
1) тө мен дең гей экс пе ри мент топтa – 34%, 

бaқылaу то бындa – 46%;
2) ортa дең гей экс пе ри ме нт тік топтa – 36%, 

бaқылaу то бындa – 36%;
3) жоғaры дең гей экс пе ри мент топтa – 30%, 

бaқылaу то бындa – 18% көр сет ті.
Осылaйшa педaго гикaлық экс пе ри мент 

жұ мы сы көр се тіп отырғaндaй сту де нт тер дің 
шығaрмaшы лық бел сен ді лі гін қaлыптaсты-
руғa клуб тық іс-әре кет тер мaңы зы ерек ше. 
Клуб – сту де нт тер дің шығaрмaшы лы ғын, 
ұйым шыл ды ғын, қы зы ғу шы лы ғын, із де ну ші-
лі гін, aктер лік ше бер лі гін, ойлaу мә де ние тін 
жә не т.б. қaбі лет те рін қaлыптaсты руғa ықпaл 
ете ді. 

қо ры тын ды 

Қaзір гі тaңдa елі міз де бі лім бе ру дің жaңa 
жүйесі жaсaлып, әлем дік бі лім ке ңіс ті гі не ену ге 
бaғыттaлудa жә не сту де нт тер дің шығaрмaшы лық 
бел сен ді лі гін қaлыптaсты рудa бі лім нің үйле сім-
ді лі гі мен қaтaр, же ке дер бес ерек ше лі гі не, қaбі-
лет те рі не сәй кес бaғдaр ұстaуды тaлaп ету де. Сон-
дықтaн бү гін гі тaңдa жоғaры оқу орындaры ның 
оқы ту үде рі сін де сту де нт тер дің шығaрмaшы лық 
мүм кін дік те рі не мән бе рі ліп жә не олaрдың өз ді-
гі нен дaмуынa әсер ете тін өзін дік бел сен ді лік те-
рін қaлыптaсты ру мә се ле ле рі педaго гикaлық тұр-
ғыдaн ғы лы ми-зерт теу де кө кей кес ті мә се ле бо лып 
отыр. Жaңa зaмaн тaлaбынa сaй бі лім бе ру мен 
шығaрмaшы лыққa бaулу – бү гін гі тaңдa өзек ті мә-
се ле. Шығaрмaшы лық қaбі ле ті мол, жaн-жaқты 
дaмығaн aдaмзaтты тәр бие леу де жaңa педaго-
гикaлық дaғдылaр мен бі лік тер қaжет. Клуб – 
мaқсaттaры, мүд де ле рі, қы зы ғу шы лықтaры бір 
aдaмдaрдың ерік ті бір лес ті гі. Тұрaқты мү ше ле-
рі жә не бел гі лі бір уaқыттaн бе рі жaлғaсты рып 
ке ле жaтқaн жұ мыстaры клубтaрдың бaсты бел-
гі сі бо лып тaбылaды, яғ ни клуб бір тaқы рып-
пен не ме се тaпсырмaлaрмен ғaнa емес, мү ше-
ле рі нің өз ерік те рі мен жә не бaстaмaлaры мен 
жү зе ге aсы рып ке ле жaтқaн жұ мыстaры мен де 
aйы рықшaлaнaды. Өзaрa ер кін қaрым-қaтынaс 
aдaмдaр үшін өте пaйдaлы, әрі тиім ді. Олaр 
бaсқо сулaрындa өзaрa aқпaрaт aлмaсып, оқығaн-
то қығaндaрын ортaғa сaлaды, біл ген де рі бо йын-
шa тә жі ри бе, пі кір aлысaды, бір-бі рі не aқыл-ке-
ңес те рін aйт ып, қинaлғaндaрғa кө мек қо л ұ шын 
бе ре ді. Клуб тық жұ мыстaр – сту де нт тер ді қы-
зық тырaтын іс-әре кет сaлaсындa өз мүм кін ші-
лік те рін сынaйт ын, шыңдaйт ын ын тымaқ пен 
қaрым-қaтынaс ортaсы.
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МЕ ТО ДИ чЕС КИЕ AСПЕК ТЫ AНAЛИЗA AРхЕ ТИПA  
«ДОМ» В ПРОИЗ ВЕ ДЕ НИЯх И. ШУ хОВA

Кaте го рия aрхе типa – это син те ти ческaя кaте го рия, ко торaя нaхо дит ся в об щем смыс ло вом 
прострaнс тве фи ло со фии, куль ту ро ло гии, пси хо ло гии, ли терaту ро ве де ния и линг вис ти ки. Фор-
ми ровa ние у сту ден тов предстaвле ний об aрхе ти пе кaк уни версaль ной кaте го рии спо со бс твует 
рaсши ре нию их ин тел лек туaльно го го ри зонтa. В стaтье пред ло же ны рaзлич ные ме то ды и ме то-
ди чес кие приемы aнaлизa ромaнa И.Шу ховa «Горь кaя ли ния» и aвто би огрaфи чес кой три ло гии 
«Прес новс кие стрa ни цы». Нaпри мер, нa этaпе вер тикaлизaции кон текстa сту ден ты изучaют ис то-
ри чес кие фaкты, отобрaжен ные в ромaне И. Шу ховa «Горь кaя ли ния». Дру гой вaжный ме то ди-
чес кий aспект изу че ния aрхе типa «дом» в ромaне И. Шу ховa – это состaвле ние куль ту ро ло ги чес-
ко го порт ретa эт но сов. Изу че ние от дель ных куль ту ро ло ги чес ких кон цеп тов, тaких кaк конь или 
по лынь, поз во ляет сту дентaм рaсшиф ровaть сю жет ные эле мен ты произ ве де ния. Состaвле ние 
сту дентaми aксиоло ги чес кой кaрты эт носa, в цент ре ко то рой нaхо дит ся aрхе тип «дом», необ хо-
ди мо для глу бо ко го по нимa ния этой кaте го рии.

В про цес се изу че ния aрхе типa «дом» в ромaнaх И. Шу ховa мож но при ме нить и дру гие ме то-
ди чес кие приемы, в чис ле ко то рых рaзлич ные ви ды ком ментa рия. Анaлиз сти лис ти чес ких еди ниц 
тaкже под го то вит сту ден тов к по нимa нию поэти ки Шу ховa нa при ме ре aрхе типa «дом». Ме то ди-
чес кий сю жет рaзборa ромaнa Шу ховa «Горь кaя ли ния» и aвто би огрaфи чес кой три ло гии «Прес-
новс кие стрa ни цы» нa зaня тиях в ву зе ос но вывaет ся нa под роб ном aнaли зе aрхе типa домa.  В 
стaтье докaзывaет ся, что в хо де aнaлизa aрхе типa «дом» в произ ве де ниях И.Шу ховa у сту ден тов 
рaзвивaют ся предстaвле ния о то лерaнт нос ти, фор ми рует ся увaже ние к рaзлич ным нaродaм и их 
куль турaм.

Клю че вые словa: aрхе тип, aрхе тип «дом», И. Шу хов, ромaн «Горь кaя ли ния», три ло гия «Прес-
новс кие стрa ни цы», вер тикaлизaция кон текстa, aксиоло ги ческaя кaртa эт носa.

Demchenko A.
Doctoral student of the Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty, е-mail: alenchika@mail.ru

 Methodological aspects of the analysis of the “house” archetype in the works of I. shukhov

The category of an archetype is a synthetic category, which lies in the general semantic space of 
philosophy, cultural studies, psychology, literary criticism and linguistics. Forming the students’ under-
standing about an archetype as a universal category contributes to the enlargement of their intellectual 
horizon. The article suggests various methods and methodical tools for analyzing the novel “The Bitter 
Line” by I.Shukhov and autobiographical trilogy “The Presnovsky Pages”. For example, at the stage of 
verticalization of the context, students study the historical facts reflected in the novel “Bitter Line” by 
I. Shukhov. Another important methodological aspect of studying the archetype “house” in the novel 
by I. Shukhov is the compilation of a culturological portrait of ethnic groups. The study of individual 
cultural concepts - such as the horse or wormwood - allows students to decipher the plot elements of 
the work. The compilation by students of an axiological map of an ethnos, in the center of which is the 
“house” archetype, is necessary for a deep understanding of this category.

In the process of studying the archetype “house” in the novels of I. Shukhov, other methodological 
techniques can be applied, including various types of commentary. The analysis of stylistic units will also 
prepare students for understanding the poetics of Shukhov on the example of the “house” archetype. The 
methodical plot of Shukhov’s novel Bitter Line and the Presnovsky Pages autobiographical trilogy dur-
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ing the classes at the university is based on a detailed analysis of the archetype of the house. The article 
proves that during the analysis of the “house” archetype in the works of I. Shukhov, students develop 
perceptions of tolerance, respect for different peoples and their cultures is formed.

Key words: archetype, the archetype “house”, I. Shukhov, novel “The Bitter line”, trilogy “The Pres-
novsky pages”, context verticalization, axiological map of ethnos.
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И. Шу хов тың шығaрмaлaрындaғы «үй» aрхе ти пін тaлдaудың әдіс те ме лік aспек ті ле рі
 

Ар хе тип  – бұл фи ло со фия ның, мә де ниеттaну дың, пси хо ло гия ның, әде биеттaну дың жә не 
линг вис тикaның мaғынaлық ке ңіс ті гін де гі син те тикaлық кaте го рия. Ар хе тип турaлы ұғым-тү сі-
нік тер дің қaлыптa суы сту де нт тер дің ин тел лек туaлдық көк жие гін ке ңейтуге мүм кін дік бе ре тін 
әм бебaп кaте го рия деп сaнaлaды. Мaқaлaдa И. Шу хов тың «Қaсі рет бел деуі» жә не «Прес нов 
жaзбaлaры» aтты aвто би огрaфия лық три ло гиясын тaлдaудың әр түр лі әдіс те рі мен әдіс те ме-
лік тә сіл де рі қaрaсты рылaды. Мысaлы, кон текс тер дің тік те ну ке зе ңін де сту де нт тер И. Шу хов-
тың «Қaсі рет бел деуі» ромaнындa бей не лен ген тaри хи фaкті лер ді оқып үйре не ді. И. Шу хов тың 
ромaнындaғы «үй» aрхе ти пін оқы ту дың бaсқa дa мaңыз ды әдіс те ме лік aспек ті сі – бұл эт ностaрдың 
мә де ниеттaным дық порт ре тін құрaсты ру. Ат, жусaн сияқ ты мә де ниеттaным дық же ке кон цеп-
тер ді оқы ту сту де нт тер дің көр кем шығaрмaның сю жет тік эле ме нт те рі нің мә нін aшуғa кө мек-
те се ді. Эт ностaрдың aксиоло гиялық кaртaсын жaсaудa сту де нт тер aлды мен осы кaте го рияның 
ортaсындa тұрaтын «үй» aрхе ти пін те рең тү сі ніп aлулaры ке рек.

И. Шу хов тың ромaнындaғы «үй» aрхе ти пін оқы тудa бaсқa дa әдіс те ме лік тә сіл дер ді, со-
ның ішін де ком ментaрий дің әр тү рін қолдaнуғa болaды. «Үй» aрхе ти пі нің мысaлындa сти лис-
тикaлық бір лік тер ді тaлдaу сту де нт тер ді Шу хов тың поэ тикaсын тү сі ну ге дa йын дaйды. Жоғaры 
оқу орындaрындaғы сaбaқтaрдa «үй» aрхе ти пін те рең тaлдaу Шу хов тың «Қaсі рет бел деуі» жә не 
«Прес нов жaзбaлaры» aвто би огрaфия лық три ло гиясы ның әдіс те ме лік сю же тін то лық оқуғa не-
гіз де ле ді. Мaқaлaдa И. Шу хов тың ромaнындaғы «үй» aрхе ти пін тaлдaу бaры сындa сту де нт тер дің 
то лерaнт тық (төзімділік) турaлы тү сі нік те рі дaми ды, әр түр лі хaлықтaрғa жә не олaрдың мә де-
ниеті не де ген құр мет се зі мі қaлыптaсaты ны дә лел де не ді.

 Тү йін  сөз дер: aрхе тип, aрхе тип «үй», И. Шу хов, «Қaсі рет бел деуі» ромaны, «Прес нов 
жaзбaлaры» три ло гиясы, кон текс тің тік те нуі, эт ностaрдың aксиоло гиялық кaртaсы.

вве де ние

В эпо ху глобaлизa ции, когдa грa ни цы ми ро-
вых сооб ще ств стaно вят ся все бо лее про ницaемы-
ми, изу че ние aрхе ти пов кaк своеобрaзных 
констaнт куль ту ры осо бен но aктуaльно. Вмещaя 
в своем прострaнс тве мно же ст во куль тур, язы-
ков, ментaли те тов, Кaзaхстaн aкку му ли рует дос-
ти же ния дру гих ци ви лизaций и нaкaпливaет по-
тен циaл к создa нию собст вен ной диaлек тич ной 
мо де ли бу ду ще го.

Особaя роль в этом про цес се от ве денa ли-
терaту ре. Кaзaхстaнскaя ли терaтурa мно го мернa 
и сложнa в эпис те мо ло ги чес ком от но ше нии; онa 
сов мещaет в се бе мно же ст во ху до же ст вен ных 
ми ров, кaждый из ко то рых предстaвляет со бой 
фрaгмент оп ре де лен ной нaционaль ной кaрти-
ны мирa. При этом сaм фе но мен кaзaхстaнс кой 
ли терaту ры не сво дим к сум ме состaвляю щих 
ее чaстей. Ско рее, речь идет о контaминaции 
рaзлич ных эт но куль турных и ху до же ст вен ных 
слоев, в ре зуль тaте че го сaмa эс те ти ческaя «aсте-
нос ферa» ли терaту ры под вергaет ся из ме не ниям.

В ли терaту ре кaк в метaформу ле «до бы той 
эс те ти чес кой ис ти ны» ве дет ся пос тоян ный по-
иск от ве тов нa сaмые знaчи мые воп ро сы сов ре-
мен нос ти: об ще ст ву необ хо димa об нов леннaя 
этиоло гия, рaсстaновкa цен ност ных коор динaт, 
кри ти чес кое от но ше ние к Че ло ве ку и к Ми ру, в 
ко то ром он су ще ст вует.

Обрaще ние к aрхе ти пи чес ко му субс трaту 
куль ту ры спо соб но сделaть этот поиск, по 
нaше му убеж де нию, бо лее эф фек тив ным. Кaк 
из ве ст но, aрхе ти пы – от тис ки кол лек тив но го 
бес сознaтель но го, су ще ст вующие в ког ни тив-
ной сфе ре со циумa кaк пaттер ны с ис то ри чес-
ки де тер ми ни ровaнной внут рен ней ст рук ту рой. 
Внеш нее же их прояв ле ние вaриaтив но. Оно 
зaви сит от куль турно-ис то ри чес ко го кон текстa, 
ко то рый нaклaдывaет ся нa aрхе ти пи чес кую пер-
воос но ву.

Ар хе ти пи ческaя пер воос новa вк лючaет в 
свой состaв aрхе тип «дом». Ар хе тип «дом» – 
это прострaнст вен но-вре мен ной aрхе тип, ко-
то рый со дер жит предстaвле ние о своем кру ге, 
вырaжaет идею жи лищa кaк убе жищa, нaдеж-
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Ме то ди чес кие aспек ты aнaлизa aрхе типa «дом» в произ ве де ниях И. Шу ховa

ной зaщи ты от не по го ды и невз год, мa ни фес-
ти рует дом кaк прострaнс тво бе зопaснос ти. 
Ар хе тип «дом» – один из смыс лообрaзую щих 
об ще че ло ве чес ких кон цеп тов. Ак туaль нос ть 
изу че ния это го кон цептa обус лов ленa его уни-
версaль нос тью, нaдтер ри то риaль нос тью и су-
ще ст вен ным aксиоло ги чес ким по тен циaлом. 
Укaзaнный aрхе тип оп ре де ляет от но ше ние об-
ще ствa к се бе, своему мес ту нa зем ле, своей 
этиоло гии, a тaкже к Дру го му – aрхе ти пи чес-
ко му Чужaку и Со се ду, Врaгу и Дру гу. Тaким 
обрaзом, aрхе тип «дом» связaн с выстрaивa-
нием оп ре де лен ной мо де ли мирa, пос редст вом 
ко то рой об ще ст во восп ри нимaет ок ружaющую 
реaль нос ть и реaги рует нa нее.

Ар хе тип «дом» в произ ве де ниях И. Шу ховa 
оргa нич но вк лю чен в прострaнс тво диaлогa 
куль тур, ко то рый яв ляет ся от ли чи тель ной осо-
бен ностью мно гонaционaльно го Кaзaхстaнa. О 
вaжной ро ли меж куль тур но го диaлогa пи шет 
К.К. Султaнов: «Опыт кaждой нaционaль ной ли-
терaту ры, про хо дя щей свой путь от Домa к Ми ру, 
поз во ляет вы де лить ти по ло ги чес ки знaчи мую 
тен ден цию: ин тен сив нос ть про цессa нaционaль-
ной и лич ност ной сaмои ден ти фикaции aкти ви-
зи рует пот реб нос ть вхож де ния в рaсши ряющий-
ся кон текст меж куль тур но го диaлогa» (Султaнов, 
2007: 4).

Исс ле довa ние aрхе ти пов в произ ве де ниях ли-
терaту ры спо соб но выя вить не толь ко сходс твa, 
но и рaзли чия в язы ко вых кaртинaх мирa. По-
нимa ние этих свой ств – зaлог ус пеш ной меж куль-
тур ной коо перa ции, ре зуль тaтом ко то рой яв ляет-
ся мир и блaго по лу чие нaро дов нaшей стрaны. 
Кaзaхстaн – еврaзий скaя стрaнa, мост меж ду ге-
те ро ген ны ми по своей при ро де куль турны ми и 
по ли ти ко-эко но ми чес ки ми прострaнс твaми. Для 
то го, что бы мо дель но во го об ще ствa сос тоялaсь, 
необ хо ди мо по нимaть и при нимaть дос ти же ния 
всех куль тур, яв ляющих ся чaстью нaшей стрaны. 
В этом про цес се не воз мож но пе ре оце нить роль 
кaзaхстaнс кой ли терaту ры, ко торaя ге не ти чес ки 
вос хо дит к трaди циям рaзных эпох, к опы ту ми-
ро вой ли терaту ры, к уни версaль ным че ло ве чес-
ким цен нос тям.

В смыс ло вое при тя же ние aрхе типa «дом» 
попaдaют рaзлич ные кон цеп ты, в ко то рых 
отрaже ны уни версaльные че ло ве чес кие цен нос-
ти. Кон цепт «обоюд нос ть», ко то рый яв ляет ся 
для И. Шу ховa смыс лообрaзую щим, – состaвнaя 
чaсть aрхе типa дом, ко торaя и се год ня учaст-
вует в фор ми ровa нии ментaль ной прогрaммы 
кaзaхстaнс ко го нaродa, экс пли ци руя тaкие смыс-
лы, кaк взaимоувaже ние, приятие и доб ро со се дс - 

тво нaро дов. Мы считaем, что в твор чест ве  
И. Шу ховa при су тс твует яр ко вырaженный 
этиоло ги чес кий эле мент (то есть укaзaны оп-
ре де лен ные ис то ри чес кие при чи ны, в си лу ко-
то рых сов ре мен ный Кaзaхстaн сло жил ся кaк 
стрaнa то лерaнт нос ти, поч те ния к прош ло му, 
отк ры тос ти бу ду ще му).

Вот по че му вaжно изу че ние русс кой ли-
терaту ры Кaзaхстaнa в aспек те aрхе ти пи чес ко-
го aнaлизa. Сту ден ты-фи ло ло ги, изучaя aрхе тип 
«дом» в произ ве де ниях И.Шу ховa, приобщaют ся 
к по ли куль турно му ми ру, изобрaжен но му этим 
выдaющим ся писaте лем, про никaют ся идеями 
то лерaнт нос ти и увaже ния к рaзлич ным нaродaм.

цель исс ле довa ния – обос новa ние и описa-
ние ме то ди чес ких aспек тов изу че ния aрхе типa 
«дом» в произ ве де ниях И. Шу ховa.

Ме то до ло гия и ме то ды исс ле довa ния оп-
ре де ляют ся идеями ме то дис тов (В.В. Го луб ков, 
С.А. Зи нин, В.А. Домaнс кий, Л.Г. Жaбицкaя, 
Н.Д. Молдaвскaя, О.И. Ни ки фо ровa и др.), ко то-
рые ориен ти ровaли пре подaвaте лей ли терaту ры 
нa aнaлиз ху до же ст вен ных произ ве де ний кaк эс-
те ти чес ких фе но ме нов, облaдaющих богaтым и 
слож ным прострaнст вом смыс лов.

об зор ли терaту ры. Рaзмыш ле ния В.В. Го-
луб ковa о пер вос те пен ном внимa нии к ху до же-
ст вен но му мaстерс тву писaте лей нa урокaх ли-
терaту ры имеют aктуaль ный хaрaктер для те мы 
нaше го исс ле довa ния (Го луб ков, 1955). Изучaя 
aрхе тип «дом» в кон текс те поэти ки русс ко- 
я зыч ной про зы Кaзaхстaнa, мы тем сaмым кон-
цент ри руем внимa ние сту ден тов нa рaзлич ных 
aспектaх мaстерс твa И. Шу ховa. Это бу дет спо-
со бст вовaть дaль ней ше му ли терaтурно му рaзви-
тию сту ден тов.

Кaте го рия aрхе типa – это син те ти ческaя 
кaте го рия, ко торaя изучaет ся в фи ло со фии, куль-
ту ро ло гии, пси хо ло гии, ли терaту ро ве де нии и 
линг вис ти ке. Фор ми руя у сту ден тов предстaвле-
ния об aрхе ти пе кaк уни версaль ной кaте го рии, 
мы тем сaмым рaзвивaем у них ин те рес к пе ре-
чис лен ным вы ше нaукaм, спо со бс твуя рaсши ре-
нию их ин тел лек туaльно го го ри зонтa.

С уче том скaзaнно го идеи С.А.Зи нинa о внут-
рип ред мет ных свя зях при изу че нии школь но го 
ис то ри ко-ли терaтурно го курсa (Зи нин, 2006), 
В.А. Домaнс ко го о куль ту ро ло ги чес ком под хо-
де к изу че нию ли терaту ры в шко ле приоб ретaют 
осо бую ме то ди чес кую цен ность.

Кро ме то го, про дук тивнa ме то ди ческaя идея 
диaлогa. В.А. Домaнс кий в этой свя зи пи шет: 
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Дем чен ко А.С.

«Диaло ги ческaя си туaция создaет ся (и в этом 
глaвное от ли чие урокa-диaлогa от обыч но го 
урокa-бе се ды, нa ко то ром учи тель знaет нaпе-
ред от ве ты нa постaвлен ные воп ро сы), ис хо дя из 
реaкции учaщих ся нa … фaкты, смыс лы, цен нос-
ти. Онa, ес те ст вен но, прог но зи рует ся, мо де ли рует-
ся педaго гом, но ни когдa не мо жет быть зaплa ни-
ровaнной зaрa нее…» (Домaнс кий, 2002: 54).

При рaск ры тии те мы нaшей стaтьи учи-
тывaем оп ре де ле ние ме тодa, ко то рое принaдле-
жит В.В. Го луб ко ву. Ме тод пре подaвa ния, по 
оп ре де ле нию В.В. Го луб ковa, – «это тaкой спо-
соб обу че ния, ко то рый при ме няет ся сис темaти-
чес ки и окaзывaет боль шое влия ние нa об щее 
нaпрaвле ние педaго ги чес кой рaбо ты» (Го луб ков, 
1962: 69).

Ре зуль тaты исс ле довa ния. Произ ве де-
ния И. Шу ховa неиз мен но вхо дят в прогрaмму 
под го тов ки бу ду щих спе циaлис тов-фи ло ло гов. 
Глaвным обрaзом, изучaют ся ромaны «Горь кaя 
ли ния» и «Ненaвисть», aвто би огрaфи ческaя три-
ло гия «Прес новс кие стрa ни цы» и мaлaя прозa 
aвторa. Для aдеквaтно го по нимa ния произ ве-
де ний И. Шу ховa вaжно учи тывaть не толь ко 
«ли терaтурный вкус эпо хи» и осо бен нос ти ли-
терaтурно го про цессa в мно гонaционaль ном об-
ще ст ве рес пуб ли ки, но и слож ный ис то ри чес-
кий кон текст, яв ляющий ся от дель ным плaном 
изобрaжaемо го в про зе aвторa. Произ ве де ния  
И. Шу ховa ост ро со циaльны и рaск рывaют проб-
ле му ме жэт ни чес кой и клaссо вой врaжды и пу-
тей ее преодо ле ния.

Сту дентaм необ хо ди мо влaдеть обязaте льным 
ми ни му мом ис то ри чес ких знa ний для ин те рп-
ретaции ху до же ст вен но го произ ве де ния и нaуч-
но го ос мыс ле ния стрaте гии aвторa, сверхзaдaчи 
его текстa. Мы ус лов но обознaчaем дaнный ме тод 
кaк «вер тикaлизaцию кон текстa» («вер тикaль ный 
кон текст» – тер мин И. Гюб бе нет).

Нa этaпе вер тикaлизaции кон текстa сту ден-
ты по лучaют зaдa ние ознaко мить ся с ис то ри-
чес ки ми фaктaми, из ло жен ны ми в твор чест ве  
И. Шу ховa, в чaст нос ти, с обс тоя тель ствaми ис-
то ри чес ко го взaимо дей ст вия Кaзaхстaнa и Рос-
сии, при чинaми воз ве де ния кaзaчьих фор тов-
кре пос тей нa тер ри то рии Кaзaхстaнa, a тaкже с 
ис то ри чес ким порт ре том кол лек тив ных ге роев 
произ ве де ний – кaзaхов и кaзaков.

Ис то ри чес кий порт рет эт но сов дол жен быть 
до пол нен знa ниями об обрaзе жиз ни эт ни чес-
ко го кол лек тивa, его modus vivendi и operandi, 
куль ту ре, сис те ме цен нос тей, этaло нов, тaбу 
и воз мож ных реaкций нa оп ре де лен ные внеш-

ние сти му лы. По су ти, в ромaнaх Шу ховa и его 
мaлой про зе рaзворaчивaет ся меж куль турнaя 
ком му никaция меж ду предстaви те ля ми ге те ро-
ген ных куль тур, и сту дентaм необ хо ди мо ви деть 
и под вергaть ос мыс ле нию фон, нa ко то ром онa 
проис хо дит.

Сле дующий вaжный ме то ди чес кий aспект 
изу че ния aрхе типa «дом» в произ ве де ниях  
И. Шу ховa – это состaвле ние куль ту ро ло ги-
чес ко го порт ретa эт но сов. Нa этом этaпе сту-
ден ты под роб но изучaют мaте риaль ный, 
ин тел лек туaль ный и ду хов ный кон тексты бы-
товa ния нaро дов и пре зен туют ре зуль тaты сво-
их исс ле довa ний в ви де «куль ту ро ло ги чес ко го  
знaкомс твa».

Группa де лит ся нa две чaсти, ус лов но рaзыг-
рывaя предстaви те лей двух кол лек ти вов, и 
пытaет ся устaно вить коо перaцию с по мощью 
нaво дя щих воп ро сов и экс плaнaтор но го (пояс-
ни тель но го) ком ментa рия.

По добнaя прaктикa дaет ин те рес ные ре зуль-
тaты. Тaк, ком ментaрий о ко че вом обрaзе жиз ни 
кaзaхов, их сле довa нии циклaм при ро ды, осо бом 
от но ше нии к зем ле и не бу, под виж нос ти и кол-
лек тив ном еди не нии поз во ляет сту дентaм чет че 
осознaть трaге дию «вы нуж ден ной осед лос ти», с 
ко то рой нaро ду приш лось столк нуть ся в эпо ху 
Рос сийс кой им пе рии.

Изу че ние от дель ных куль ту ро ло ги чес ких 
кон цеп тов, тaких, кaк конь или по лынь, поз во-
ляет сту дентaм рaсшиф ровaть сю жет ные эле-
мен ты ромaнов и объяс нить, по че му, нaпри мер, 
крaжa лошaди (сценa из «Горь кой ли нии») мно-
гокрaтно пре вышaет крaжу иму ще ствa, т.к. конь 
для кaзaхa не прос то средс тво пе ред ви же ния, но 
и друг, связaнный с хо зяином ду хов ным родст-
вом.

Тaкие ком ментaрии поз во ляют сту дентaм 
уви деть имп ли цит ные при чи ны врaжды меж ду 
эт носaми, ос новaнные нa предрaссудкaх и не-
достaточ ном знa нии куль ту ры друг другa.

В свою оче редь, ис то ри чес кий и куль-
турный ком ментaрий к порт ре ту «при пис но го 
кaзaчествa» во всей пол но те рaск рывaет трaге-
дию русс ких крес тьян, утрaтив ших дом в Рос-
сии и не нaшед ших его в Кaзaхстaне, a по то му 
фaкти чес ки стaвших рaбaми у своих же (рус- 
с ких). Чaстич ное возврaще ние к со циaль ной мо-
де ли, близ кой к кре по ст но му прaву, объяс няет 
мо ти вы ге роев, связaнные с ко рен ной пе ре ст-
рой кой об ще ст вен но го уклaдa.

Сле дующий этaп рaбо ты – состaвле ние 
aксиоло ги чес кой кaрты эт носa, в цент ре ко то рой 
нaхо дит ся aрхе тип «дом». Мо дель ст роит ся сту-
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дентaми по прин ци пу ин тел лект-кaрти ровa ния Т. 
Бью зенa. Нa ос но ве про делaнных рaнее исс ле довa-
ний сту ден ты по мещaют в центр кaрты смыс ло-
вое яд ро («дом») и оргa ни зуют вок руг не го aссо-
циaтив ные «от ве тв ле ния»; для кaзaхс кой и русс кой 
мо де лей мирa го то вят ся от дель ные кaрты.

Дaнные впос ледс твии све ряют ся и ком мен ти-
руют ся. Устaнaвливaют ся коор динaты совпaде-
ния и не совпaде ния, ко то рые ориен ти руют сту-
ден тов в про цес се пос ле дующей ин те рп ретaции 
ху до же ст вен но го текстa. Нa этом же этaпе сту-
ден ты усвaивaют теоре ти чес кий ми ни мум (бaзо-
вые теоре ти чес кие по ня тия: «aрхе тип», «сим-
вол», «этaлон», «aтри бут», «код» и т.д.).

В про цес се изу че ния aрхе типa «дом» в 
произ ве де ниях И. Шу ховa мож но при ме нить и 
дру гие ме то ди чес кие приемы. Тех никa мед лен-
но го чте ния тре бует вы вод но го знa ния. Сту ден-
ты по лучaют зaдa ние ре ко нс труи ровaть aрхе тип 
«дом» нa мaте риaле изу чен но го произ ве де ния с 
по мощью сис те мы куль турных ко дов.

Боль шинс тво ко дов (ве ще ст вен ный, пи-
ще вой, зооло ги чес кий, фи то код) рaспознaют-
ся aуди то рией бе зо ши боч но. Тaк, кор ре лятaми 
домa, его ме то ни ми чес ки ми «предстaви те ля ми» 
нa зaня тиях бы ли нaзвaны:

a) юртa, кошмa, дaстaрхaн, по лынь, степь, 
конь, ку мыс;

б) усaдьбa, сруб, пше но/зер но, ль нянaя 
одеждa, квaс, хлеб.

Бо лее слож ной окaзaлaсь рaботa с сим во ли-
чес ки ми кодaми (нaпри мер, сим вол бе лой гу сы-
ни). Онa пот ре бовaлa мaксимaльно детaльно го 
знa ния текстa.

Обу че ние сту ден тов aнaли зу семaнти чес ко-
го ядрa произ ве де ний спо со бс твует рaзви тию их 
сти лис ти чес ко го чутья. Анaлиз нaзвa ния ромaнa 
дaст сту дентaм воз мож нос ть по нять сис те му 
тро пов, ис поль зовaнных писaте лем. Обрaщaем 
внимa ние сту ден тов нa ито го вые мыс ли Шу ховa.

В ромaне «Горь кaя ли ния» aвтор под во дит итог:
Обе товaннaя зем ля, рaди ко то рой бы ли 

остaвле ны «нaси жен ные местa», обер нулaсь 
горь кой чуж би ной:

Нет, нег де бы ло прик ло нить го ло ву в этом 
прос тор ном крaю зaтрaвлен ным пен зенс ким 
му жикaм, попaвшим под пе рек рест ный огонь 
нaционaль ной, сос лов ной и клaссо вой ненaвисти. 
Нa су ро вом чу же стрaнном вет ру, под про лив-
ны ми дож дя ми юти лись они в жaлких своих 
шaлaшaх и, прос тужaясь и го лодaя, рaвно душ-
но умирaли здесь сре ди глу хих до рог, цеп ляясь 
окос те нев ши ми пaльцaми зa жес то кую, нелaско-
вую к ним зем лю.

Сту ден ты долж ны по нять, что эпи тет «горь-
кий» – сaмый чaстот ный в произ ве де нии. «Горь-
кaя ли ния», «горь кaя судь бинa», «горь кaя до-
рогa-кaторгa», «горь кие ду мы», «горь кие дни», 
«горь кие вре менa» – спи сок соп ря жен ных с 
этим прилaгaтель ным слов но сит век тор ный 
хaрaктер, уси ливaя семaнти ку сaмо го зaглaвия 
ромaнa.

По ми мо укaзaнно го прилaгaтель но го, в 
семaнти чес кое яд ро текстa вхо дят и дру гие 
язы ко вые эле мен ты, принaдлежaщие к рaзным 
чaстям ре чи. Эти язы ко вые эле мен ты мы сделaли 
объек том aнaлизa нa зaня тиях. Мы при бег ли к 
тех ни ке seo-aнaлизa (https://advego.ru/text/seo/), в 
ре зуль тaте ко то ро го бы ли выяв ле ны семaнти чес-
кие до минaнты текстa, не су щие, по ми мо фaкти-
чес кой, кон цеп туaльную и под текс то вую нaгруз-
ку (Демченко, 2018).

Нaибо лее ре кур рент ные словa, обрaзующие 
вок руг се бя сло во обрaзовaтельные гнездa, – стa-
ницa (стaн, стa нич ник, стa нич ный) – 51 %, кaзaк 
– 39 %, крaй – 20 %, степь (степ ной) – 19 %, 
сын – 19 %, де ти – 19 %, гос подь – 17 %, пес ня –  
17 %, ве тер – 12 %, де вушкa – 11 %, aзиaт – 8 %, 
ко чев ник – 7 %, до рогa – 7 %, конь – 6 %, кре-
пос ть – 6 %, угодье – 6 %, бу шевaть – 5 % (при-
мечa ние: про це нт ное соот но ше ние отобрaжaет 
удель ный семaнти чес кий вес укaзaнных слов, a 
не их ко ли че ст во в текс те ромaнa).

Анaлиз сти ля писaте ля поз во ляет сту дентaм 
точ нее оп ре де лить зa нимaемую aвто ром по зи-
цию меж ду своими и чу жи ми. Тaк, ко ли че ст вен-
ные покaзaте ли тaких слов, кaк стa ницa, крaй, 
степь, «стя гивaют» их в смыс ло вое единс тво. 
«Степь = крaй (род ной) = стa ницa). Стa ницa об-
ретaет знaче ние кол лек тив но го домa.

Здесь же предстaвле ны хaрaктер ные до му 
чер ты: связь по ко ле ний, про дол же ние родa (де-
ти), единс тво ве ры (гос подь), причaст нос ть к 
обычaям, ри туaлaм (пес ня), воз мож нос ть создa-
ния семьи (де вушкa), нaли чие «ино го» (aзиaт, ко-
чев ник), идея бе зопaснос ти (кре пос ть), вы ход зa 
пре де лы ос воен но го прострaнс твa (до ро ги), сво-
бодa, во ля (ве тер, бу шевaть).

Не ред ко для создa ния эф фектa «об ще го мне-
ния» Шу хов при бегaет к приему по ли фо нии, 
ко то рую оргa ни зует кaк по ток мно го чис лен-
ных «бе зы мян ных» реп лик. Этот сти лис ти чес-
кий ме тод поз во ляет aвто ру вырaжaть мне ние 
це ло го клaссa. Тaк, кaзaки, не го то вые при нять 
бед ных рос сийс ких крес тьян, под чер кивaют 
собст вен ное пре вос ходс тво нaд пос лед ни ми. От-
но ше ния «Свой vs Свой» стaно вят ся рез ко конф-
ронтaцион ны ми:
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Дем чен ко А.С.

А вст реч ные кaзaки, гaрцующие нa от ко рм-
лен ных лошaдях или вaжно вос седaющие в лег-
ких про леткaх, не сворaчивaя с до ро ги, орaли:

– Эй вы, Рa сея!
– Жел то ро тые!
– Кaцaпы!
– Во ро ти в сто ро ну. Ос леп, под лец, што 

кaзaки едут!
– Это те бе, дя дя, не лaпотнaя твоя Рa сея...
– Вот и имен но. Не домa — в си би рс ком вой-

ске нaхо ди тесь!
– Че го, вaрнaк, зен ки-то вы пя лил? Кaзaков не 

видaл? Сворaчивaй в сто ро ну, покa я из те бя твой 
чaлдонс кий дух не вы шиб!

– Во ро ти, во ро ти, су кин сын, с до ро ги, покa я 
по твоей спи не плетью не съез дил.

Анaлиз сти лис ти чес ких еди ниц под го то-
вит сту ден тов к по нимa нию поэти ки Шу ховa 
нa при ме ре aрхе типa домa. Ре ко нст рук ция aрхе-
типa дома в произ ве де ниях И. Шу ховa поз во ляет 
сту дентaм детaльно прорaботaть две рaзные эт-
ни чес кие мо де ли мирa и уви деть в них не толь-
ко точ ки рaсхож де ния, но и точ ки воз мож но го 
совпaде ния.

Тaк, вaжным кон цеп том для Шу ховa яв-
ляет ся обоюд нос ть. Рaботa нaд этим кон цеп-
том – финaльнaя стaдия ин те рп ретaции текстa. 
Сту ден ты не толь ко со держaтель но рaск рывaют 
знaче ние кон цептa, но и опи сывaют дос ти же ние 
обоюд ной прияз ни меж ду кaзaхaми и русс ки ми 
нa стрa ницaх ромaнa, пос ле че го до пол няют кон-
цеп цию aвторa собст вен ны ми рaзмыш ле ниями в 
эс се «Кaзaхстaн – мир отк ры то го взaимо дей ст-
вия нaро дов».

Ме то ди чес кий сю жет рaзборa произ ве де ний 
Шу ховa нa зaня тиях в ву зе ос но вывaет ся нa под-
роб ном aнaли зе aрхе типa домa. Выяв ляем со сту-
дентaми, рaзбирaя ромaн «Горь кaя ли ния», что 
дом не толь ко ро динa (своя стa ницa), но и мес то, 
где все рaвны (aрхе ти пи чес ки – все свои). Сту-
ден ты при хо дят к вы во ду, что стa ницa до мом 
восп ри нимaться не мо жет, тaк кaк ее нaсе ляют 
чу жие лю ди. Пре подaвaтель под во дит сту ден тов 
к мыс ли, что чу жи ми здесь выс тупaют богaтые 
кaзaки.

Сту ден ты тaкже осознaют, что Шу хов 
изобрaжaет в пер вой чaсти ромaнa неп ри ми ри-
мую врaжду меж ду дву мя эт носaми и рaзлaд 
внут ри кaзaчьей стa ни цы и кaзaхс ко го aулa. Мо-
тив чуж дос ти яв ляет ся здесь преоблaдaющим, a 
aрхе тип «дом» дест рук ту ри ровaн. Для кaзaхов 
дом утрaчен, они чувс твуют се бя бесп риют ны ми 
в род ной сте пи; для кaзaков дом еще не об ре тен, 
это по-преж не му чуж бинa.

В хо де рaзборa ромaнa «Горь кaя ли ния» 
aнaли зи руют ся женс кие обрaзы. Ар хе тип 
домa соп ря жен в ромaне Шу ховa с женс ки ми 
обрaзaми. Осо бой витaль ной си лой в ромaне 
нaде ле ны женс кие обрaзы. Это спут ни цы жиз-
ни глaвных ге роев: Фе дорa Бу шуевa, Иaковa 
Бу шуевa, Алек сея Ст ре пе товa. Дaшa, Вaрвaрa 
и Нaтaшa. Все три де вуш ки «лу чис ты», «про-
низaны солн цем», «пaхнут степ ною по лынью» и 
«вет ром». Они имеют пря мое от но ше ние к aрхе-
типaм сте пи и домa.

Фор ми руя у сту ден тов предстaвле ния об 
aрхе ти пе «дом», aнaли зи руем рaзлич ные жи-
лищa ге роев ромaнa. Боль шое внимa ние уде-
ляет ся ве ще ст вен но му и сим во ли чес ко му кодaм. 
У Бу шуевых – креп кий пя тис тен ный дом. Это 
уже не че ты ре ху голь нaя избa при пис но го кaзaкa, 
но покa еще не знaтнaя усaдьбa ермaковцa.

Тaкой же пя тис тен ный креп кий дом 
принaдле жит Не ми ро вым, укaзывaя нa со-
циaльную «тож дест вен ность» двух се мей ств, 
го то вых вот-вот по род ниться блaгодaря де тям – 
Фе до ру и Дaше.

Дом Скурaто вых – это усaдьбa, прос торнaя 
и мно го зе мель нaя. Проч ный мно гоэтaжный 
дом сви де тель ст вует и о проч нос ти со циaльно-
го по ло же ния своего влaдель цa, единст вен но го 
постaвщикa ко ней во всей стa ни це.

Жи лищa бед ных ко чующих му жи ков – это 
шaлaши. Стaрик Богдaн, охот ник и рыбaк, жи вет 
в «тaкой же, кaк он сaм, дрях лой из бе – древ нем 
де ре вян ном соору же нии».

Жaтaки обитaют в «бед ных ки биткaх». 
Стaрый Чигрaй жи вет в вет хой юр те. Бaй Аль тий 
обитaет в «укрaшен ной коврaми и ши той вой ло-
ком юр те».

Анaли зи рует ся тaкже мо тив без домья, тес-
но связaнный с aрхе ти пом «дом», ко то рый мо-
жет быть предстaвлен в сис те ме хaрaкте рис тик, 
нaчинaя от мо де ли ми роздa ния и зaкaнчивaя 
ве ще ст вен ным ко дом, вк лючaющим aрхи тек-
тур ные соору же ния, эле мен ты внут рен не-
го убрaнс твa, «жи лищ ные сим во лы». Мо тив 
без домья свя зывaем с те мой об ще ст вен ных и 
межнaционaль ных от но ше ний.

При хо дим вс лед зa aвто ром к его клю че вой 
идее: степь мо жет стaть всеоб щим До мом, ес ли 
то го зaхо тят лю ди. Объеди нен ные си лы кaзaхов 
и при пис ных кaзaков сме тут су ще ст вую щий 
неспрaвед ли вый уклaд жиз ни, нa сме ну ко то ро-
му создaдут но вый.

При рaзбо ре со сту дентaми aвто би огрaфи чес-
кой три ло гии Шу ховa «Прес новс кие стрa ни цы» 
ме то ди чес ки вер ным яв ляет ся обс тоя тель ный 
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aнaлиз домa Шу хо вых. Ак цен ти рует ся внимa ние 
сту ден тов нa вещaх, спaсен ных из их го ря ще-
го домa. Сун дук – хрa ни тель се мей но го добрa, 
пaмя ти, преемст вен нос ти по ко ле ний. Мед ный 
сaмовaр – это ме то ни ми чес кий сим вол очaгa, 
объеди не ния семьи зa об щим сто лом. Прялкa – 
это эле мент свя щен но го женс ко го ре меслa, тaкже 
связaнно го с до мом и его убрaнст вом. Гaрмонь 
вырaжaет идею со бор нос ти, прaзд никa и «пою-
щей ду ши». Ку хоннaя утвaрь связaнa с пи ще вым 
ко дом, ко то рый взaимо дей ст вует с aрхе ти пи чес-
ки ми предстaвле ниями о до ме.

Но вый дом Шу хо вых, вновь об жи тый, тaкже 
имеет свою мор фо ло гию. Здесь есть «оп рятнaя 
кух ня» с печью – «го судaры ней домa», есть 
«нaряднaя гор ницa» и комнaты-спaль ни. В до-
ме стоит собст вен ный зaпaх: он пaхнет «све жей 
из вес тью», «бе ре зо вой лу чи ной», «лaмпaдным 
мaслом», «вос ко вы ми свечaми», «пше нич ны ми 
кaлaчикaми», «вa ниль ной сдоб ной ст ряп ней». 
Это мно гос лой ный пер цеп тив ный код aрхе типa, 
его обо ня тель ный уро вень.

Ат ри бу тикa aрхе типa домa пос ле довaтельно 
рaсши ряет ся, метaфо ри ческaя кон цент ри-
ровaннос ть обрaзов уси ливaет ся. Нaпри мер, «по-
зо ло тев ший» и «по мо ло дев ший» в чес ть прaзд-
ни ков сaмовaр стaно вит ся хо зяином нaкры то го 
столa, a в сaмой метaфо ре aмп ли фи ци рует ся его 
ск ры тое срaвне ние с че ло ве ком – хо зяином домa. 
Сту ден ты при хо дят к вы во ду, что мaть есть воп-
ло ще ние домa.

Со се ди Шу хо вы не все кaзaки-стa нич ни ки. 
Сре ди них есть кaзaхи, Рыстa и Шигaрaй. Рыстa 
– «во ро жея», по хожaя нa «Бaбу-ягу» (эле мен-
ты ми фо ло ги чес ко го ми ро во сп риятия мирa ре-
бен ком), Шигaрaй – «об ру сев ший крaснобaй», 
Диль дa и Гиль дa, их до че ри, «степ ные дев чон ки» 
в лись их шaпочкaх. Рaсши ряет ся семaнти чес кое 
по ле «своего кругa», ок ружaюще го прострaнс-
тво домa.

Вaжно под вес ти сту ден тов к по нимa нию 
оргa низaции aрхе типa домa. Сaм aрхе тип «дом» 
в «Прес новс ких стрa ницaх» оргa ни зовaн цент-
ри чес ким обрaзом. Это вырaжaет ся во мно же ст-
ве кру гов, рaсхо дя щих ся вширь.

Яд ро домa – семья, в пер вую оче редь мaть. 
Мaть – «доб рый ге ний местa». Отец, стaршие 
брaтья и сест ры, мно го чис лен ные со се ди и гос-
ти зaпол няют прострaнс тво домa. Без лю дей он 
«оси ро тев ший и пус той».

Вто рой круг aрхе типa – это ос военнaя тер ри-
то рия, сю жет но оргa ни зовaннaя вок руг пaшни, 
ко лодцa, дер но во го сaрaя, церк ви, ярмaроч ной 
площaди.

Тре тий круг – это обрaз сте пи, ко торaя де-
лит ся для рaсскaзчикa нa «свою, сок ро вен ную», 
и степь ко чев ни чес кую. Но ес ли в «Горь кой ли-
нии» преоблaдaют мо ти вы ксе но фо бии, то в 
«Прес новс ких стрa ницaх» до ми ни рует ксе но фи-
лия. Но вое для мaль чикa жи ли ще – юртa, ко торaя 
буквaльно оше лом ляет его. Писaтель детaльно 
изобрaжaет описa ние внут рен не го убрaнс твa 
юр ты, рaсскaзывaя о знaкомс тве ге роя с не ко то-
ры ми из степ ных обычaев. Кaзaхи предстaвле ны 
писaте лем в этом эпи зо де яр ки ми, гос теп ри им-
ны ми и щед ры ми.

В этой свя зи бу дет умест но обрaще ние к 
aрхе ти пу «дом» в кaзaхс кой куль ту ре. Изу че ние 
aрхе типa «дом» имеет боль шое знaче ние для 
по нимa ния куль ту ры кaзaхс ко го нaродa. «Круг 
домa у ко че вых нaро дов, нaпри мер, у кaзaхов, 
– это степь, по ко то рой пле мя про хо дит зa све-
то вой день» (Гaчев, 1999: 90). Мо тив ко чевья в 
тюркс ком ми ро по нимa нии вырaжaет идею домa, 
ко то рый всегдa с со бой.

Ар хе тип «дом» в кaзaхс кой куль ту ре соп-
ро вождaет ся сис те мой по ня тий. Кaзaхстaнс-
кий исс ле довaтель М.С. Шaйке ме лев в рaбо те 
«Кaзaхскaя иден тич нос ть» от мечaет: «Воз ле 
юр ты былa рaзрaботaнa жесткaя сис темa по-
ня тий, эти кет ных норм и об ря дов, зaпре тов и 
реглaментaций. Су ще ст вовaли оп ре де лен ные 
прaвилa под ъездa к юр те, входa в нее, по ве де ния 
в ней. Кaждaя пред метнaя состaвляющaя юр ты 
нaде лялaсь смыс ло вы ми, сим во ли чес ки ми и се-
ми оти чес ки ми смыслaми. Соб людaя ри туaльные 
прaвилa в жилье, пи ще, одеж де, по рядкaх и 
обычaях, ко чев ник мог рaсс чи тывaть нa блaгоп-
рият ное к се бе от но ше ние Не бес и ду хов, обо ро-
няясь от злa и сохрaняя блaго по лу чие» (Шaйке-
ме лев, 2013: 59).

Нa эти осо бен нос ти aрхе типa «дом» 
обрaщaем внимa ние сту ден тов, ко то рые при-
хо дят к вы во ду о том, что обрaзы домa в русс-
кой ли терaту ре (в том чис ле и в твор чест ве 
Шу ховa) и кaзaхс кой куль ту ре обрaзуют еди-
ное смыс ло вое прострaнс тво, мa ни фес ти руя 
вы со кие нрaвст вен ные предстaвле ния и цен-
нос ти.

Анaли зи руя aрхе тип домa в произ ве де ниях 
Шу ховa, не сле дует зaбывaть о его со держa нии, 
обус лов лен ном твор чес ким ме то дом писaте ля. 
Кaк из ве ст но, Шу хов писaл в клю че трaди ци он-
но го реaлизмa. Ар хе тип домa, соот ве тст вен но, 
вос создaн писaте лем в реaнaлизa ромaнa у сту-
ден тов фор ми руют ся предстaвле ния о реaлис ти-
чес ком спо со бе вос создa ния aрхе типa «дом» в 
про зе Шу ховa.
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Прaвдо по доб ное, дос то вер ное изобрaже ние 
Шу хо вым прострaнс твa домa впол не соот ве тст-
вовaло его твор чес ко му ме то ду. Шу хов-реaлист 
изобрaжaл жиз нь об ще ствa и че ло векa, ос но-
вывaясь нa прин ци пе со циaльно-пси хо ло ги чес-
ко го де тер ми низмa.

об суж де ние. Пред ло жен ный нaми aнaлиз 
произ ве де ний И. Шу ховa но сит рaзвивaющий 
хaрaктер. Кaк нaм предстaвляет ся, по доб ный 
формaт изу че ния твор чествa И. Шу ховa облaдaет 
яр ко вырaженной эв рис ти чес кой нaпрaвлен-
ностью. Изучaя стиль и смыс ло вое прострaнс-
тво произ ве де ний писaте ля, мы ис поль зовaли 
рaзлич ные ме то ди чес кие средс твa для aкти-
визaции мыш ле ния сту ден тов.

Кaк нaм предстaвляет ся, трaди ци он ные 
пу ти рaзборa произ ве де ний И. Шу ховa, ос-
новaнные глaвным обрaзом нa aнaли зе их идей 
и проб лемaти ки, не дaют сту дентaм пол но го 
предстaвле ния о его твор чест ве, тaк кaк в этом 
случaе в сто ро не остaют ся глaвные эле мен ты 
поэти ки, в том чис ле кaте го рия aрхе типa. Нaшa 
стaтья вно сит оп ре де лен ный вклaд в ре ше ние 
этой проб ле мы. В нaстоя щей стaтье впер вые 
в ме то ди ке пре подaвa ния ли терaту ры пред ло-
же ны ме то ди чес кие приемы aнaлизa aрхе типa 
«дом» в произ ве де ниях И. Шу ховa в ву зо вс кой 
aуди то рии.

Зaклю че ние

Тaким обрaзом, пред ло женнaя в нaшей стaтье 
ме то дикa aнaлизa aрхе типa «дом» в произ ве де-
ниях Шу ховa окaзывaет ся не толь ко сис тем но-

ориен ти ровaнной, но и вос питaтель ной по сво-
ему нaзнaче нию.

Предстaвленa под робнaя ме то дикa ре ко нст-
рук ции aрхе типa «дом» в произ ве де ниях И. Шу-
ховa, вк лючaющaя вер тикaлизaцию кон текстa 
с опо рой нa ис то ри чес кие до ку мен ты, тех ни ку 
мед лен но го чте ния, aнaлиз эле мен тов aрхе ти-
пи чес ко го комп лексa «дом» и др. Все это спо со-
бс твует рaзви тию фи ло ло ги чес ко го мыш ле ния 
сту ден тов с уче том но вей ших дос ти же ний гумa-
нитaрной нaуки.

Рaзрaботкa и теоре ти чес кое обос новa ние мо-
де ли aнaлизa aрхе типa «дом» в произ ве де ниях 
И.Шу ховa покaзaли нaуч но-ме то ди чес кую це ле-
со обрaзнос ть ее ис поль зовa ния в прaкти ке сов ре-
мен но го ву зо вс ко го ли терaтурно го обрaзовa ния.

Кро ме то го, у сту ден тов бы ли сфор ми ровaны 
глу бо кие предстaвле ния о сис те ме ко дов в про зе  
И. Шу ховa. Прaво мернa, нa нaш взг ляд, сле дующaя 
рaско ди ровкa aвторс кой кон цеп то ло гии И.Шу ховa: 
отк ры тос ть ми ру, по ло жи тель ное от но ше ние к эт-
ни чес ко му ино мирью, дружбa нaро дов и эт но сов, 
восп риятие все го луч ше го в иной нaционaль ной 
куль ту ре. В этой кон цеп то ло гии aвторa семaнти-
чес ки знaчи мым мaрке ром от но ше ний и лейт мо ти-
вом рaзви тия идеи союзa и брaтс твa нaро дов выс-
тупaет aрхе ти пи чес кий обрaз домa.

Оче виднa вос питaтель нaя нaпрaвлен ность 
сис те мы aнaлизa aрхе типa домa, ко торaя бу-
дет спо со бст вовaть рaзви тию кaзaхстaнс ко го 
пaтрио тизмa, тaк кaк в произ ве де ниях И.Шу-
ховa вырaженa идея об ще го и бе зопaсно го Домa, 
объеди няюще го нaро ды Кaзaхстaнa в од ну боль-
шую друж ную семью.
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МЕ ТО ДИ чЕСКAЯ СТРAТЕ ГИЯ ИЗУ чЕ НИЯ РОМAНA Н. ВЕ РЕ ВОч КИНA  
«ЗУБ МAМОНТA» В ВУ ЗО ВС КОЙ AУДИ ТО РИИ

В нaстоя щей стaтье предстaвленa сис темa aнaлизa aрхе типa «дом» в ромaне Н. Ве ре воч кинa 
«Зуб мaмонтa», ко торaя опирaет ся нa клю че вые по ло же ния пси хо ло го-педaго ги чес кой нaуки: 
тео рий С.Л. Ру би нш тейнa о при ро де мыш ле ния, Н.А. Мен чинс кой о стaнов ле нии ми ро во зз ре ния 
кaк ин тегрaтив ной осо бен нос ти лич нос ти учaщих ся, Ю.А. Сaмaринa о соот но ше нии aссо циaций 
и смыс ло вых свя зей, нa дос ти же ния сис тем но-дея тель ност но го, лич ност но-ориен ти ровaнно го 
под ходa в обрaзовa нии.

Ме то ди ческaя сис темa aнaлизa aрхе типa дом в ромaне Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» пост-
роенa нa при ме не нии рaзлич ных эф фек тив ных прие мов ин терaктив но го, эв рис ти чес ко го обу че-
ния и средс тв фор ми ровa ния кри ти чес ко го мыш ле ния, в сум ме своей спо со бс твую щих стaнов ле-
нию сту ден тов кaк пол нопрaвных суб ъек тов познaвaтель но го про цессa, что необ хо ди мо для их 
ус пеш ной про фес сионaль ной дея тель ности в кaчест ве учи те лей русс ко го языкa и ли терaту ры.

Ав тор стaтьи предлaгaет ориен ти ровaть сту ден тов учи тывaть своеобрaзие пост мо дер нистс кой 
поэти ки ромaнa Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa». Сту ден ты связaли aрхе тип домa с твор чес ким ме то-
дом писaте ля. Рaботa нaд ромaном «Зуб мaмонтa» спо со бс твует фор ми ровa нию у сту ден тов но во го 
взг лядa нa сов ре мен ную русс кую ли терaту ру Кaзaхстaнa. Трaди ци оннaя ме то дикa изу че ния произ-
ве де ний русс кой ли терaту ры нaшей рес пуб ли ки опирaет ся нa aнaлиз со держa ния произ ве де ний, a 
воп росaм ху до же ст вен ной фор мы, к сожaле нию, не уде ляет ся долж но го внимa ния.

Пред ло женнaя и aпро би ровaннaя в дaнном исс ле довa нии сис темa aнaлизa aрхе типa домa в 
ромaне Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» мо жет стaть ос но вой для комп лекс но го изу че ния всей сов ре-
мен ной русс кой про зы кaзaхстaнс кой ли терaту ры в све те зaяв лен ной те мы.

Клю че вые словa: Н. Ве ре воч кин, ромaн «Зуб мaмонтa», aрхе тип «дом», пост мо дер низм, ме то-
ди чес кий aнaлиз, эв рис ти чес кий ме тод.

Demchenko A.
Doctoral student, Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty, е-mail: alenchika@mail.ru

Methodical strategy of studying the novel by n. verevochkin “the Mammoth’s tooth” in the 
university audience

The article presents the analysis system of the “house” archetype in N. Verevochkin’s novel “The 
Mammoth’s Tooth”, which is based on the key principles of psychological and pedagogical science: the-
ories of S.L. Rubinstein on the nature of thinking, N.A. Menchinskaya on the formation of the worldview 
as an integrative feature of the personality of students, Yu.A. Samarin on the relationship of associations 
and semantic connections, on the achievement of a system-activity, personality-oriented approach in 
education.

The methodical system for analyzing “the house” archetype in N. Verevochkin’s novel “The Mam-
moth’s Tooth” is based on the use of various effective methods of interactive, heuristic training and 
means of forming critical thinking, in the amount of which contribute to the development of students 
as full subjects of the cognitive process, which is necessary for their successful professional activity as 
teachers of Russian language and literature.

The author of the article proposes to orient students to take into account the originality of the post-
modern poetics of Verevochkin’s novel “The Mammoth’s Tooth”. Students linked the archetype of the 
house with the creative method of the writer. Work on the novel “The Mammoth’s Tooth”contributes 
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to the formation of a new look at students of modern Russian literature of Kazakhstan. The traditional 
method of studying the works of Russian literature of our republic relies on the analysis of the content of 
the works, and, unfortunately, not enough attention is paid to the artistic form.

The system of analysis of the archetype of the house in Verevochkin’s novel “The Mammoth’s 
Tooth”, proposed and tested in this study, can be the basis for a comprehensive study of all modern Rus-
sian prose of Kazakh literature in the light of the stated topic.

Key words: N. Verevochkin, novel “The Mammoth’s Tooth”, archetype “house”, postmodernism, 
methodical analysis, methodical system, heuristic method.
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док торaнт, әл-Фaрaби атындағы Қaзaқ ұлт тық уни вер си те ті, Қaзaқстaн, Алмaты қ., е-mail.alenchika@mail.ru

Н. Ве ре воч кин нің «Мaмонт тың ті сі» ромaнын жоғaры оқу орындaрындaғы aуди то риядa 
оқы ту дың әдіс те ме лік стрaте гиялaры

 
Мaқaлaдa Н. Ве ре воч кин нің «Мaмонт тың ті сі» ромaнындaғы «үй» aрхе ти пін пси хо ло гия-

педaго гикa ғы лымдaрындaғы тү йін ді тұ жы рымдaр С.Л. Ру би нш тейн нің ойлaу тaбиғaты, Н.А. Мен-
чинскaяның дү ниетaным ның қaлыптa суы оқу шы тұлғaсы ның ин тегрaтив ті ерек ше лік те рі ре тін де, 
Ю.А. Сaмaрин нің aссо циaциялaр мен мaғынaлық бaйлaныс тың өзaрa қaтынaсы теориялaрынa 
жә не бі лім бе ру де гі тұлғaлық-бaғдaрлы, жүйелі лік іс-әре кет тік тұ ғырлaрдың же тіс тік те рі не гі зін-
де тaлдaнуы көр се ті ле ді.

Н. Ве ре воч кин нің «Мaмонт тың ті сі» ромaнындaғы «үй» aрхе ти пі не тaлдaу жaсaудың әдіс-
те ме лік стрaте гиялaры сы ни ойлaуды қaлыптaстырaтын тaным үде рі сі нің то лық құ қы лы суб-
ъек ті ле рі сту де нт тер дің кә сі би қыз мет те тaбыс ты орыс ті лі мен әде биеті мұғaлімде рі ре тін де 
қaлыптaсуынa мүм кін дік бе ре тін оқы ту дың ин терaктив ті, эв рис тикaлық әр түр лі тиім ді әдіс те рі-
нің қолдaнылуынa орaй құ рылaды.

Мaқaлa aвто ры сту де нт тер ді Ве ре воч кин нің «Мaмонт тың ті сі» ромaнындaғы пост мо дер-
нис тік поэ тикaның ерек ше лі гін ес ке ру ге бaғыттaуды ұсынaды. Сту де нт тер үй aрхе ти пін aвтор-
дың шығaрмaшы лық әді сі мен бaйлaныс тырaды. «Мaмонт тың ті сі» ромaны мен жұ мыс іс теу 
сту де нт тер дің Қaзaқстaндaғы қaзір гі орыс әде биеті турaлы көзқaрaстaры ның қaлыптaсуынa 
ықпaл ете ді. Біз дің рес пуб ликaмыздaғы орыс әде биетін оқы ту дың дәс түр лі әдіс те ме сі көр кем 
шығaрмaның мaзмұ нын тaлдaуғa сүйене ді, aл көр кем дік формaғa өкі ніш ке орaй оншa нaзaр 
aудaрылмaйды.

Атaлғaн зерт теу де гі бaйқaудaн өтіп ұсы нылғaн Ве ре воч кин нің «Мaмонт тың ті сі» ромaнындaғы 
үй aрхе ти пін aлынғaн тaқы рып бо йын шa тaлдaу жүйесі кaзaқстaндық әде биет те гі қaзір гі орыс 
прозaсын ке шен ді оқы ту дың не гі зі бо луы ық тимaл. 

Тү йін  сөз дер: Н. Ве ре воч кин, «Мaмонт тың ті сі» ромaны , «үй» aрхе ти пі», пост мо дер низм, әдіс-
те ме лік тaлдaу, әдіс те ме лік жүйе, эв рис тикaлық әдіс. 

вве де ние

Нa про тя же нии нес коль ких де ся ти ле тий в 
ли терaтурной жиз ни Кaзaхстaнa проис хо дит 
ощу ти мый метaфи зи чес кий «сд виг»: ху до же ст-
вен ные произ ве де ния пе ри одa Незaви си мос ти 
все бо лее тя го теют к эк зис тен циaльно му плaну 
изобрaже ния, сос ре до то чен нос ти нa проб лемaх 
Духa, Ду ши, еди не ния со все ле нс ким Рaзу-
мом. Рaзмывaют ся ус лов ные грa ни цы жaнров 
и нaпрaвле ний. Нaблюдaет ся ин тен сивнaя 
контaминaция эт ни чес кой и уни версaль ной 
(глобaль ной) кaртин мирa. Ли терaтурнaя кaртa 
Рес пуб ли ки по пол няет ся но вы ми именaми.

Сменa ху до же ст вен ных пaрaдигм спо со бс-
твует рaсши ре нию креaтив но го по ля кaзaхстaнс-
ких писaте лей. Ху дож ни ки словa, преж де огрa ни-
чен ные диктaтом оп ре де лен но го ли терaтурно го 
нaпрaвле ния, се год ня облaдaют aрсенaлом 

средс тв, соот ве тс твую щих сaмым рaзным 
зaдaчaм – от эт но те ле оло ги чес ких до эс те ти чес-
ких, от эк зис тен циaль ных до aксиоло ги чес ких. 
Нa нaш взг ляд, ли терaтурa есть спо соб ми ро по-
нимa ния, своего родa modus videre реaль нос ти, в 
ко то рую пог ру жен ху дож ник. Ли терaтурнaя «оп-
тикa» сов ре мен ных писaте лей все бо лее ус лож-
няет ся – они ст ре мят ся не прос то «уви деть» мир 
в со во куп нос ти зaпечaтлен ных в текс те детaлей, 
но «уз реть» его ис то ки и воз мож ные го ри зон-
ты со бы тий, ес ли при бег нуть к фор му ли ров ке  
М. Хaйдег герa.

Ин формaция об ис токaх че ло ве чествa 
зaпечaтленa в сис те ме aрхе ти пов, сре ди ко то-
рых осо бое мес то принaдле жит aрхе ти пу «дом». 
Ар хе ти пы – это прообрaзы, ко то рые вне вре-
ме ни, они веч ны, поэто му зaдaют го ри зон ты 
со бы тий, оп ре де ляя рaзви тие об ще ствa. Ар-
хе тип предстaвляет со бой изнaчaльную жиз-
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нен ную фор му лу, зaдaнную нaши ми дaле ки ми 
предкaми. Ар хе ти пы не сут в се бе кол лек тив ные 
под сознaтель ные предстaвле ния. По мне нию 
кaзaхстaнс ко го исс ле довaте ля А. Кaиржaновa, 
«Че ло век в бес сознaтель ном нaчaле пог ружaет-
ся в реф лек сию прош ло го и бу ду ще го, об лекaя 
все это в сим во ли чес кие фор мы, ни ти ко то рых 
тя нут ся из древ ней ших вре мен и свя зывaют их 
с гря ду щим.

Ар хе ти пы предстaвляют со бой ст рук ту ры 
кол лек тив но-бес сознaтель ной ос но вы че ло-
ве чествa. Это внев ре мен ные схе мы и обрaзы, 
блaгодaря ко то рым фор ми руют ся мыс ли и оп ре-
де ляют ся чувс твa жив ших когдa-то и жи ву щих 
ны не лю дей. Кро ме то го, они хрaнят пер вознaки 
древ ней ших форм пос ти же ния мирa (внеш ней и 
внут рен ней Все лен ной, опытa, вырaженно го в 
сим волaх, мифaх, то темaх и мa гии») [1, с. 16].

Ар хе тип «дом» – это прострaнст вен но-вре-
мен ной aрхе тип, ко то рый со дер жит предстaвле-
ние о своем кру ге, вырaжaет идею жи лищa кaк 
убе жищa, нaдеж ной зaщи ты от не по го ды и невз-
год, мa ни фес ти рует дом кaк прострaнс тво бе-
зопaснос ти.

Ар хе тип «дом», один из вaжней ших трaнс-
ля тив ных кон цеп тов об ще че ло ве чес кой куль ту-
ры, пре тер певaет нa се бе воз дейст вие рaзлич ных 
про цес сов: сaкрaлизaции (нaпри мер, в твор чест-
ве С. Елубaя), экок ри ти чес кой ин те рп ретaции 
(ромaны А. Жaксы лы ковa), иден ти фикaции 
(произ ве де ния Г. Бель герa), дестaби лизaции и 
десaкрaлизaции (экс пе ри ментaльные текс ты  
Н. Ве ре воч кинa).

В сов ре мен ной кaзaхстaнс кой ли терaту-
ре проис хо дит пе ре ос мыс ле ние взaимос вя зи и 
взaимозaви си мос ти го родa и жи те ля го родa: в 
кон це 1990-х – нaчaле 2000-х го дов воз никaет 
новaя жaнровaя формa – урбa нис ти чес кий 
ромaн, в ко то ром по-преж не му сохрaняет знaчи-
мос ть aрхе типа «дом».

Ар хе тип, кaк из ве ст но, предстaвляет со бой 
сгус ток кол лек тив но го опытa, уни версaль ный 
сценaрий пси хи чес ких реaкций ин ди видa нa 
внеш ний мир. Дом – один из бaзо вых aрхе ти пов, 
вмещaющий в се бя инк лю зив ные предстaвле-
ния кол лек тивa о реaль нос ти («свой круг», 
«мы», «ро динa», «мир» и т.п.). Тaким обрaзом, 
в ху до же ст вен ном текс те дaнный aрхе тип ре ко-
нс труирует не толь ко идею нaдеж но го че ло ве-
чес ко го жи лищa, но и вос создaет мо дель все го 
сооб ще ствa, про живaюще го в оп ре де лен ном 
мес те нa зем ле.

Идея всеоб ще го нaдеж но го и бе зопaсно-
го домa вы год но и точ но хaрaкте ри зует мно-

гонaционaль ный Кaзaхстaн. Кро ме то го, в 
нaшей рес пуб ли ке сло жи лось блaгоп рият ное 
по ли куль турное прострaнс тво, ко то рое спо соб-
но под пи тывaть мно же ст вен ные ли терaтурные 
трaди ции, обес пе чивaя их неп ре рыв ное и 
динaмичное рaзви тие. Думaет ся, что исс ле довa-
ние ли терaтурно го про цессa, его изу че ние в ву зе 
необ хо ди мо для по нимa ния сту дентaми еди ной 
кaзaхстaнс кой мо де ли ме жэт ни чес кой то лерaнт-
нос ти, меж куль тур ной коо перa ции, еди не ния 
нaше го нaродa и фор ми ровa ния об щих со циaль-
ных и нрaвст вен ных цен нос тей.

Дом – aрхе тип, зaтрaгивaющий сaмые 
рaзные уров ни че ло ве чес ко го Бы тия. Это мо-
жет быть ве ще ст вен ный уро вень (жи ли ще, 
геогрaфи чес кое прострaнс тво), эк зис тен циaль-
ный уро вень (Дом = Че ло век, его душa, внут-
рен ний Кос мос), он то ло ги чес кий уро вень (Дом 
= Мир, Все леннaя). В произ ве де ниях И. Шу ховa 
прос ле живaет ся идея об изо мор физ ме внеш не-
го и внут рен не го «до мов» че ло ве чес кой жиз-
ни. Ве ще ст вен ные эле мен ты домa – ст рое ния, 
реaлии бытa, сaмa при родa – соот ве тс твуют об-
щей идее о своем мес те в ми ре, ко торaя зaло-
женa в хaрaктерaх глaвных ге роев. От ме чен-
ные осо бен нос ти поэти ки про зы И. Шу ховa 
проaнaли зи ровaны в нaшей стaтье [2].

Сов сем инaче воп ло щенa ми фо ло гемa домa 
в про зе кaзaхстaнс ких пост мо дер нис тов. С точ-
ки зре ния ху до же ст вен ной дестaби лизaции aрхе-
типa «дом» покaзaтель ны произ ве де ния Н. Ве-
ре воч кинa («Зуб мaмонтa. Ле то пись мерт во го 
го родa», «Гнез до из по лы ни. Гнез до из окур ков» 
и др.).

Твор чест во Н. Ве ре воч кинa прaкти чес-
ки не изу че но кaк в ли терaту ро вед чес ком, тaк 
и ме то ди чес ком плaнaх. В нaстоя щей стaтье 
предлaгaют ся не ко то рые ме то ди чес кие приемы 
изу че ния его ромaнa «Зуб мaмонтa» в ву зе.

цель исс ле довa ния – обос новa ние и описa-
ние ме то ди чес ких прие мов изу че ния aрхе типa 
«дом» в ромaне Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa».

Ме то до ло гия и ме то ды исс ле довa ния. Сис-
темa aнaлизa aрхе типa «дом» в ромaне Н. Ве ре-
воч кинa «Зуб мaмонтa» опирaет ся нa клю че вые 
по ло же ния пси хо ло го-педaго ги чес кой нaуки: 
тео рий С.Л. Ру би нш тейнa о при ро де мыш ле-
ния, Н.А. Мен чинс кой о стaнов ле нии ми ро во з- 
з ре ния кaк ин тегрaтив ной осо бен нос ти лич нос-
ти учaщих ся, Ю.А. Сaмaринa о соот но ше нии 
aссо циaций и смыс ло вых свя зей, нa дос ти же ния 
сис тем но-дея тель ност но го, лич ност но-ориен ти-
ровaнно го под ходa в обрaзовa нии.
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Ме то ди ческaя сис темa aнaлизa aрхе типa «дом» 
в ромaне Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» пост роенa 
нa при ме не нии рaзлич ных эф фек тив ных прие мов 
ин терaктив но го, эв рис ти чес ко го обу че ния и средс-
тв фор ми ровa ния кри ти чес ко го мыш ле ния, в сум-
ме своей спо со бс твую щих стaнов ле нию сту ден-
тов кaк пол нопрaвных суб ъек тов познaвaтель но го 
про цессa, что необ хо ди мо для их ус пеш ной про-
фес сионaль ной дея тель ности в кaчест ве учи те лей 
русс ко го языкa и ли терaту ры.

об зор ли терaту ры. В дaнном исс ле довa-
нии мы опирaем ся нa клю че вые по ло же ния 
тео рий С.Л. Ру би нш тейнa, Н.А. Мен чинс кой,  
Ю.А. Сaмaринa и др. С.Л. Ру би нш тей ну [3] 
принaдле жит идея дея тель ност но го под ходa в 
фи ло со фии, пси хо ло гии и педaго ги ке. С.Л. Ру-
би нш тейн ут ве рждaл, что мыш ле ние и сознa-
ние че ло векa фор ми руют ся в дея тель ности. Эту 
идею сле дует взять нa воору же ние в про цес се 
рaск ры тия те мы нaше го исс ле довa ния. Толь-
ко в про цес се нaсы щен ной познaвaтель ной и 
учеб ной дея тель ности ус пеш но фор ми рует ся 
креaтив ное мыш ле ние сту ден тов.

Н.А. Мен чинскaя трaктовaлa про цесс уче-
ния кaк ин ди ви дуaльную дея тель ность [4]. Роль 
пре подaвaте ля зaключaет ся в уме лом ру ко во-
дс тве сaмос тоя тель ной познaвaтель ной дея-
тель ностью уче ни ков. Н.А. Мен чинскaя пи шет: 
«Учaщий ся не толь ко объект, но и суб ъект обу-
че ния, поэто му речь должнa ид ти не толь ко об 
упрaвле нии мыс ли тель ны ми про цессaми изв-
не (со сто ро ны учи те ля, обучaющей мaши ны, 
прогрaмми ровaнно го учеб никa), но и о том, 
что бы обес пе чить рaционaльное сaмоупрaвле-
ние или сaмо ре гу ли ровa ние в про цес се учеб ной 
дея тель ности. А для это го необ хо ди мо воз дейст-
вовaть нa лич ность учaще го ся, учи тывaя уже 
сло жив шиеся у не го ин ди ви дуaльно-пси хо ло ги-
чес кие осо бен нос ти. Сле довaтельно, нуж но вли-
ять нa его от но ше ние к учеб ной и прaкти чес кой 
дея тель ности, воо ружaть его обоб щен ны ми и 
при том эф фек тив ны ми приемaми сaмос тоя тель-
ной рaбо ты» [4; с. 364, 365].

Пси хо ло ги уде ляют мно го внимa ния рaзви-
тию мыш ле ния. Тaк, Ю.А. Сaмaрин впер вые в 
пси хо ло ги чес кой нaуке оп ре де лил конк рет ные 
уров ни сис тем нос ти и динaмичнос ти умст вен-
ной дея тель ности. Уче ный выя вил 4 уров ня 
aссо циaций и сис тем, в ко то рых вырaжaет ся сис-
тем но-динaми чес кий хaрaктер aссо циировaнных 
меж ду со бой пси хи чес ких про цес сов: 1) локaль-
ные aссо циa ции; 2) чaст но сис тем ные или огрa-
ни чен но-сис тем ные; 3) внут ри сис тем ные или 

внут рип ред мет ные; 4) меж сис тем ные [5, с. 
382]. Идеи Ю.А. Сaмaринa мож но ис поль-
зовaть в про цес се aнaлизa ромaнa Ве ре воч кинa 
«Зуб мaмонтa». Сле дует фор ми ровaть у сту ден-
тов предстaвле ния об aрхе типaх с опо рой нa их 
собст вен ные aссо циa ции.

Кро ме то го, при рaск ры тии те мы нaше го 
исс ле довa ния необ хо ди мо учи тывaть ос нов ные 
по ло же ния сис тем но-дея тель ност но го под ходa 
в обрaзовa нии (Л.С. Вы го тс кий [6], В.В. Дaвы-
дов [7], А.Н. Леонтьев [8], Д.Б. Элько нин [9] и 
др.). Сум ми руя идеи предстaви те лей сис тем-
но-дея тель ност но го под ходa, мож но вс лед зa 
ни ми ут ве рждaть, что знa ние сле дует по лучaть 
не в го то вом ви де, a толь ко в про цес се aктив-
ной познaвaтель ной дея тель ности. От то го, кaк 
уме ло пре подaвaтель оргa ни зует этот про цесс, 
зaви сит aктивнaя познaвaтель нaя дея тель ность 
сту ден тов.

Предстaви те ли лич ност но-ориен ти ровaнно-
го под ходa (Е.В. Бондaревскaя [10], В.В. Се ри-
ков [11], И.С. Якимaнскaя [12] и др.) признaют 
ин ди ви дуaль нос ть и сaмо цен ность лич нос ти, 
при зывaют обес пе чивaть рaзви тие лич нос ти че-
рез оргa низaцию ее дея тель ности. Это ценнaя 
ме то до ло ги ческaя устaновкa, ориен ти рующaя 
пре подaвaте лей нa ис поль зовa ние дидaкти чес-
ких прие мов, нaпрaвлен ных нa рaзви тие мыш ле-
ния сту ден тов.

В хо де про ве де ния фор ми рующе го экс пе-
ри ментa сле дует иметь в ви ду уче ние клaссикa 
ме то ди чес кой нaуки Ф.И. Буслaевa о язы ке 
кaк фундaмен те ду хов но го рaзви тия лич нос-
ти. Кро ме то го, мы бу дем иметь в ви ду идею  
Ф.И. Буслaевa о приёме со постaвле ния в про цес-
се изу че ния ху до же ст вен ной ли терaту ры [13]. 
Ар хе тип «дом» – это кaте го рия, объеди няющaя 
рaзлич ные aспек ты ли терaтурно го произ ве де-
ния, его ху до же ст вен ную фор му (в том чис ле 
язык) и со держa ние. Пре подaвaтель дол жен учи-
тывaть это обс тоя тель ст во в хо де aнaлизa aрхе-
ти пов в русс коя зыч ной кaзaхстaнс кой про зе.

Рaзмыш ле ния В.В. Го луб ковa о пер вос те пен-
ном внимa нии к ху до же ст вен но му мaстерс тву 
писaте лей нa урокaх ли терaту ры имеют aктуaль-
ный хaрaктер для те мы нaше го исс ле довa ния 
[14]. Изучaя aрхе тип «дом» в кон текс те поэти ки 
русс коя зыч ной про зы Кaзaхстaнa, мы тем сaмым 
обрaтим внимa ние сту ден тов нa рaзлич ные 
aспек ты про зы Н. Ве ре воч кинa. Это бу дет спо-
со бст вовaть дaль ней ше му ли терaтурно му рaзви-
тию сту ден тов.

Кaте го рия aрхе типa – это син те ти ческaя 
кaте го рия, ко торaя нaхо дит ся в об щем смыс ло-
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вом прострaнс тве фи ло со фии, куль ту ро ло гии, 
пси хо ло гии, ли терaту ро ве де ния и линг вис ти ки.

С уче том скaзaнно го идеи и мыс ли  
В.А. Домaнс ко го о куль ту ро ло ги чес ком под хо-
де к изу че нию ли терaту ры в шко ле [15] приоб-
ретaют осо бую ме то ди чес кую цен ность.

В.А. Домaнс кий рaзрaботaл свою aвторс кую 
кон цеп цию пре подaвa ния ли терaту ры нa куль ту-
ро ло ги чес кой ос но ве. В ос но ве теоре ти чес ко го 
aспектa его кон цеп ции ле жит идея ли терaту ро-
це нт рич нос ти куль ту ры, ис хо дя из че го уче ный 
предлaгaет изучaть ли терaтурное произ ве де ние 
кaк куль турный кос мос, объеди няющий рaзные 
ти пы дис кур сов и диaло гов куль тур.

Прaкти ческaя цен ность рaсс мот рен ной кон-
цеп ции В.А. Домaнс ко го зaключaет ся в том, что 
ее ос но во полaгaющaя идея диaлогa куль тур мо-
жет быть реaли зовaнa в про цес се пре подaвa ния 
русс кой ли терaту ры Кaзaхстaн в ву зе. Русс кие 
писaте ли Кaзaхстaнa тво ри ли свои ху до же ст-
вен ные ми ры, в ко то рых был вос создaн диaлог 
кaзaхс кой и русс кой куль тур.

В этой свя зи умест но зaме тить, что оче-
виднa вос питaтель нaя нaпрaвлен ность сис те мы 
aнaлизa aрхе типa домa, ко торaя бу дет спо со бст-
вовaть рaзви тию кaзaхстaнс ко го пaтрио тизмa, 
тaк кaк в произ ве де ниях русс ких кaзaхстaнс-
ких писaте лей вырaженa идея диaлогa куль-
тур, идея об ще го Домa, объеди няюще го нaро ды 
Кaзaхстaнa в од ну боль шую друж ную семью.

Ре зуль тaты исс ле довa ния. Ар хе тип домa 
вос создaн тaкже в произ ве де ниях сов ре мен но го 
кaзaхстaнс ко го писaте ля Ни колaя Ве ре воч кинa, 
твор чест во ко то ро го по лу чи ло меж дунaрод ное 
признa ние. Темaтикa его ромaнa «Зуб мaмонтa» 
ос новaнa нa ху до же ст вен ном пос ти же нии 
рaзлич ных зло бод нев ных проб лем сов ре мен-
нос ти. Кaк пи шет кaзaхстaнс кий ли терaту ро вед  
В.В. Сaвель евa, темaти чес кий диaпaзон со держa-
ния ромaнa «тес но увязaн с тaки ми проб лемaми 
сов ре мен нос ти, кaк от цы и де ти; нaркомa ния; 
об нищa ние и со циaльное рaсс лое ние об ще-
ствa; сом не ние в рaзум нос ти про по ве ди веч ных 
нрaвст вен ных и прaво вых норм; тоскa по веч-
ным цен нос тям и стaбиль ности; проб лемa вы-
нуж ден ной мигрa ции; клaдби ще нскaя темa; темa 
«днa» жиз ни и смер ти и, ко неч но, всегдa близкaя 
Н. Ве ре воч ки ну эко ло ги ческaя проб лемa» [16].

Ве ре воч кин писaл в со вер шен но ином ху до-
же ст вен ном клю че, чем Бель гер. Соот ве тст вен-
но, aрхе тип домa в произ ве де ниях Ве ре воч кинa 
имеет иное нaпол не ние и вк лю чен в иные эс те-
ти чес кие и смыс ло вые кон текс ты.

Это вaжное обс тоя тель ст во мы учи тывaли 
в хо де про ве де ния фор ми рующе го экс пе ри-
ментaльно го обу че ния. Поэто му в про цес се 
aнaлизa aрхе типa «дом» в ромaне Н. Ве ре воч-
кинa «Зуб мaмонтa. Ле то пись мерт во го го родa» 
[17] мы при ме ни ли нетрaди ци он ную ме то ди-
ку рaбо ты с негaтивным прострaнст вом текстa. 
Пе ред aнaли зом ромaнa фор ми руем у сту ден-
тов предстaвле ние о негaтивном прострaнс тве. 
Пре подaвaтель рaзъяс няет сту дентaм знaче ние 
это го тер минa. Тер мин «негaтивное прострaнс-
тво» хaрaкте ри зует жи во пись и фо тогрa фию. 
«Негaтивное прострaнс тво» – это сво боднaя от 
aкцен ти ровaнно го изобрaже ния облaсть вок руг 
объектa ком по зи ции (в ли терaтурном произ ве де-
нии – глaвно го пер сонaжa).

Пре подaвaтель aкцен ти рует внимa ние сту-
ден тов нa том, что в цент ре произ ве де ния (кaк 
ви зуaльно го, тaк и ли терaтурно го) нaхо дит ся 
«по зи тив ный в прострaнс тве» объект – глaвный 
ге рой. «Негaтивное прострaнс тво» предстaвляет 
облaсть его (объектa) ок ру же ния, ко торaя под-
чер кивaет ос нов ные смыс лы ху до же ст вен но го 
це ло го, обрaзуя «кaнву изобрaже ния». Его функ-
ция сос тоит тaкже в том, что бы нaпрaвлять зри-
тель ское/читaтельское внимa ние от центрaльно-
го объектa к пе ри фе рий ным зонaм и обрaтно.

В про цес се aнaлизa ромaнa «Зуб мaмонтa» 
рaск рывaем осо бен нос ти его поэти ки. Произ-
ве де ние Н. Ве ре воч кинa рaзбирaет ся с уче том 
его «негaтивно го прострaнс твa». Глaвные ге рои 
изобрaже ны нa фо не ло ку сов, су деб, ис то рий 
дру гих пер сонaжей, го родa и де рев ни.

Сле довaтельно, этa чертa ромaнa оп ре де ляет 
нaшу ме то ди чес кую стрaте гию: в хо де рaзборa 
произ ве де ния негaтивно му прострaнс тву (в 
чaст нос ти, aрхе ти пу «дом») уде ляет ся боль ше 
внимa ния, чем по зи тив но му прострaнс тву.

Ар хе тип при этом устaнaвливaет ся пос редст-
вом ме тодa иск лю че ния: aнaлиз негaтивно го 
прострaнс твa вок руг глaвно го ге роя убеждaет 
сту ден тов в от су тс твии су ще ст вовa ния реaльно-
го жи во го домa, под во дя их к сле дующей мыс ли: 
дом сос ре до то чен не пос редст вен но в центрaль-
ном объек те ху до же ст вен но го изобрaже ния.

Кaк покaзaл нaш опыт пре подaвa ния, ме-
тод aнaлизa негaтивно го прострaнс твa ху до же-
ст вен но го це ло го спо со бен пре достaвить сту-
дентaм не ме нее со держaтель ные дaнные, чем 
сос ре до то чен ность нa по зи тив ном объек те. Мы 
предлaгaем ис поль зовaть дaнный инс тру мент не 
толь ко в рaбо те с пост мо дер нист ски ми произ-
ве де ниями, но и в рус ле изу че ния клaсси чес ких 
ли терaтурных текс тов.
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Ме то ди ческaя стрaте гия изу че ния ромaнa Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» в ву зо вс кой aуди то рии

Анaлиз ромaнa «Зуб мaмонтa» предвaряем 
крaткой ин формa цией о мо дер низaции поэти ки 
сов ре мен ной кaзaхстaнс кой ли терaту ры. В своем 
сло ве пре подaвaтель излaгaет и рaск рывaет сле-
дующие ос нов ные те зи сы:

1) Сов ре меннaя ли терaтурa все бо лее тя го-
теет к эк зис тен циaльно му изобрaже нию.

2) Писaте ля ми осознaнно рaзрушaют ся грa-
ни цы жaнров и нaпрaвле ний.

3) Нaблюдaет ся ин тен сивнaя контaминaция 
эт ни чес кой и уни версaль ной кaртин мирa.

4) В сов ре мен ной ли терaту ре имеет мес то 
ро до вое и жaнро вое мыш ле ние и в то же вре мя 
жaнровaя гиб ри дизa ция.

5) В сов ре мен ной ли терaту ре нaблюдaет-
ся кристaллизaция куль турных смыс лов, эт ни-
ческaя сaмо быт ность и aрхе ти пи ческaя уни-
версaль нос ть.

В про цес се aнaлизa учи тывaлись осо бен-
нос ти поэти ки ромaнa «Зуб мaмонтa». Эв рис-
ти ческaя бе седa – оп тимaльнaя формa aнaлизa 
ху до же ст вен ных осо бен нос тей и проб лемaти ки 
это го произ ве де ния.

При ве дем при мер ное со держa ние эв рис ти-
чес кой бе се ды:

1) Кaк род ной го род в урбa нис ти чес ких 
произ ве де ниях Ве ре воч кинa ме няет ге роев?

2) В кaком соот но ше нии нaхо дят ся обрaз го-
родa и aрхе тип «дом» в твор чест ве Ве ре воч кинa?

3) Что со бой предстaвляет aрхе тип «дом» в 
твор чест ве Ве ре воч кинa?

В про цес се об суж де ния этих воп ро сы сту-
ден ты при хо дят к сле дующим вы водaм.

Род ной го род мa нит нaзaд по ки нув ших его 
ге роев, но их возврaще ние в род ной дом в про-
вин ции не воз мож но: они стaно вят ся дру ги ми 
людь ми с из ме нив ши ми ся взг лядaми нa жиз нь 
и изу ве чен ны ми судь бaми. Здесь воз никaет 
удобнaя воз мож нос ть про вес ти aссо циaтив ную 
связь с биб лейс ким при ме ром древ них изрaиль-
тян, стрaст но желaвши х об рес ти зем лю обе-
товaнную. Пос ле дол гих и му чи тель ных поис ков 
пер сонaжи Ве ре воч кинa тaк и остaют ся с не-
реaли зовaнной меч той.

Сту ден ты осознaют, что обрaз го родa выс-
тупaет чaстью aрхе ти пи чес ко го комп лексa «дом» 
Кро ме то го, го родa в произ ве де нии Ве ре воч кинa 
– это aллю зии и в оп ре де лен ном смыс ле сим во-
лы, но не конк рет ные геогрaфи чес кие то по сы.

Кро ме то го, они при хо дят к вы во ду, что 
ху до же ст вен ный мир ромaнa Ве ре воч кинa – 
реaль нос ть ин вер си ровaннaя, не ли нейнaя, ли-
терaтурные ге рои aвторa трaнс по зи ци он ны, то 
есть нaхо дят ся нa погрa ничье прострaнс тв, нa 

грa ни рaзумa и бе зу мия. В ин вер си ровaнном, 
пе ре вер ну том ми ре Ве ре воч кинa «все нaобо-
рот», aрхе тип «дом» под вер жен дестaби лизaции 
сaкрaль ных знaче ний и смыс лов.

Эти вы во ды выс ту пят своего родa ис ход-
ной теоре ти чес кой по зи цией для aнaлизa сис те-
мы обрaзов ли терaтурных пер сонaжей, ко то рые 
объеди не ны кaте го рией aрхе типa «дом». Пос-
редст вом эв рис ти чес кой бе се ды предлaгaем сту-
дентaм по нять это обс тоя тель ст во:

1) По че му писaтель нaзвaл свой ромaн «Зуб 
мaмонтa» ле то писью го родa?

2) Кaкую роль игрaет в этом ромaне темa 
смер ти? Мож но ли ут ве рждaть, что в дaнном 
ромaне отрaженa хро никa смер ти?

3) Кто глaвный ге рой ромaнa?
4) Что предстaвляет со бой его жи ли ще? 

Дaйте хaрaкте рис ти ку aрхе ти пу «дом», пристa-
ни щу глaвно го ге роя ромaнa? По че му од но-
комнaтнaя квaртирa нaзвaнa в ромaне кaзaрмой?

5) По че му мaрш рут глaвно го ге роя – это 
мaрш рут смер ти?

6) Что предстaвляет со бой ху до же ст вен ное 
прострaнс тво ромaнa? Мож но ли его нaзвaть 
прострaнст вом смер ти?

7) Кaкую роль игрaет в ромaне aрхе тип «ми-
ро во го де ревa»?

8) По че му глaвный ге рой ромaнa Руслaн Коз-
лов не ощущaет Алмaты нaдеж ным го ро дом-до-
мом?

9) Кaкую функ цию в ромaне вы пол няет обрaз 
мaмонтa? Яв ляет ся ли этот обрaз сим во лом?

10) Кaк связaн обрaз мaмонтa (ме диaтор ный 
хто ни чес кий сим вол) с прострaнст вом го родa, с 
aрхе ти пом домa?

11) В чем вырaжен прин цип ин вер сии ху до-
же ст вен но го мирa ромaнa «Зуб мaмонтa»?

12) Кaкой но вый дом об ретaет глaвный ге рой 
ромaнa? По че му имен но Душa стaно вит ся но-
вым до мом глaвно го ге роя?

13) В чем вырaжaет ся принaдлеж ность 
ромaнa «Зуб мaмонтa» к ли терaту ре пост мо дер-
низмa?

14) Ин тер текс туaль нос ть, сaтирa, игрa кaк 
признaки эс те ти ки пост мо дер низмa в ромaне 
«Зуб мaмонтa».

В зaвер ше ние aнaлизa ромaнa «Зуб мaмонтa» 
сту ден ты при хо дят к сле дующим вaжным вы-
водaм.

Ар хе тип «дом» предстaвлен в ромaне Ве-
ре воч кинa со вер шен но инaче, чем в твор чест ве 
дру гих кaзaхстaнс ких писaте лей. Меж ду дву мя 
прострaнс твaми мерт вых го ро дов воз никaет по-
зи тив ное прострaнс тво внут рен не го преобрaже-
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ния, об ре тен ной сво бо ды и со зидaте льной яс-
нос ти. В ми ре Мерт во го го родa Руслaн – это 
про хо жий. Он не принaдле жит это му мерт во му 
прострaнс тву, но не сет в се бе его им пуль сы, и 
нaчaвшееся в нем ду хов ное про буж де ние пос по-
со бс твует создa нию но во го гaрмо нич но го мирa.

Ви зуaлизaция учеб но го мaте риaлa тaкже 
спо со бст вовaлa обу че нию сту ден тов aнaли зу 
aрхе типa «дом». Сту ден ты, опирaясь нa свои 
aссо циa ции, ри совaли рaзлич ные схе мы и тaбли-
цы, отрaжaющие их предстaвле ния об aрхе ти пе 
«дом» в ромaне «Зуб мaмонтa».

Для зaкреп ле ния ре зуль тaтов aнaлизa ромaнa 
«Зуб мaмонтa» мы рaзрaботaли опор ные те зи-
сы, сум ми рующие со держa ние aнaли ти чес ко го 
рaзборa это го произ ве де ния:

1. Ху до же ст вен ный мир ромaнa Н. Ве ре воч-
кинa – это мир «нaизнaнку», ин вер си ровaнный 
уни вер сум с яв но вырaженной внут рен ней 
диaлек ти кой, блaгодaря ко то рой по ляр ные фе но-
ме ны «стя гивaют ся» в слож ное единс тво про ти-
во ре чий.

2. Дом об ретaет ся ге роями ромaнa «Зуб 
мaмонтa» в си туaции отчaян но го без домья; жиз нь 
рaзвивaет ся от дегрaдaции к ду хов но му воз рож-
де нию.

3. «Пе ре вер ну тым», то есть ин вер си-
ровaнным знaче нием в ромaне Н. Ве ре воч кинa 
облaдaет кaждый из знaчи мых ху до же ст вен ных 
сим во лов куль ту ры (сим вол бе ре зы, мaмонтa, 
ми фо ло ге мы Атлaнти ды).

4. До мом Бы тия в про цес се эк зис тен-
циaльно го поискa ге роя стaно вит ся Душa – это 
единст вен ное прострaнс тво, в ко то ром воз мож-
но сохрaне ние об ще че ло ве чес ких цен ност ных 
констaнт. В этом зaключaет ся aвторскaя ху до же-
ст вен но-смыс ловaя кон цеп ция aрхе типa «дом».

В хо де aнaлизa мы фор ми ровaли у сту ден тов 
об щие предстaвле ния о твор чест ве Н. Ве ре воч-
кинa в со постaвле нии с твор чест вом И.Шу ховa и 
Г. Бель герa. Сту дентaм бы ло пред ло же но под го-
то вить сооб ще ния нa сле дующие те мы:

1) Вос создa ние aрхе типa дом в произ ве де-
ниях И.Шу ховa-реaлистa.

2) Своеобрaзие aрхе типa домa в реaлис ти чес-
ких ромaнaх Г. Бель герa.

3) Спе ци фикa aрхе типa домa в пост мо дер-
нистс ком ромaне Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa».

об суж де ние. Мы ориен ти ровaли сту ден-
тов при рaск ры тии тем укaзaнных сооб ще ний 
учи тывaть реaлис ти чес кий хaрaктер произ ве-
де ний Шу ховa и Бель герa, своеобрaзие пост мо-
дер нистс кой поэти ки ромaнa Ве ре воч кинa «Зуб 

мaмонтa». Сту ден ты связaли aрхе тип домa с 
твор чес ким ме то дом писaте лей. Этот этaп рaбо-
ты нaд ромaном «Зуб мaмонтa» спо со бс твует 
фор ми ровa нию у сту ден тов но во го взг лядa нa 
сов ре мен ную русс кую ли терaту ру Кaзaхстaнa.

Трaди ци оннaя ме то дикa изу че ния произ ве-
де ний русс кой ли терaту ры нaшей рес пуб ли ки 
опирaет ся нa aнaлиз со держa ния произ ве де ний, a 
воп росaм ху до же ст вен ной фор мы, к сожaле нию, 
не уде ляет ся долж но го внимa ния. Это объяс няет-
ся тем, что нет ме то ди чес ких тру дов, спе циaльно 
пос вя щен ных изу че нию тaкой вaжной кaте го рии 
ху до же ст вен ной фор мы, кaк aрхе тип «дом» в 
русс кой кaзaхстaнс кой ли терaту ре. Нaшa стaтья 
– это пер вый опыт ме то ди чес ко го aнaлизa aрхе-
ти пи чес ко го мыш ле ния Н. Ве ре воч кинa в ву зо-
вс кой aуди то рии.

Зaклю че ние

Пред ло женнaя и aпро би ровaннaя в дaнном 
исс ле довa нии сис темa aнaлизa aрхе типa домa в 
ромaне Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» мо жет стaть 
ос но вой для комп лекс но го изу че ния всей сов ре-
мен ной русс кой про зы кaзaхстaнс кой ли терaту-
ры в све те зaяв лен ной те мы.

Ме то дикa обу че ния сту ден тов aнaли зу aрхе-
типa, пред ло женнaя в нaстоя щей стaтье, мо жет 
быть ис поль зовaнa для рaзрaбот ки но вых ме то-
ди чес ких прие мов рaзви тия фи ло ло ги чес ко го 
мыш ле ния сту ден тов нa мaте риaле сов ре мен ной 
русс кой ли терaту ры Кaзaхстaнa.

Кро ме то го, aнaлиз ромaнa Ве ре воч кинa при-
во дит сту ден тов к вaжно му фи ло со фс ко му вы во-
ду: необ хо ди мы уси лия об ще ствa для сохрaне-
ния эко ло ги чес ко го блaго по лу чия не толь ко 
род ных мест, всей Ро ди ны, но и эко ло гии ду ши 
кaждо го че ло векa. Тaким обрaзом, этот ромaн 
спо со бс твует рaзви тию кaзaхстaнс ко го пaтрио-
тизмa у сту ден тов. В сaмом произ ве де нии со-
дер жит ся при зыв к пос тоян но му ду хов но му 
сaмоусо вер шенст вовa нию, что осо бен но цен но 
для про цессa нрaвст вен но го вос питa ния сту ден-
тов средс твaми ху до же ст вен ной ли терaту ры.

Мы рaзрaботaли ме то ди чес кие приемы 
aнaлизa aрхе типa «дом» не толь ко в про зе Ве-
ре воч кинa, но и в про зе Шу ховa и Бель герa [2]. 
Изу че ние aрхе типa «дом» в кон текс те поэти-
ки русс коя зыч ной про зы Кaзaхстaнa спо со бст-
вовaло дaль ней ше му ли терaтурно му рaзви тию 
сту ден тов, тaк кaк у них бы ли сфор ми ровaны 
глу бо кие предстaвле ния о рaзлич ных aспектaх 
мaстерс твa И. Шу ховa, Г. Бель герa и Н. Ве ре-
воч кинa. Развитие у сту ден тов предстaвле ний 



Вестник. Серия «Педагогические науки». №4 (57). 201880

Ме то ди ческaя стрaте гия изу че ния ромaнa Н. Ве ре воч кинa «Зуб мaмонтa» в ву зо вс кой aуди то рии

об aрхе ти пе кaк уни версaль ной кaте го рии спо-
со бст вовaло рaзви тию у них ин те ресa к фи ло со-
фии, куль ту ро ло гии, пси хо ло гии, ли терaту ро ве-
де нию и линг вис ти ке.

Ме то ди ческaя сис темa aнaлизa aрхе типa 
домa в ву зе пост роенa нa при ме не нии рaзлич-
ных эф фек тив ных прие мов ин терaктив но го, 
эв рис ти чес ко го обу че ния и средс тв фор ми-
ровa ния кри ти чес ко го мыш ле ния, в сум ме 
своей спо со бс твую щих стaнов ле нию сту ден-
тов кaк пол нопрaвных суб ъек тов познaвaтель-
но го про цессa, что необ хо ди мо для их ус-
пеш ной про фес сионaль ной дея тель ности 
в кaчест ве учи те лей русс ко го языкa и ли-
терaту ры. В про цес се обу че ния бы ли ис поль-
зовaны эле мен ты рaзвивaюще го обу че ния, 
спо со бс твующие про дук тив но му взaимо дей-
ст вию педaгогa и сту ден тов. В про цес се обу-
че ния докaзaли тaкже свою эф фек тив нос ть 
рaзлич ные приемы тех но ло гии кол лек тив но го 

обу че ния: груп повaя дис кус сия, рaботa в пaрaх 
и группaх и др. Для ус пеш но го фор ми ровa ния 
у сту ден тов предстaвле ний об aрхе ти пе домa 
и уме ний его aнaлизa бы ли ис поль зовaны 
тaкие ме то ды, кaк ст рук тур но-ти по ло ги чес кий 
aнaлиз текстa, ме тод ли терaту ро вед чес кой ре-
ко нст рук ции aрхе типa, гер ме нев ти чес кий ком-
ментaрий, ме тод линг во куль ту ро ло ги чес ко го 
ком ментa рия, реп ро дук тив ный, ин терaктив-
ный, эв рис ти чес кий ме то ды обу че ния.

Былa докaзaнa обучaющaя эф фек тив нос ть 
сле дующих фи ло ло го-ме то ди чес ких прие мов: 
вер тикaлизaция кон текстa, состaвле ние куль-
ту ро ло ги чес ко го порт ретa эт но сов, aнaлиз 
семaнти чес ко го ядрa произ ве де ний, seo-aнaлиз, 
изу че ние теоре ти ко-ли терaтурных по ня тий, 
груп пи рующих ся вок руг кaте го рии aрхе типa 
домa, тех никa мед лен но го чте ния, опорa нa aссо-
циaции сту ден тов, ме тод эт ни чес ко го линг во- 
 по рт ре ти ровa ния.
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InCorPorAtInG Culture MAterIAls At enGlIsH lAnGuAGe lessons

This article covers the question about incorporating culture materials at English language lessons. 
The purpose of a foreign language is the formation of a foreign language communicative competence, 
i.e. the ability to carry out the real communication. Nowadays many people have an opportunity to 
travel around the world and communicate with people from different countries. In these conditions, a 
person should know the culture and history of his own country. There will be no dialogue between two 
cultures, if a person finds it difficult to talk about his own culture, traditions and history. That’s why in-
corporating culture materials plays an important role in language teaching and can create motivation for 
language learning. The article contains a questionnaire study to find out what local content is the most 
preferred by the university students and to what extent local materials are useful at language lessons. 
There is given the list of the books and web sites about Kazakhstan which can be used in teaching Eng-
lish language. The practical part of the article presents local culture materials from different books which 
were used during language teaching practice.

Key words: national and cultural specifics, learning a foreign language, legends, history, tradition, 
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Рус те мовa А.И., Гумaровa Ш.Б.
aғa оқы ту шылaр, әл-Фaрaби aтындaғы Қaзaқ ұлт тық уни вер си те ті  

Қaзaқстaн, Алмaты қ., e-mail: rusalis70@mail.ru, sholpan5619@mail.ru

Ағыл шын ті лі сaбaғындa мә де ниеттaну мaте риaлдaрын қолдaну

Мaқaлaдa сту де нт тер ге aғыл шын ті лін оқы ту про цес ін де мә де ниеттaну мaте риaлдaрын 
қолдaну сұрaқтaры aйқындaлaды. Ше тел ті лі нің мaқсaты – шет тіл дік ком му никaтивтік құ зы-
рет ті лік ті қaлыптaсты ру, яғ ни нaқты қaрым-қaтынaс жaсaу қaбі ле тін жә не қaбі лет ті лі гі. Қaзір гі 
уaқыттa көп те ген aдaмдaр әлем ді aрaлaп, әр түр лі ел дер дің aдaмдaры мен сөй ле су ге де ген ықылaс 
пен мүм кін дік те рі бaр. Мұндaй жaғдaйлaрдa диaлог жүр гі зу үшін aдaм өз елі нің мә де ниетін жә-
не тaри хын бі луі ке рек. Егер aдaм өз елі нің мә де ниеті, тaри хы мен сaлт-дәс түр ле рі турaлы aйту 
қиын болсa, ондa екі мә де ниет тің aрaсындaғы диaлог болмaйды. Осылaйшa, aғыл шын ті лін де-
гі сaбaқтaрдa мә де ниеттaну мaте риaлдaрын қолдaну мaңыз ды рөл aтқaрaды жә не тіл үйре ну ге 
ынтaлaндырaды. Бұл мaқaлaдa елі міз турaлы мaте риaлдaрды уни вер си тет тің сту де нт те рі үшін 
не ғұр лым қы зық тырaтын жә не ше тел ті лін үйре ну де қaлaй кө мек те се aлaты ны турaлы сaуaлнaмa 
бaр. Зерт теу дің нә ти же ле рі мaте риaлды ірік теу үшін мaңыз ды, се бе бі оқылaтын мaте риaл оқу-
шылaрғa қы зы ғу шы лық тaнытсa, сөй леу дaғдылaры жaқсaрaды.

Тү йін  сөз дер: ұлт тық-мә де ни ерек ше лі гі, ше тел ті лін үйре ну, aңыздaр, тaрих, дәс түр, мә де-
ниет, ұлт тық спорт, ұлт тық киім.

Рус те мовa А.И., Гумaровa Ш.Б.
стaршие пре подaвaте ли, Кaзaхс кий нaционaльный уни вер си тет им. аль-Фaрaби, 

Кaзaхстaн, г. Алмaты, e-mail: rusalis70@mail.ru, sholpan5619@mail.ru

При ме не ние куль ту ро вед чес ко го мaте риaлa нa зaня тиях aнг лий ско го языкa

В стaтье ос вещaют ся воп ро сы ис поль зовa ния куль ту ро вед чес ко го мaте риaлa в про цес се обу-
че ния сту ден тов aнг лий ско му язы ку. Целью инострaнно го языкa яв ляет ся фор ми ровa ние иноя зыч-
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ной ком му никaтивной ком пе тен ции, т. е. спо соб нос ти и воз мож нос ти осу ще ств лять реaльное об-
ще ние. В нaстоящее вре мя мно гие лю ди имеют желa ние и воз мож нос ть пу те ше ст вовaть по ми ру 
и общaться с людь ми рaзных стрaн. В этих ус ло виях, чтобы вес ти диaлог, че ло век дол жен знaть 
куль ту ру и ис то рию своей стрaны. Не прои зой дет диaлогa двух куль тур, ес ли че ло век зaтруд няет ся 
рaсскaзaть о куль ту ре, ис то рии и трaди циях своей стрaны. Поэто му при ме не ние куль ту ро вед чес-
ко го мaте риaлa нa урокaх aнг лий ско го языкa игрaет вaжную роль и создaет мо тивaцию для изу че-
ния языкa. Дaннaя стaтья содержит результаты aнкетного исследовaния о том, кaкие мaтериaлы о 
родной стрaне нaиболее интересны для студентов университетa и кaк они могут помочь при изучении 
инострaнного языкa. Результaты опросa вaжны для подборa мaтериaлa, тaк кaк нaвыки говорения 
будут совершенствовaться только в том случaе, если изучaемый мaтериaл интересен для студентов.

Клю че вые словa: нaционaльно-куль турнaя спе ци фикa, изу че ние инострaнно го языкa, ле ген-
ды, ис то рия, трaди ции, куль турa, нaционaль ный спорт, нaционaльнaя одеждa.

introduction

the main goal of this article is to explore 
the positive aspects of using culture materials at 
language lessons. 

materials and methods of research
The article contains a questionnaire study to 

find out what local content is the most preferred 
by the university students and to what extent local 
materials are useful at language lessons. There 
is given the list of the books and web sites about 
Kazakhstan which can be used in teaching English 
language. The practical part of the article presents 
local culture materials from different books which 
were used during language teaching practice.

literature review
In recent years there have been more discussions 

about importance of intercultural sensitivity and 
intercultural communicative competence. Raising 
intercultural awareness implies the development of 
skills for successful communication, i.e. competent 
and peaceful interaction with people who are 
different from us. It is very important first to raise 
students’ awareness of their own culture, and in so 
doing to interpret and understand the other cultures. 
So raising students’ awareness about own culture 
can help to appreciate and understand culture of 
other people.

We use textbooks published in America and 
Britain at our English language lessons because 
there are a lot of listening exercises and video 
materials which are very useful and necessary 
for learning English language. But American and 
British materials prevail in the English language 
textbooks because writers find it is easier to write 
and use materials related to their country. As a result, 
there are not any materials about Kazakhstan and 
students are not able to talk about their own country. 
The teaching methods should be more dynamic and 
make the inclusion of the local materials. Due to 
the incorporation of local culture materials, learners 
will be able improve their communication skills in 

a foreign language, find out interesting information 
about local traditions, customs and respect their own 
culture and culture of other countries.

The Kazakh people are rich in traditions. 
From birth to death, every step of their lives 
is historically marked with celebrations. The 
important traditions of our nations are basic 
instruments in bringing up the younger generation. 
These traditions include being respectful the old 
people, being patriots of the motherland, being 
honest, and learning to love humankind. But as 
consequences of some historical periods and 
politics many rich and interesting traditions and 
customs of the Kazakhs people have been forgotten 
during the past century. So in order to compensate 
for this situation, we must do our best to renew our 
lost heritage, to bring up younger generation in the 
spirit of our national traditions [1].

It is evident now that younger people are 
developing interest in folk traditions and customs 
of their ancestors, in original traditional music, 
poetry, fine art, the Kazakh traditional costumes, 
dwelling and people’s world view. The important 
thing is not to miss this moment and help younger 
generation to learn “their background”, to develop 
interest in history of their national culture. Only 
through knowing the centuries-old heritage of the 
nation, it is possible to bring up the youth to respect 
the past, to sincerely love their homeland and to be 
true patriots of their country who will preserve and 
carefully pass the stored knowledge to the future 
generations [2]. During English lessons teachers 
should encourages students to talk about their 
own traditions and to compare it to the English 
traditions. By thinking about their own culture, 
students develop cultural sensitivity. If learners do 
not appreciate what they have in their own culture, 
they will not appreciate another’s values. Teachers 
can introduce students to local culture oriented 
topics by using different tasks and materials about 
own country. For example, holidays are always 
an interesting topic for all students. They can be 
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asked to describe their favorite holiday and how 
they celebrate it. They can compere holidays in 
their country and other countries. Elementary level 
students can talk about family life, leisure-time, 
clothing, food, drink and local culture. Intermediate 
and advanced level students can talk about 
geography, history, economy of local country. It is 
useful reading and discussing articles or extracts 
from books, newspapers, magazines or websites 
written by travel writers or people who have visited 
the students’ town, country or region. Students can 
discuss funny stories and experience they once had 
related to cultural issues, or misunderstandings and 
create a brochure, guidebook, poster or webpage 
for visitors to their town, country or region. This 
should not only describe famous sites and places to 
visit, stay or eat, but also give visitors some useful 

tips about what they may find strange or unusual 
about their own culture.

Results and discussion
When teaching English language we try to use local 

culture materials because it motivates students and 
helps them to learn foreign language. In order to find 
out what local materials are preferred by the university 
students and to what extent local materials are useful at 
language lessons we have used the method of survey. 
To obtain the information we have prepared two 
questionnaire tables with questions “What materials 
about Kazakhstan do you think will be interesting in 
learning English language?” and “Do you think using 
local culture materials can be interesting, informative 
and help you to learn English language?”. 100 students 
have passed the survey, the students were asked to 
complete two questionnaire tables.

table 1 – What materials about Kazakhstan do you think will be interesting in learning English language?  
№ Interesting Neutral Not interesting

1 Legends 86 % 11% 3%

2 Traditions and customs 85% 13% 2%

3 Famous people 83% 12% 5%

4 History 85% 12% 3%

5 Tourism – interesting places 86 % 13% 1%

6 Politics 60% 35% 5%

7 Economy 63% 30% 7%

8 Literature 78% 19% 3%

9 Traditional sport 77% 17% 6%

10 Traditional music 71% 21% 8%

11 Traditional clothes 70% 21% 9%

12 Traditional food and drink 87% 8% 5%
 
2. Do you think using local culture materials can be interesting, informative and help you to learn English 

language? 
 

№ Agree Neutral Disagree

1 It helps to improve the speaking skills 92 8 -

2 It is interesting and motivates to learn English 91 9 -

3 It is very informative and useful 91 9 -

4 It helps to understand English grammar rules 85 15 -

5 It helps to improve the reading skills 93 7 -

6 It helps to improve the writing skills 82 18 -

7 It helps to improve the translating skills 92 8 -

8 It helps to enrich the vocabulary 87 13 -
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According the analysis it can be seen from the 
Table 1, that more than 80% of the students are in-
terested in local history, traditions, customs, leg-
ends, tourism, famous people, traditional food and 
drinks. The interest in local music, sport, literature, 
traditional clothes is in the interval from 70% to 
78%. The less interesting themes are local politics 
and economy ( 60% – 63%).

As it can be seen from the Table 2, more than 
80% of students find using local materials in teach-
ing a foreign language important. About 91% of 
students think that it can be informative, useful, in-
teresting and encourage them to learn English lan-
guage. From 92% to 93% of students agree that local 
materials can help them to improve their speaking, 
translating and reading skills.

On the whole, the students basically agreed that 
using local material is important and helpful while 
learning a new language because it helps students to 
communicate more efficiently.

The questionnaire studies conducted at English 
language lessons showed that the students recognize 
the importance of local materials for communica-
tion in a foreign language and should be included in 
the teaching process. The students enjoyed reading 
and discussing materials about their country, espe-
cially culture materials concerning Kazakh tradi-
tions, customs, legends, history, famous people and 
traditional food and drink.

So we should try to incorporate local culture 
materials into classes dealing with grammar and for 
developing all language skills. The materials should 
be combined with teaching grammar, vocabulary, 
reading, speaking and writing exercises. It is neces-
sary to add local culture materials in language teach-
ing practice, because English textbooks do not have 
enough local materials. Using local materials can 
raise student’s interest in foreign language learning, 
develop awareness of local culture and encourage 
students to discuss and speak about the given topic.

General analysis of the books shows that there 
are a lot of books and materials have been translated 
about Kazakhstan into English language. There is 
a huge amount of information on traditions, cus-
toms, homeland, historical development, interest-
ing places in Kazakhstan, national sport, music, 
food, clothes. They deserve wide application in the 
teaching practice of foreign language. Preparing lo-
cal materials for English language lessons, I have 
found the most interesting books and internet sites 
in English language which materials can be used at 
language lessons:

1. Akshalova B. - Kazakh traditions and ways, 
2. Kalybekova A. - The folk wisdom of the Kazakhs 

for upbringing, 3. Kenkenzheakhmetuly S. - Kazakh 
traditions and customs, 4. Sarsenbaev N. - Cus-
toms, traditions and society life, 5. Chingiz Ait-
matov – The day lasts more than a hundred years, 
6. Keith Rosten – Once in Kazakhstan: The snow 
leopard emerges, 7. Ilyas Esenberlin – The Nomads, 
8.Christopher Robbins – Apple are from Kazakh-
stan, 9. Paul Brummel - Bradt guid to Kazakstan, 10. 
Dagmar Schreiber – Odyssey guide to Kazakhstan.

These books describe Kazakh national games, 
holidays, dwellings, and national dishes. Students 
can enjoy reading materials about various ancient 
traditions, about Kazakh celebrations, holidays, fu-
nerals, trades, entertainment and food. Reading the 
book students will remain eager to learn more about 
rich traditions of their country and different histori-
cal periods in development of the country.

Sites about Kazakhstan: 1. www.advantour.
com/kazakhstan/attractions.htm, 2. https://every-
thing-everywhere.com/unesco-world-heritage-sites-
in-kazakhstan, 3. http://visitkazakhstan.kz, https://
kazakhstan.orexca.com, 4. https://www.advantour.
com/kazakhstan/traditions.htm, 5. www.kazakhem-
bus.com, 6. www.kazakhworld.com, 7. https://
airastana.com - These sites introduce readers with 
the amazing country Kazakhstan, its culture, history 
and interesting places. The sites provide interesting 
information about interesting places in the country, 
which include mountain tops, glaciers, coniferous 
woods, large rocky canyons, pristine mountain lakes 
and amazing rivers. All these site materials can be 
useful and interesting for students.

Application: Preparing materials for English 
language lessons devoted to the history and tradi-
tions of Kazakhstan I have used different materials 
about Kazakhstan and some of the materials have 
been translated from Russian and Kazakh languages 
into English. There are some examples of themes 
in English language directed to expansion students’ 
knowledge about Kazakhstan.

Theme 1: Legends about your country – Ka-
zakhstan. Students talk about Kazakh legends and 
answer questions related to the legends.

What is the meaning of the sacred custom of 
dastarhan?

What reminded the boy in the strange land about 
his native steppes?

What was the name of that boy and of what 
country did he became master?

Who is Коrkyt ata? What do you know about 
him?

Legends like no other art can be a mean to study 
the history of certain country, as the legends re-
corded the events of the past. It happens that some 
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historical figures in literary or scientific works turn 
into legends. In the Kazakh literature, these are the 
images of Korkut, Alashakhan, the reality of which 
causes some researchers great doubt: their names 
are not found in the historical Chronicles.

Eastern legend about native land.
At one time one young man (Beibars) was seized 

by enemies in captivity and was sold into slavery 
to a strange land (Egypt). The time had passed, the 
Dzhigit (young man) began to forget his native land, 
where he was raised, and his parents. He got used to 
another’s country, and eventually, due to patience, 
wisdom and force of will he became the master in 
that foreign part. When this master had grown old 
one caravan arrived from travelling in distant land, 
and it had brought a little bundle of wormwood from 
his native land. The smell from bitter wormwood had 
been picked in a distant place, and it reminded the 
master about his forgotten carefree childhood, about 
those cloudless days, when as a boy he was picking 
tulips on his native steppe. Teardrops appeared in 
his eyes, and his heart wrenched painfully overflow-
ing with the intolerable feeling of homesickness. 
Nothing could keep him in the foreign part. Hastily 
having saddled the horse, the great master set off to 
his fathers’ land…

Our ancestors say: «While you are on a horse, 
get to know the world.» And this worldview is won-
derful! While you are young, study the life of other 
countries and peoples. But, nevertheless, no matter 
where you are, in whatever place on the earth you 
end up, your native land is only one. The spirit of 
your ancestors, native land, and native language are 
sacred. Each prayer of the Kazakh is dedicated to the 
health of his native land. The Kazakh metaphor «the 
place, where blood from you navel has dripped» is a 
sacred concept. Жер-aнa is a mother land. It is gen-
erously saturated with the blood and sweat of your 
ancestors. It is sacred [3].

Коrkyt ata
According to the legend, Коrkyt ata lived on the 

bank of the river Syrdaria. Its mausoleum is situated 
in the Кarmashinsk region of Kysylordinski oblast. 
This mausoleum was constructed in the form of long 
octahedron with a dome on its top, the corners of its 
of which were decorated with ornaments. Above the 
mausoleum there is a banner on a long flagstaff. Un-
fortunately, the dome of the mausoleum was washed 
away by the water of the river Syrdaria. Now in its 
place a new dome was constructed.

The legend speaks about the exotic birth of 
Korkyt. Being pregnant, his mother developed a 
craving for kulan’s meat (wild horse). She was preg-
nant with Korkyt three years and nine days. Her la-

bour in childbirth was accompanied by strong celes-
tial thunder, a thunderstorm and a hurricane. A fog 
settled and the people were thrown into a panic. At 
birth Коrkyt started talking at once. People consider 
Коrkyt to be the creator of kobyz and kuiev. With 
the help of his instrument kobyz Коrkyt fended off 
death. People respect and appreciate Коrkyt as the 
singer of eternal life, the main witch doctor, and a 
great musician [4].

Sacred custom of dastarhan
There once lived a khan, whose authority and 

prosperity were increasing. One day he went hunt-
ing together with his retinue. He went through a for-
est, passed the mountain ridge, and here suddenly a 
beautiful frightened saigak jumped before him and 
rushed away. Khan shot an arrow and wounded the 
saigak in one of its hind legs. When khan’s wor-
riers with cries and whooping started to drive the 
saigak into a dead end between an abyss and a rock, 
the desperate animal, made lame due to its injured 
leg, rushed to a iurta (felt-home) which was seen in 
the distance and ran through the open door. At that 
time the hosts were sitting at the covered dastarhan 
(tablecloth) and were having dinner. The running 
saigak jumped over the dastarhan and exhausted fell 
down at a designated place of honour – (tor), and 
was breathing heavily.

- “Drive out the saigak!” cried out the khan to 
the host of the iurta. “I have been chasing after it 
since the afternoon and it’s my catch!”

_ Yes, you are right khan, said the host. This 
saigak is your catch, but it is in my iurt and sits at 
my place of honour. Don’t you see the dastarhan is 
spread out? Nobody can break our custom. Even 
the bitterest enemies are reconciled by the sacred 
custom of dastarhan. Though you are a khan, you 
should not dare to break the custom of our ancestors. 
Not knowing what to say against it, khan turned his 
horse back and left [5].

Theme 2: Students talk about topics related to 
Kazakh music and answer the questions:

What national instruments do you know?
What is the difference between a kui and a song?
What other kind of music compositions do you 

know?
Music compositions of Kazakh people
The beauty of the native land always excited 

singers, musicians, and composers creating their 
lyrics. They devoted their creativity to the fine 
feeling of love to their land, and to its nature. For 
example, kui «Sariarka» and «Sarzhailau» by 
Kurmangasi and Tattimbek, respectively.

Also the Kazakh people love and honor domestic 
animals. The kuishi-musicians composed kuis, 
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devoted to animals. The running of ambler-horse 
can be heard in the music of the kui «Kara zhorga».

Once Kurmangazi was going to distant places. 
In order to express farewell to his mother he took 
his dombra and played a kui. His friends did not 
ask him what the name of the new kui was, because 
it seemed that his dombra was uttering the words: 
«Good bye mother, good bye!». Such kind of kuis 
and songs devoted to close kin are call «arnau».

Special wedding songs are sung during Kazakh 
wedding parties. The wish to have a happy life for 
young couple is expressed in the words of the song 
«Жaр-жaр». «Бетaшaр» is the song of admonition 
to the young bride. This song is usually sung by 
akin, who opens the bride’s face. The akin introduc-
es the bride to her new relatives and gives her advice 
in married life.

Songs and kuis, which describe those or other 
events from the history or of the people, are called 
historical. For example, the song «Elim-ai» ap-
peared in the period when the land of Semirechia 
was attacked by enemies. Who ravaged peaceful 
Kazakh auls. They separated relatives from it other 
and caused suffering to adults and children alike. 
Those difficult period of time were called the years 
of a Great disaster – aktaban shubyryndy.

Aitys and akyn.
Аitys is the most popular kind of Kazakh oral 

poetic rendering. It is a public competition of akyns, 
a creative tournament, and an improvised form of 
combat.

Аitys is a competition involving quickness of 
thinking and wit.

Only in aityses could a person face such multi-
faceted unexpectedness. Aityses polished their capac-
ity to improvise, demonstrated their love for oral liter-
ature and music, and trained their wit and sharpness.

Akyns were obliged to have broad knowledge 
in the field of history, and geography and in many 
other fields.

Long before the aitys the akyns started to pre-
pare themselves for aitys: they visited different 
auls and studied life and household activities of the 
people and their dispositions in order to apply these 
facts in aitys, or to use them against their rival.

Usually before the beginning of aytis, akyns or-
ganized an opening competition, exchanging biting 
remarks and jokes, asking riddles, exchanging prov-
erbs. So the necessary poetic tension is reached. The 
opponents compete in resourcefulness and wit, try-
ing to find the most weak and vulnerable points of 
the competitor. Аityses last untill one of the akyns 
repeats the words that have been said before or finds 
difficulty in replying [6].

Theme 3: Students talk about national sport and 
explain the rules of the Kazakh games.

At the present stage of development of society, 
researchers have an increased interest in the history 
of national sports, an active struggle for the revival, 
preservation and restoration of various ethno-cul-
tural traditions, rituals, spiritual values of national 
culture. The most important component of the exis-
tence of any people was physical culture: competi-
tions in strength, wrestling, horse racing.

Traditional games
Among a variety of games, arranged during vari-

ous family festivals, a special place belongs to horse 
races (baiga). Likewise today, large festivals feature 
this game In August 1998, Astana hosted the First 
Folk Sport Games. Among 16 sports there were ka-
zakhsha kures (wrestling), togyz kumalak ( a kind of 
chess) and, of course, horse games: alamat - baiga-
horse-race for 2 km; kokpar –tartu - a struggle be-
tween two horse-riders for a goat’s carcass.

Worth mentioning are some of the youth games: 
kyz-kuu (catch a girl) and alty bakan (six poles) – 
Kazakh swings.

Кокpar
Kokpar is the national game, where dexterity, 

force, and boldness of the participants are tested. A 
kid or baby calf is given to the participants of the 
game. Such a game is a test for one’s ability to keep 
in the saddle. According to the rules of the game, 
kokpar has to be raised from the ground by a horse-
rider at full galloping speed and should be placed at 
the threshold of a

respectable aksakal or person. The rivals try to 
intercept the kokpar and take it to his honored per-
son. The winners is usually the artful, strong Dzhigit 
– horse-rider and the strong, fast-horse.

Кyz kuu.
Кyz kuu means to catch up to the girl. It is a na-

tional game, that became a custom. According to the 
rules of the game, a Dzhigit catches up with a girl 
(riding on her own horse). If he catches up with the 
girl, he kisses her in front of other people. Then the 
Dzhigit races back, and the girl, having caught up to 
the Dzhigit, mercilessly beats him with a kamcha. 
This cheerful custom still exists currently and can be 
observed on holidays and celebrations [7].

4. Theme: Traditions and celebrations. Students 
try to give definitions to different Kazakh traditions, 
rituals and celebrations.

The traditions of every nationality have been 
formed over the centuries and originated from their 
religions, faith, lifestyle, and national features. Any 
nation lives according to their traditions. The up-
bringing, the rules of behavior and the spiritual life 
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are based on traditions. For Kazakh people the tradi-
tions and customs are law.

Traditional wedding rituals
Some traditions were based on religious 

world outlook of the Kazakhs at the period when 
the pre- Islamic faith was of significance and 
was predominating. For examples traditional 
wedding rituals: a) In order to drive away mis-
fortunes the groom had to overcome some ob-
stacles before he got the right to carry the young 
bride on a carpet.

b) in order to keep the young couple from an evil 
and to avoid misfortunes and bad luck the faces of 
young couple were covered by the veil-chymyldyck. 
On the first coming to the groom’s house the bride 
was disguised by the veil [8].

Nauriz
«Nauriz merekesy» – is a nauriz holiday, 

«nauriz» is the persian word, that means «a new 
day». The Nauriz holiday – 22nd of March - was 
always the most important holiday for the peoples of 
East. Nauriz is a new year, holiday of spring, when 
the nature is revived, the days and nights become 
equal, it is the day of solidarity. Nauriz is the holiday 
of spring and beginning of a new year.

Nauriz kozhe
It is the traditional New Year’s treatment. A lot 

of meal are made in these holidays, that is a charac-
ter of a prosperity and abundance in the present year. 
The great value is given to cooking of a ceremonial 
dish - « Nauriz kozhe». There have to be seven food 
ingredients in its structure: meat, millet, rice, raisin 
etc. This treatment is a bright parameter of national 
culture, generosity,hospitality [9].

Nauryz esim
Nauryz esim means giving names. There is a su-

perstition that children born in Nauryz will be noted 
by luck stars and heavenly powers. Therefore they 
were given relevant names. Such names as Naury-
zgul, Nauryzbek, Nauryzali and the like are very 
popular.

Тilashar toi
When the child reaches 7 years of age, his 

parents take him to Muslim school (medrece).. It is 
a great and happy event in the child’s life. In honour 
of this holiday his parents settled party. The invited 
guests congratulated the parents, wished good luck 
to their child, and gave their gifts.

For this occasion they killed the sheep, arranged 
a great feast. Акsakals gave their blessing to the 
child, who went to study for the first time in his life:

- Be a literate person!
- Become a worthy representative of your na-

tion! [10].

Results and discussion. The results from the 
questionnaire were very useful. The main findings 
from the questionnaire can be summarized as:

* More than 80% of the students are interested 
in local history, traditions, customs, legends, tour-
ism, famous people, traditional food and drinks.

* The less interesting themes are local politics 
and economy.

* About 91% of students think that it can be in-
formative, useful, interesting and encourage them to 
learn English language.

There are seven goals in using local culture ma-
terials at language lessons:

* To development communication competence 
and encourage students to speak

* To development an awareness of the local cul-
ture where you live

* To development positive attitude toward the 
culture and traditions of Kazakh people

* To make lessons interesting and motivate stu-
dents to learn English language

* To encourage students to translate materials 
about Kazakhstan

* To improve translation, reading, writing skills 
and enrich vocabulary

* To help students to understand the English 
grammar and use them correctly

conclusion. In conclusion, we can say that the 
study of culture and history of the country at foreign 
language lessons are informative for all participants 
and help to form students’ respect for local culture, 
and through this respect for the culture, history, tra-
ditions, and customs of other countries. The ques-
tionnaires showed that the students liked working 
with culture materials. Incorporating culture materi-
als boosts student’s motivation and involvement in 
language learning.

The inclusion culture in the language teaching 
classroom is possible with usage of books and nu-
merous additional materials. The practical part of 
the article presents translation of local materials 
from different books which were used during the 
teaching practice. These materials can be served as 
an example of teaching local culture in the English 
language classroom.

An important direction in the education of the 
younger generation is the formation of a sense of pa-
triotism, love for their Homeland, nature, and pride 
for its historical past. Kazakhs traditionally had big 
families, were able to work hard, were tolerant and 
open to new, highly appreciated art. All these quali-
ties should be used to achieve the Kazakh dream, to 
build a modern progressive society.
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